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21. juuli südasuvisel päeval kolm kümmend aastat tagasi tuli 
kokku demokraatlikel alustel valitud Riigivolikogu, et arutada 
küsim ust riigivõim ust Eestis. Vastuvõetud deklaratsioonis riigi
võimu kohta öeldakse:

«Väljendades Eesti töötava rahva vaba ja üksm eelset tahet, 
Riigivolikogu kuulutab välja Nõukogude võim u kehtivaks kogu 
Eesti m aa-alal.

Eesti kuulutatakse Nõukogude Sotsialistlikuks Vabariigiks.»
Nõukogude võim, m ille eest olid võidelnud eesti töörahva pa

remad pojad ja tütred Suure Sotsialistliku Oktoobrirevolut
siooni päevil ning sellele järgnenud verise Kodusõja rinnetel nii 
sisem ise kontrrevolutsiooni kui ka im perialism i ühendatud jõu
dude vastu, see töötava rahva oma võim  oli meie maal taaskeh- 
testatud.

Kolm aastaküm m et on möödunud nagu linnulennul, kuid 
m uutused, mis selle aja jooksul on toimunud, on oma ulatuselt 
tohutu suured, tõeliselt m urrangulise, revolutsioonilise iseloo
muga. On saanud tavaks iseloom ustada neid suuri sotsiaal
m ajanduslikke m uutusi kokkuvõtlikult järgm ises sõnastuses:

Eesti on m uutunud m ahajäänud agraarmaast arenenud töös
tuse, sotsialistlikule suurm aapidam isele rajaneva põllum ajan
duse ning kõrge kultuuritasem ega sotsialistlikuks vabariigiks.

Milles peitub selle väite sisu? Kõigepealt selles, et tänapäeval 
moodustab tööstustoodang m eie vabariigis 73% ühiskondlikust 
produktist kodanluse valitsem ise aegse 33°/o vastu.

Tööstus annab praegu 10 päeva jooksul niisam a palju toodan
gut kui 1940. aastal terve aasta jooksul.

Eesti on m ereriik ja kalapüüki on peetud siin alati au sees. 
Kala püüti tol ajal 15 000—25 000 tonni. 1969. aastal aga tõid 
m eie vabariigi kalurid m aailm am eredest välja 284 000 tonni 
kala.

Vaatamata sellele, et põllum ajandustöötajate arv on mitu  
korda vähenenud, annab sotsialistlik suurpõllum ajandus pool
teist korda rohkem toodangut.

Uhe elaniku kohta kasvatatakse aastas rohkem teravilja kui 
Soomes, peaaegu võrdselt Rootsiga, Liha saadakse aga tunduvalt 
enam kui Soomes, Rootsis, Inglism aal ja Lääne-Saksam aal, ka 
piima ja piim asaaduste tootm ise poolest ületatakse naabreid 
Skandinaaviam aades.

Kust on siis eesti töötav rahvas amm utanud jõu sellisteks 
edusam m udeks ajalooliselt nii lühikese aja jooksul?

Vastus saab olla ainult üks: oma elu ja m ajanduse ümberkor
raldam isest sotsialism i alustel ning nõukogude võimu järjekind
last hoolitsusest meie inim este m ateriaalse heaolu ja kultuuri
taseme tõstm ise eest.

Raske on kujukam alt anda edasi eesti talupoja elu ja võitlust 
igapäevase leiva ja elutõe eest, kui seda on teinud A. H. Tam m 
saare oma romaanis «Tõde ja õigus». Vargamäe meeste võitlus 
soo ja kividega, Indreku tõe ja õiguse otsim ine hariduse om an
damise kaudu, nii ühe kui ka teise tee jooksm ine ummikusse — 
mida muud võisid pakkuda ühiskondlikud formatsioonid, mis 
tuginevad ühe inim ese ekspluateerim isel teise poolt.

Siia võiks lisada veel veidi statistikat.
1930-ndatel aastatel oli Eestis 120 000 m aatam eest ja sulast, 

sel ajal kui 35 000 jõuka m aavaldaja käes oli üle poole kogu 
maast. Sada tuhat väike- ja  kesktalupidajat ägas raske võla- 
koormuse all, mis ulatus 1940. aastaks 68 m iljoni kroonini.

Ametliku statistika kohaselt oli Eestis 1932. aastal üle 31 000 
töötatöölise, tegelikult ulatus see arv aga kriisiaastatel üle saja 
tuhande. Töötaolu haritlaste hulgas ja sellest tulenev nn. harit
laste üleproduktsioon oli teravalt päevakorral kogu kodanluse 
võim utsem ise perioodil.

Kuid laskem nüüd kõnelda arvudel sellest, mida on andnud 
eesti rahvale nõukogude võim.

Meil oli eespool juttu talupoja raskest tööst kodanlikul ajal 
ja saavutustest nõukogude korra tingim ustes.

Eks saa needki vahekorrad selgemaks, kui mainida, et 1939. 
aastal oli 140 000 talu kohta 1800 traktorit ja 3 \räikest tera- 
viljakom baini, praegu on meie põldudel aga 24 000 traktorit, 
3270 teravilja- ja 800 silokombaini. E lektrienergiat kasutati põl
lum ajanduslikus tootmises 100 hektari põllumaa kohta tol ajal 
1500, nüüd aga 45 000 kilovatt-tundi.

Sõjajärgseil aastail on kuivendatud võim sate m aaparandus- 
m asinate abil 453 000 hektarit maad, sealhulgas madalsoid 
100 000—110 000 hektarit. 214 m iljonist rublast, mis selleks on 
kulutatud, on riik katnud 179 m iljonit.

Kuid m itte vähem  ei ole nõukogude võim andnud eesti rahva 
vaim uelu, meie rahvusliku kultuuri arendamiseks.

1939. aastaga võrreldes õpib praegu keskkoolides 9 korda, 
tehnikum ides 16 korda ja kõrgemates koolides 6 korda rohkem  
õpilasi ja üliõpilasi.

Vabariigis on sõjajärgsetel aastatel ehitatud 222 uut kooli
hoonet 128 000 õpilasele. See tähendab, et 2Js meie noorsoost 
õpib uutes koolimajades.

Nõukogude võimu ajal on lõpetanud tehnikum i 72 500 ja kõr
gema õppeasutuse ligi 40 000 noort spetsialisti. Vaatamata se l
lele ei jätku veel paljudel elu- ja tööaladel kõrgema haridusega 
kaadrit.

Meil on tänapäeval heam eel alla kriipsutada ka saavutusi 
kultuurielu valdkonnas. Oleks naiivne mõelda, et need saavutu
sed on tulnud iseendast. Eks ole nendegi taga summad, mis 
Nõukogude riik on igal aastal kulutanud kultuurielu finantsee
rimiseks. Praegu moodustavad need summad 6—7 m iljonit rub
la aastas ja nad kasvavad järjekindlalt.

Siin on rahalised toetused teatritele ja kontserditegevusele, 
kulutused muusikakoolidele, kunstiteoste ostudeks, kapitaalm a
hutused jne.

Ainult sel teel on tekkinud avarad võim alused arvukate 
noorte kunstim eistrite ande avastam iseks ja väljakujundam i
seks

Laialdased võim alused on nõukogude kord avanud ka isete
gevusliku kunsti, rahvakunsti arenguks.

30 aasta jooksul on Eesti N SV-s ehitatud üle 390 klubi ja kul
tuurimaja. R ohkearvuliselt on ette valm istatud kultuuritööta
jaid. Mis siis imestada, et juubelilaulupidu kujunes tõeliselt 
üldrahvalikuks peoks.

Nüüd aga pühendavad oma loom ingulise töö saavutused va
bariigi kolm ekümnendate aastapäevale meie tublid rahvatant
sijad ja pillim ehed ning seda tahavad nad teha paremini kui 
kunagi varem.

Seepärast oleks kohane lõpetada juubelijutt sõnadega 30 aas
tat tagasi vastuvõetud deklaratsioonist riigivõim u kohta: «Rii
givolikogu on kindlasti veendunud, et kogu Eesti rahvas koon
dub Nõukogude võimu ümber töötava rahva täieliku võidu saa
vutam iseks, Eesti hüvanguks, meie rahva majanduse, kultuuri, 
vabaduse ja õnne õitsenguks.»

Tegelikkus on kinnitanud nende sõnade elujõudu.

S uu re ks  peoks  seavad sa m m u  ka esinejad R a kve re  «Tarvanpääst», vabariigi noorimast- ise tegevus likus t  rahvatan tsuansam blis t .  •

Kalju Suure foto

Eesti NSV XXX aastapäeva pidustuste kava
17. juulil 1970. a. kell 19 L auluväljakul

P I D U L I K  K O N T S E R T .
18. juulil 1970. a. kell 16 

R A H V A T A N T S U P E O  R O N G K Ä I K  marsruudil 
Suvorovi puiestee—Võidu väljak—Estonia puiestee—Lenini 
puiestee—Lembitu tänav—Kingissepa tänav—Püssirohu tä 
nav—Kom som oli-nim . staadion.

Kell 18 K om som oli-nim . staadionil

E E S T I  N S V  1 9 7 0. A.  V A B  A R I I K L I K U R A H V A 
T A N T S U P E O  I K O N T S E E T .

19. juu lil 1970. a. kell 12 K om som oli-nim . staadionil 
E E S T I  N S V  1 9 7  0. A.  V A  B A R I I K L I K U R A H V A 
T A N T S U P E O  I I  K O N T S E R T .

Kell 18 Kom som oli-nim . staadionil 
E E S T I  N S V  1 9 7  0. A.  V A B A R I I K L I K U  R A H V A 
T A N T S U P E O  I I I  KtO N T  S E R T. ,  .......
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NLKP korralise, 
XXIV kongressi 
kokkukutsumisest
NLKP KESKKOMITEE PLEENUMI 

OTSUS
Vastu voetud 13. juulil 1970
1. Kutsuda NLKP korraline, XXIV  

kongress kokku m ärtsis 1971.
2. Kinnitada kongressi järgm ine 

päevakord:
1) NLKP Keskkom itee aruanne — 

esitab NLKP Keskkom itee peasekre
tär sm. L. I. B r e ž n e v.

2) NLKP Keskrevisjonikom isjoni 
aruanne — esitab revisjonikom isjoni 
esim ees sm. G. F. S i z o v.

3) NLKP XXIV  kongressi d irektii
vid NSV Liidu rahvam ajanduse 
arendam ise viie aasta plaani 
(1971—1975) kohta — ettekandja  
NSV Liidu M inistrite Nõukogu esi
mees sm. A. N. K o s s õ g i n.

4) Partei keskorganite valim ised.
3. Kehtestada NLKP X XIV  kong

ressiks järgm ised esindusnormid: 
üks otsustava hääleõigusega dele- 
gaat 2900 partei liikm e ja üks nõu
andva hääleõigusega delegaat 2900 
partei liikm ekandidaadi kohta.

4. NLKP XXIV kongressi delegaa
did valitakse partei põhikirja koha
selt kinnisel (salajasel) hääletam isel 
oblastite ja kraide parteikonverent
sidel ning liiduvabariikide kom m u
nistlike parteide kongressidel. U k
raina, Valgevenem aa, Usbekistani ja 
Kasahstani kom m unistliku partei 
delegaadid NLKP kongressile va li
takse oblastite parteikonverentsi
del.

Kommunistid, kes kuuluvad N õu
kogude armee ja sõjalaevastiku  
ning sise- ja piirivalvevägede par
teiorganisatsioonidesse. valivad d ele
gaadid NLKP X X IV  kongressile 
koos vastavate territoriaalsete par
teiorganisatsioonidega oblastite ja 
kraide parteikonverentsidel või li i
duvabariikide kom m unistlike par
teide kongressidel.

Kom munistid, kes kuuluvad vä lis
maal olevate Nõukogude armee ja 
sõjalaevastiku üksuste parteiorgani
satsioonidesse, valivad delegaadid  
NLKP XXIV  kongressile vastavate  
väekoondiste parteikonverentsidel.

NSV Liidu Ülem
nõukogu 
kaheksanda 
koosseisu esimene 
istungjärk

14. ja 15. juulil 1970 toimus NSV  
Liidu Ülemnõukogu kaheksanda 
koosseisu esim ene istungjärk.

Päevakorras oli;
1. Liidunõukogu ja Rahvuste N õu

kogu m andaatkom isjonide valim ine.
2. Liidunõukogu ja Rahvuste N õu

kogu alaliste komisjonide m oodus
tamine.

3. NSV Liidu Ülemnõukogu P re
siidium i seadluste kinnitam ine.

4. NSV Liidu Ülemnõukogu P re
siidium i valim ine.

5. NSV Liidu valitsuse. NSV L ii
du M inistrite Nõukogu m oodustam i
ne.

6. NSV Liidul ja liiduvabariikide  
tööseadusandluse aluste projekt.

NSV LIIDU ÜLEM NÕUKOGU  
PRESIIDIUM IS

NSV Liidu Ülemnõukogu P res i i 
dium r eorganiseer is  NSV Liidu Mi
nistr i te Nõukogu Juures asuva Raa
dio- ja Televisioonikomitee Uidulis- 
vaba ri ik l ikuks  NSV Liidu Minist r i te 
Nõukogu Ri ikl ikuks  Televisiooni- 
ja  Raadiokomiteeks.

Torupillimehed

Vaatamata 91 eluaastale  võtab Eesti NSV teeneline arst Mats Nõqes osa va 
bariigi 30. aastapäevale  pühendatud rah vatantsupeost ,  kus ta es ineb Viljandi 
meeskoori «Sakala» ridades.

P i l d i l  vasakul: M. Nõqes koduaias Viljandis.
O. Vih&ndi foto (ETA)

«Ä rg e  küsige m inu lt ,  m ida  m a  elu 
jooksu l olen teinud. P arem  küsige, m i 
da m a te inud  ei ole, on kerg em  üles  
lugeda,» ü tleb  Olev R oom et oma noo
rust m eenutades .  Ta sündis sajandi esi
mesel aastal P udiveres külasepa po 
jana, jäi va ra ku l t  isata ja  pidi omal  
jõul elus läbi lööma. Oli karjapoiss,  
sepapoiss, põllu-,  aia- ja  ehitustöö line , 
rehepeksum asin is t ,  kon to r ia m e tn ik ,  o r 
kestran t.  Mängis m ustlas i  «Estonias» ja 
laulis tenorit M eestelaulu  Seltsis.  Töö 
kõrva l õppis ta konservatooriumis,  
mille  lõpetas 1936. aastal viiuldajana.  
Mängis raadio süm fooniaorkestr is .  V i i
m ased k a k s k ü m m e n d  ka ks  aastat on 
Olev R oom et lau lnud  R i i k l i k u  A k a 
deemilise Meeskoori I tenori rühmas.  
«K ukke»  ei ole teinud. Hääl võtab  e n 
diselt kõrgeid noote, «nii p a l ju  ku i  
tarvis  ja n a tu ke  üle  ka  veel»; ku i  a i
n u l t  ja lad vas tu  peaksid, sest seismist  
on palju . K a  v i iu lda jana  «M o skva » 
k o h v ik u s  ei p u u d u  tal austa ja te  ring. 
Peamised loorberid on ta aga lõiganud  
roopill isolis tina koos meeskooriga, T a l
linnast V lad ivostokin i  ja  ka välismaal,  
k u h u  koori kon tserd im a tkad  on u la tu 
nud.

*
Roopill 011 väh em a lt  pool torupilli , 

selle v iis iandev  osa. K uulsa le  T oru-  
pilli-Jussile  — Ju h a n  M aakrile  — oli 
alguses öeldud: «Poiss õppigu enne
roopill selgeks, siis alles võib torupilli  
katsuda.» Sellest jä r jekorrast  tid i k i n 
ni pidada ka O: Roometil .  Esiotsa ei 
osanud ta sedasorti p il lidest suur t  m i 
dagi arvata. K u n i  ta 1945. aastal J. 
Töm bi n im . K u l tu ur ih oo ne  m eeskoo r i
ga M oskvas ü levaatuse l viibides sa t
tus öömajal kõ rvu t i  kodu linna  v iimase  
torupil l im ehe P eeter  Piilpärgiga. «Mind  
üllatas selle in s tru m en d i  kurioosne  
omapära igavese legaatoga, hääle te ra 
va t iru - l iru  ja bassi m onotoonse jori-  
naga,» m een u ta b  O. Roomet.  Paar aas
tat h i l jem  sai P il l i -Peedu  Ü lem n õ u ko 
gu Presi id ium i a u k ir ja  ja vars ti  see jä
rel suri. H iium aal elas veel M aakrite  
suguvõsa v iim a ne  m ä n g um ees  Toru-  
pilli-Sass  — ja läinud on temagi. Oli 
kä tte  jõ u d n u d  aeg, kus  torupil l,  m is  
aastasadu m eie  rah va m u u s ika s  kõige  
auväärsemal kohal oli püs inud ,  ä h v a r 
das jääda üksnes  tu m m a k s  m u u s e u m i
eksponaadiks:

«K a d u n u d  Juh a n  Zeiger, väs im atu  
ra h va m u u s ika  koguja  ja  popular isee
rija, ü tles mulle: «Sina peaksid  to ru 
pilli ära õppima,» m äle tab  O. Roomet. 
Tõi m u u seu m is t  koti ja  torud, keeli 
polnud. Ütlesin: «Vii need ko lud  kohe  
tagasi!» Riigi vä rk ,  laguneb veel käest 
ära. L äks im e  siis P eeter  Piilpärgi lese 
käest korras pilli  otsima. Olin parajasti

Olev Roomet (paremal) mänqumehi juhendamas.
O. Vihandi folo (ETA)

f i lharm oonias t  nood ik ir ju tam ise  eest  
raha saanud. Zeiger ütles: «Las m ina  
kauplen ,  sa ei oska!» Saim egi kaubale.  
Bassikeel hüüdis ,  sõrmilise oma oli 
ka tk i .  Tegin  korda ja hakkasin  h a r ju 
tam a  . . .  Üldlaulupeo proovi ajal m ä n 
gisin sõrmilis t naistele naljaks,  kop ikas  
lugu. Ä k k i  pandi käsi õlale ja öeldi: 
«Niisugust m ees t  m e  ju s t  otsime!» Rah-  
valoom ingu  Maja m eh ed  olid platsis. 
Järgnes kohe esinem ine  raadios ja  
laulupeol. Siis tegi G. Ernesaks sõrm i
list silmas pidades laidu «Mind ku tsu t i  
pulma», m is  tänaseni kavas püsib.»

Esinem is te  tarvis  m eisterdas O. Roo
m et  h i l jem  endale veid i suurem a  hää
leulatuse ja k ind lam a  keelega rõopilli. 
Piilpärgi sa ja-aastane torupill  on tal 
aga praegugi alles ning om akorda  on 
ta sellega M oskva-re is i  ära te inud. On  
esinetud  televisioonis, l ind is ta tud  ja  
f i lm itu d ,  sest õige ajaloolise tausta  
andm isel torupillist  mööda ei pääse. 
Kõige p ik e m a  reisi tegi see pill tän avu  
kevadel Jaltasse, ku s  «A arete  saare» 
f i lm im ise l  trahterisse  torupillimeest  
vajati.

Vanasti panid  m õ ned  pastorid to r u 
pilli põlu alla, n im etades  seda «k u - 
radilõõtsaks» ja «p õ rg u k o t ik s». P il li
m ehe  seisukohalt vaada tuna  on ta ühes  
suhtes  kü ll  ü k s  põrgulik  pill, et ta  
m ängija t  sageli alt tahab vedada. Pilli
roost keel ehk  p iu k  on väga õrnake,  
raske on seda häälde seada ja veel  
ra skem  hääles hoida. Sõrm ilis t taskust

võttes  tu n n e d  alati ärevust: ei tea k u 
nagi, kas see korras on. T em p era tuu r i-  
m u u tu s ,  niiskus, ju h u s l ik  to lm u k ü  be 
võib häälest ära viia. Kogu aeg käib  
sellega võitlus  — kord on V estm an  all 
ja Piibeleht peal või vastupidi.

Esimesest esinemisest tänaseni  — 
k o k k u  k a k s k ü m m e n d  aastat — on O. 
R oom et selle salakavala pilliga m a a 
delnud.

*
Vanade m äles tus te  põhjal teame, et 

torupilliga koos parm upil l i ,  ka kanne lt  
ja vilepilli on m äng itud .  Pole aga tea 
da üh teg i ju h tu m i t  kahe  või ro hkem a  
torupilli koosm ängust.  Tänavuse  peo  
kavandam ise l paar aastat tagasi kerk is  
torupilliorkestr i idee siiski p ä eva k o r 
rale n ing Roomet ku tsu t i  laulupeo bü 
roosse. M itm esuguste  tehniliste  ja  f i 
nantsil iste raskuste  tõ t tu  takerdus  
e t tevõ tm in e  tü k ik s  a jaks n ing alles 
tänavu  mais jõu t i  n iikaugele, et «T e 
g u r i» abiga saadi tehiskotid ,  «Ü hendu
sest» va ja l iku d  pidgad, p a ku d  ja to 
rud. O. Room eti  hooleks jäi pillidele  
hing sisse puhuda: sõrmiliste a ukude  
ja  keelte  tegem ine ning häälestamine.

Ja lõpuks kõige ra skem  ülesanne  — 
ü h e te is tk ü m n e n d a l  ja poolel tunn il  
algajad «häälde» seada, m än g im a  õpe
tada, m is  pidi sam uti  jääm a O. R o om e
ti õlule. Mis parata! S üdasuve l  tuleb  
leppida Jaltast saadud kevadise  p ä ik e 
sega. K a se i tsm e kü m n e  künn ise l  peab  
a itama noorpõlves teh tu d  sport: m aad-

Torupill im eeste  kandidaatide le idm i
se ja kokku a ja m ise  võtt is  enda peale  
Uno Veenre Kunsti l ise  Isetegevuse  
Majast.  R ek laa m iv  in te rv ju u  te lev is i
oonis andis tulemusi.  Esimesena i lmus  
pensionär A lfred  N urm ik ,  Öeldes: «Kui 
torupilliga tegemist, siis peab ka H iiu
m aa mees esindatud olema.» Torupill i-  
Jussi naabrusest Jausa külas t  pärit 
mees, kes m õndagi mäletab, oskab ise 
paljusid  pille mängida, sai näitusel  
auhinna  om avalm is ta tud  bajaani eest 
ja paar aastat tagasi tegi endale uue 
lõõtspilli. Tuli saarlane, L ü m anda  va l
las sünd in ud  ja kasvanud  Voldem ar  
Süda, P eeter  Süda venna  Jüri  poeg. 
T em a see oli, kes «Ü henduse» m u u s i 
kariistade rem onditöökojas torupillide
le puitosad m eisterdas ja ins trum end id  
k o k k u  monteeris. Eemale ei võ inud  
jääda tu n tu d  rahvapill im ees Endel 
Koitlepp. Torupilli imstu tu nnevad  hu
v i paar poissi «Peoleost», neli venda  
Sarved, kellest ü k s  on lõpetanud k o n 
servatooriumi n ing te ine õpib m u u s i 
kakeskkoolis ,  m i tm ed  noorm ehed  Noor
soo K id tuuripa lee  ra h va m u us ika orkes t -  
rist, te iste hulgas Rein  A edm a, kes 
f i lm is  «Kevade» Im e l ik k u  m ängides  
õppis selgeks kandlem ängu. Koos habe
m ega on läinud moodi kõ ik  vanad as
jad, ka  vana  rah vaku ns t ,  m is  oma  
uudsusega pa ljusid  noori võlub.

Vanasti olnud pu lm ap il l im ehe  pa l
gaks rubla päevas, prii söök ja jook  
ning pruud ilt  ve im ed  — sokid, k indad  
ja säärepaelad. Tänased vaba r i ik l iku  
peo tu handed  tegelased saavad prii sõi
du ja öömaja ning nädal aega tööko
halt täispalga, mille eest tuleb teha  
täistööpäevad. Esimese tõsise õppuse on 
te inud  läbi ka värsked  torupil limehed,  
koos kõrva- ,  huu lte - ,  kõhulihaste  ja  
rividrilliga ku u ln u d  m i tm e id  õpe tus
sõnu, et pilliga ru te m  k o k k u  kasvada.  
Näiteks: «Pilliga peab üm ber  ka tm a
nagu sõbraga. Ä rge  otsige alati pillist  
viga, mõtelge, et vahel võite ka ise sü ü 
di o l l a . . .  Ärge  oodake, et teile suhu  
pannakse , uurige, mõtelge. Iga asi on 
siis lihtne, ku i  teame, kuidas seda 
t e h a . . .  Ä rge  olge nagu kevadised  
k id dn oka d  p u u  otsas, kes ükste is t üle 
trum pa im d , ku u la ke  naabreid enda  
kõrval.»

Kuigi tehispõitega ja p isut tugeva
m ate  keeltega, ku id  m ängu teh n ika  on 
ik k a  ligilähedane sellele, nagu on k i r 
je ldanud  ü k s  sajandi alguse mees  
V äike-M aarjast:

«M ängum ees võtt is  mao pahem a  
kaenla  alla, pani puhu m ise to ru  otsa  
suhu  ja võ tt is  kahe käe vahele e s im e
se hääle toru, mille sõrm likkude  peale 
ta sõrmed va lm is  seadis. N üüd  hakkas  
ta p u hu m ise to ru  kau du  tuu l t  mao sis
se pu hu m a ,  m is  tarvilise hulga tuule  k o r 
jam ise  juures  torud kõ ik  ürgam a pani. 
S õrm likk u d e  k inn ipanem ise  ja lah t i
laskmise läbi te kk is  siis v i i s . . .  Et 
m ängu le  m i tm eke s id u s t  anda, selleks  
va ju ta t i  vahe tevahe l äkitselt  m ao pea
le, mille  läbi röögatavad hääled sü nd i
sid, selle järgi nagu laulu loomus m u u -  
sikandi arvam ise järgi seda nõudis  . . .  
Kõigil torudel pääle p u hu m ise to ru  
olid pilliroost keeled sees, m is  väikese  
tuule  juures  juba  häält andsid . . .  B as
side toon oli i k k a  ü k s  ja  seesama ü h e 
sugune v en iv  hääl.»

Torupill i lugu  kooris tuleb. Šotlaste  
ja iirlastega ehk  veel võistelda ei saa. 
Aga igal ju h u l  tänu vää r t  m eh e teg u  —  
tuua  elavana ja uudsena  rahva ette  
m u is tn e  pill, m is  vanasti verstade taha 
kostis, talgulisi ja kiigepeolisi kokku  
meelitas.

lemine, ja lgrattavõidusõidud ja rõn-  
gastel võim lem ine . Ka hea nali aitab  
natuke. «A rs t  soovitas teha ro hkem  
kehalisi liigutusi . Eks ma tee, vaatan  
sageli kella ja keeran üles, et m itte  
h iljaks  jääda,» naerab O. Roomet.

Arnold Ottln

Meie üheks si lm apaistvam aks lõõtspil l imänqijaks on koondise «Eesti Põllu
m ajandustehnika» vabariik liku varum isbaasi  v anem insener  Richard Reino. Ta 
on palju kordi es inenud rahvatantsude saatjana, samuti solistina raadios, te le
v isioonis ,  m aake sk u stes  ja ka vennasvabar i ik ides .  Rahvatantsupeol es ineb  
tubli pil l imees Keila kultuurimaja rahvapil l iorkestri  koosse isus .

P i l d i l  ülal: R. Reino m änguhoos ,

L ennusõit Hiiumaale kestab  
peaaegu niisama kaua ku i  sõit 
bussiga N õ m m elt  kesk l inna .  

K olm veera nd  tunn i  pärast oledki kohal. 
Sõit ise on m uidug i pa lju  lüüril isem .  
Sin ine  taevas, valged, õhulised pilved,  
all sädelev meri.  Eriti kohane p oee t i
dele.

Näe, all la iubki juba  too hiidlaste  
m aa oma Väinam ere laidude, käänulis te  
rannajoontega. Selgesti on näha K a s
sari, allpool Em m aste ,  üleval T a h kun a  
poolsaar. N a ljaka te  hiidlaste, tugevate  
töömeeste, sõjakangelaste  maa. Selle
pärast s inna süda kuts-ubki.

Selle kau n i  maa avastasin enesele  
elles ü sna  h il ju ti .  Pärast tasaseid ja  
kauge id  steppe, m ägis t  Kaukaasia t,  k õ r 
bete k u u m u s t .  Pärast Hiinat, A a fr ik a t  
ja  Euroopat. Elus on ju  tihti nii, et 
kaugel käid, aga oma uksealust ei näe. 
Selle vea parandasin paari-kolm e aasta 
eest. Ja peab ütlema enesekriitil iselt — 
see oli õige ja  vaja l ik  samm.

K ärd la  rohelisele, põuast koltunud  
lennuväljale meie sõiduk maandubki.  
Ü mberringi rahu ja  vaikus. Lennujaa
ma räästa alla on pääsukesed ehitanud  
savihalle pesi, üks neist asub otse repro- 
duktori peal, mis delikaatselt vaikib, 
arvatavasti  a u ka r‘-*sest tõeliste laulu
meeste ees.

Selles m aailm as on pa lju  igasuguse-id 
erinevaid  linnu. K u i  m õn ingad  om apä
rased jooned välja  arvata, sarnanevad  
nad te inekord  siiski üksteisega. Leian, et 
m õnes suhtes  võ iks  kõrvu tada  Kärdla t  
ja Frunzet .  M õlemad on madalad, täis

rohelise väravaga. K õrged kuused.  
A m m u  äraõitsenud lopsakad to o m in 
gad. K itsas tee v iib  väikese valge m a 
jakese  juurde .  Pea kohal trillerdab  
lõoke. Oige lähedal kohiseb  meri.

M ajakese  aknad  on lahti. A v a n  ukse

«K uidas tervisega lugu?»
«Pole viga,» vastab K a m m . «Tervise  

üle ju s t  nuriseda ei saa.»
Is tu n  sängi kõrvale. Vaatan xieel kord  

seintele, kus  r ipuvad  graafil ised lehed.  
K iv ised  rannad, tu u l ik u d , meri,  ka lur i-

MANIVALD KESAMAAPoeemi otsinguil 
Kassarist Tahkunani

aedade lopsakat rohelust. Seal arõkid  — 
siin tänava te  ääres vu lisevad  jä ä kü lm ad  
all ikad. Tiigi tänavas on neid palju.  
Jahe vesi jookseb otse torust. L opu tan  
näolt rännu to lm u . K as ta n  k u iv a m a  k ip 
pu va t  suud.

Lähen  mööda Tiigi tänavat,  m is  on 
kesk l innast ken akes t i  eemal, et k ü la s 
tada Paul K a m m i,  öelda talle tere. See  
on saanud juba h a r ju m u seks  Hiiumaale  
tulles. Seda võiks  n im etada  sõprusvisii-  
diks.

T anava viimases lõpus ongi aed hele

ja astun  e t te vaa tl iku l t  esikusse. Vaikus.  
Keegi ei küsi , kes  tuleb. V õtan  jalast 
to lm used  k ingad  ja  lähen a va tud  uksele.

Sellesse tuppa  astun  m a  alati kuidagi  
eru ta tu l t .  Helekollane, p iin l iku l t  puhas  
põrand, ka e tu d  p eh m e te  vaipadega.  
Raam atud .  K ir ju tus laud .  Telefon. T e le 
viisor. Raadio. Laua kõrva l säng, kus  
lebab mees, kes on oma saatusest su u 
rem. M ehelik  sõbralik nägu. Hallikassi
nised naeratavad silmad.

K u m m a rd u n  lamaja üle, surudes kätt .  
Tem a käe vas tu su rve  on tugev.

paadid. K õ ik  see, mille  eest kunagi 
võitles H iium aa sõdur. See kauge ja  
k a rm  aeg. Hea tänane päev. K õik  see 
kajas tub  K a m m i  loomingus, kes sai 
k u n s tn ik u k s  oma suure ta h te jõu  h in 
naga alles siis, ku i  ta oli lootusetult  
haige.

Paul K a m m  ütleb  nagu vabandades:
«Eks selle li ikumisega ole m u l  ikka  

halvasti.  Igale poole ei pääse ju  ligi, 
kõ ike  ei saa vaadata.»

Ta silmadesse tuleb nagu kauge m ä 
lestus.

«Möödunud aastal käisin siiski 
laulupeol. Olin seal kaks päeva algusest  
lõpuni. Oo, missugused m u ljed!»

K a ks  päeva järjest .  A lguses t  lõpuni. 
Tean tallinlasi, kes kah te  päeva  Laulu
vä lja ku l  vastu ei pidanud. Tohutu rah
vamass. K u um us .  Teisel päeval eelista
sid nii m õn ed k i  p eoü lekanne t  te leviiso
rist jälgida.

Heliseb telefon. K augekõne. K a m m  
võtab toru.

Räägib keegi sõber Soomest. K a m m  
kõneleb rahuliku ,  tasase häälega. T u n 
dub, nagu oleks soomlane teises toas. 
m itte  laia lahe taga. T iksub  kell. õ u e s  
siris tavad suvepäevalinnud .  T uu l  p u 
hub m ere l t  aknasse. K a ks  kauget, aga 
lähedast sõpra kõne levad  teineteisega.  
Ja rääk im is t  on neil õige pikalt.

Paul K a m m  on üksi oma vaikusega.  
Päev päeva,  öö öö kõrval. Aga siiski 
pole ta kunagi üksi. Tuhanded niidid  
seovad teda eluga. Head kir jad. Südam 
likud sõnad. Sõprade külaskäigud. K õ i
gepealt aga ta looming ise..

«Looming tõigi m ind  tagasi ellu,» ü t 
leb ta. «Aitas võita  meeleheidet ja  
raskusi. Töö on mu lohutaja ja käs
kija.»

On inimesi, kes annavad sulle alati 
midagi juurde. Nad  on nagu allikad,  
millest juues kosud. Paul K a m m  on üfcf
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TALLINN 21. SAJANDI ALGUSES
Pikka aega oli rühm instituudi «Eesti Pro

jekt» arhitekte ja insenere (autorite kollektiiv: 
D. Bruns, L. Haljak, E. Kilps, M. Port. H. Sepp 
M. Välbe) seotud Tallinna generaalplaani pro
jekteerim isega. Nüüd, vabariigi 30. aastapäe
va eel *ai see mahukas töö valm is ja ootab lä 
hemal ajal valitsuselt kinnitam ist. Palusim e ge
neraalplaani üht autorit, Tallinna peaarhitekti 
D. BRUNSl tutvustada uue generaalplaani põhi
kontseptsioone.

A «Teatavast i on uus generaalp laan arvult  te ine.
Võib-olla  s i sse juhatusek s  mõni sõna es im esest  g e 
neraalplaanist .»

«Esimest reaalse t  T all inna  generaa lp laan i h a 
kati koostama kohe päras t  sõda. Sellega tegeles 
tollal hu lk  inimesi, peamised au to r id  olid 
H. A arm an , O. Keppe ja  A. Soans. G e n e raa l 
plaan k inn i ta t i  lõplikult 1952. aastal ja  selle j ä r 
gi elas linn kogu sõ ja järgse  a ja  (plaan nägi e tte 
l inna  arengu  1970. aastani) . Et teha  p il t l ikum aks  
Ta ll inna  a reng u t  noil aastail , tooksin esialgu 
mõned arvud. 1945. aasta  mais elas Tallinna? 
127 000 inimest,  e lam isp inda  oli veidi üle
1 100 000 m 2, 47°/o e lam ufondist  oli hävinud
Needsam ad a rv ud  Tall inna  kohta  (ilma Maar- 
du ta)  1. ja an ua r i l  1970 on 363 000 ja  3 333 000 
Sõjaeelses pealinnas oli e lam isp inda  1 800 000 
m 2, selle ehitam iseks läks aega 1000 aastat.  25 
sõ ja jä rgse  aastaga  eh ita ti  niisiis T a ll innale  kaks 
n iisam a su u r t  linna juurde . E h ita tud  on e r a 
kordselt palju, kas kõik hästi — see on muidugi 
iseküsimus. V arem etes  linnas generaalp laan i 
p ro jek teer ida  ja nii to h u tu t  perspektiiv i ette 
n äh a  oli raske, linna arengu  tem po oli suur, 
e t te a rv e s ta tu s t  nii pa lju  suurem , et 60-ndate 
aas ta te  algul ei saanud  I generaa lp laan  enam 
olla dokumendiks, mis l inna  perspektiivse t a r e n 
gut m äärab.

Põhiliselt osutas I generaa lp laan  l inna  a re n 
gusuundi õigesti, kuid see juures  tehti p la a n ’ 
koostamisel üks m õiste tav  ja  kaks raskesti  v a 
b an d a ta v a t  viga. Mõistetav viga tehti t r a n s 
pordisüsteem i lahendamisel: a luseks võeti ole
masolev, keskaegse Tall inna  teede baasil r a j a 
tud  teedevõrk, kus tüüpil ise l t  keskaegsele linn- 
kindlusele  koonduvad  kõik teed v ana linna  
m ü ü r id e  alla — ühest l innara joon is t  teise sõites 
tu leb  t ing im ata  läbida kesklinn. I g ene raa lp laa 
nis olid kav an d a tu d  ka mõned r ingm agistraa lid .  
kuid  põhimõtteliselt  jä i t ranspord isüs teem  b a 
seerum a ajalooliselt k u ju n en u d  tän ava tev õ rg u le  
G eneraa lp laan i au tor id  ei osanud ette  näha  l i ik
luse nii su u r t  kasvu.

Esimene raskesti  vab an d a tav  viga teh t i  selle
ga, et su u r  p ro tsen t e lam ueh ituses t  planeerit i  
v ah e tu l t  l inna keskossa ja näh t i  e t te  paljude 
hoonete lam m utam ist .  V arem etes  linnas ei olnud 
a lles jäänud  hoonete la m m u tam in e  aga reaalne. 
See viga n äh tav a t  halba ei te inud. Võib-olla on 
isegi hea, et me ajal, mil a rh i te k tu u r i  loom in
gulised kontseptsioonid olid kahtlased, ei s u u t 
nud  l innakeskust vä lja  a rendada. Ent teine r a s 
ke viga läks m aksm a miljoneid rublasid: 900 ha 
su u ru n e  m aa-a la  Lil lekülas (M ustam äest 1,5 
kuni 2 korda su u rem  te rritoorium ), otse l in na 
keskuse külje  all lõigati k ru n t idek s  ind iv iduaal-  
eh ita jatele .  Uue e lam urajooni ehitam iseks tuli 
m inna  perifeeriasse, h üp a ta  üle Lilleküla, sealt 
teid, ves ivarus tus t  jm. läbi viies. M ajanduslikud  
a rv u tu sed  näitavad , et ju b a  tän a  oleks odavam  
see keset linna ke rk in ud  agulira joon  m aha  v õ t
ta, om anikele  välja  m aks ta  ja  s inna m i tm ek o r
ruselised m a jad  ehitada. E n t küsim use  m o raa l
ne külg on nii raske, et as ja  o tsus tam ine  lükati 
15—20 aas ta t  edasi. Kõige parem ad  ja  i lusam ad 
m a jad  sä i l i ta takse  ka siis, neid uude hoonestus- 
se lülitades.»

A, «Millist ajavah em ik k u  hõlm avad II g en e ra a l 
plaan) arvestused?»

«G eneraalp laan  tehakse 25—30 aastaks, n e n 
deks aas ta teks  peab p laan  lahendam a linna 
arengu  põhilised probleemid. G eneraa lp laan  si
saldab endas 2 aja l is t  etappi. Esimene on 1980. 
aasta ,  sest selleks a jaks  on p laan iorgan id  võ i
melised andm a üsna täpsed ra h v am a jan d u se  
a rengu  põhinäi ta jad . Teine e tapp  u la tu b  a a s ta 
teni 1995—2000, täpne  aasta  pole m äära tle tud ,  
sest p laan iorgan id  pole detailset p laani selle 
a ja  kohta  esitanud. Peale selle näeb g en e raa l
p laan  ette  a inu l t  l inna  te r r i to r iaa lse  a rengu  p ä 
ra s t  a rves tus l ikku  perioodi, s. t. 21. sa jandi a l
guseks.»

A  «Missugused on põhil ised sõ lm probleem id ,
m il lest  uue generaalp laani  koostamisel on lah tu 
tud?»

«Goethe on väga hästi öelnud: vigu võib teha, 
ku id  vigu ei tohi ehitada. Eelmise g en e raa lp laa 
ni vead panid põhja l iku lt  ju u rd lem a  selle üle, 
ku idas suudaks im e reaalselt  näha  linna arengu 
perspektiivi. Koos Teaduste  A kadeemia ning 
m itm ete  ins ti tuu t idega on välja arves ta tud ,  et 
80-ndaks aas taks  võiks Tall innas oodata 430 000 
e lanikku, sa jandi lõpuks — väikese liia ldusega
— 500 000. E lanike a rv  on generaa lp laan i A ja 
O. siit  tu lem e tema põhialuse juurde: kui t a h a 
m e linna  norm aalse lt  a rendada ,  see tähendab ,

kui soovime, et KoiK in imeste  e lukom ponend ia
— töö- ja  elukohad, puhkus, transport ,  e luk on d 
lik teen indam ine  jm. — areneks id  p ropor ts io 
naalselt ,  seisab peaü lesanne  T a ll inna  e lan ik ko n 
na kasvu piiramises. See on teoreeti line tees, m il
le konkree tse  k a ja s tu sena  on o r ien tee ru tu d  sel
les suunas, et T a ll inna  ei ra ja ta k s  uusi töös tus
ettevõtteid . (A rh i tek tid  ja m a jan d u sm eh ed  r ä ä 
kisid sellest ju b a  8—9 aas ta t  tagasi.) Tööstus 
peab a renem a  töö tootlikkuse tõstmise, m itte  
töölis te a rv u  suu ren dam ise  teel. P ä ra s t  80-ndat 
a as ta t  peab tööliste a rv  isegi vähenem a, m e h h a 
niseerim ine  aga tagam a toodangu suurenemise. 
Sõ ja järgse i l  aastail a rend a t i  Tall innas liiga 
palju  tööstust, mis ei teeni otseselt l inna  e lan ik 
konna  vajadusi.  See nõudis inimesi,  ja  näiteks 
40-ndate aas ta te  lõpul kasvas  e lanikkond ühe 
aastaga  isegi kuni 20 000 võrra .  1958. aastani 
keskm ine e lam ispind inimese kohta  vähenes: 
e lan ikke  tu li ju u rd e  rohkem , kui suu tsim e e h i
tada. Alates 1959. aas tas t  aga su u reneb  e lam is
pind iga e lan iku  kohta  jä r jek ind la l t ,  viimase 
4—5 aas ta  jooksul on u u s tu ln u k a te  a rv  jä r su l t  
vähenenud .  1970. a. 1. ja a n u a r i l  oli Tall innas 
e lam ispinda iga e lan iku  kohta  9,2 m 2, 1980. a a s 
taks on p lanee ritud  12 m 2, aas ta iks  1995— 1998 
aga 15 m 2. Jä re l ik u l t  peab meil selleks a jaks 
olema 7,5 m iljon it  m 2 elamispinda. P raegu  on 
T all innas  e lam ispinda  3,3 m iljon it  m 2, sellest 
um bes 800 000 m 2 k u u lu b  lam m utam isele ,  sa 
jand i  lõpuks sä i l i ta tav  e lam ispind on 2,5 miljo 
n it  m 2. Niisiis tu leb  eeloleva 25 aasta  jooksul 
lahen dad a  seesama probleem, millega me kord 
ju b a  oleme hak k am a  saanud: peam e eh i tam a  
ju u rd e  kaks u u t  T a ll inna  ja seda ju b a  tänasele  
Tall innale . Kui e lan ikkond  kasvab  130 000 võrra , 
peam e parte i  p rogram m is  e t ten äh tu d  e lam is t in 
gim uste  tagam iseks eh itam a ju u rd e  200 p ro t
senti.»

A  «Kuhu kon kreetse lt  eh ita takse  p laneer itud  
Kaks uut Tall inna?»

«Siin seisid p ro jek tee r i jad  väga raske  küsi
muse ees. P õ h ja  poole ei saa m in na  — meri on 
ees, lõunas tak is tab  linna veev a rus ta ja ,  Üle

miste jarv: jä re l ik u l t  on vuim ahk eh i tada  kas
itta  või läände piki m ereranda .  A rvu tused  näi
tasid, et üks linn  m ah u b  tänasele  te r r i to o r iu m i
le: t ihendam e Lilleküla, rekons trueer im e kesk
linna, K alam aja ,  k u ju n d a m e  lõpuni M ustamäe. 
Teisest l innas t  h ak k ab  su u r  osa p a iknem a L asn a 
mäel, uue rajooni piirideks jä äv ad  Lasnam äe 
paenõlvak, P ir ita  jõgi ja  Leningrad i m aantee. 
S inna eh i ta tak se  2 miljonit m 2 uu t  p inda ehk 
2/:) tänasest T all innast .  Teine osa jä ä b  Õis
mäele Kopli lahe, H arku  jä rv e  ja Paldiski 
m aantee  vahele, peaaegu kuni K aku m äe  laheni 
välja. Õismäele võib eh i tada  1,5 m iljonit m 2 e la 
mispinda, seega veidi üle V:i p raegusest T a l l in 
nast. Et tu lev ikus  on inimestel rohkem  vaba 
aega, peab m õtlem a ka puhkekohtade le ,  mis 
asuksid e lam ute  läheduses. Seda on a rves ta tud .  
L asnam äele  on lähedal Kloostrimetsa, Kose, P i
r i ta  jõgi. Õismäe külgneb  Kopli lahega, teisel 
pool on H arku  jä rv  ja  m etsas ta tud  alad — K a
kumäe, V abaõhum uuseum , K ak u m äe  plaaž. Uued 
e lam ura joon id  on hästi  ü hen d a ta v ad  kesklinna 
ning teiste rajoonidega.

21. sa jandil  on ette n ä h tu d  Ülemiste jä rv e  ja  
H arku  jä rv e  taguse ala hoonestamine. T e a ta 
vasti jä tk u b  Ülemiste jä rve  vett Tall inna  v a 
rus tam iseks  1978.—1980. aastani.  T a ll inna  gene
raa lp laan  teeb e t tep anek u  tu u a  Peipsi jä rves t  
Tall innani veekanal; see on väga kallis töö, kuid 
nii lahenduks  kõigi Põh ja -Ees ti  l innade veeva
rus tuse  probleem ja  ka Põhja-Ees ti  veevaeste 
jõgede olukord. Sellega seoses saaks ka Üle
miste jä rv e  üm b rus  puhketsooniks.  Niisiis: 
kui meie lapselapsed h ak k av ad  ehitam a, k u ju 
nevad  H arku  ja  Ülemiste jä rv  linnasisesteks 
veekogudeks.»

A, «Kas uus generaa lp laan lanendab Tall inna ,)a 
m ere üh en d am ise  probleemi?»

«G eneraalp laan i peam ine  l innaeh itus l ik  idee on 
tuua  linn m eren i välja ,  lü l i tada  mere la iud  linna 
üldkompositsiooni. A ja lugu  on T a ll inna  kui 
m ere linna  vas tu  o lnud ha las tam atu :  kogu r a n n a 
riba  on täis sadam a-  ja  tööstusehitusi, Tall inna  
keskosa on m eres t  ä ra  lõigatud, v a a ta m a ta  sel

lele, et Pak su s t  M argaree tas t  on vesi mõnesaja  
meetri kaugusel.

See põhiidee lahenda takse  nelja suu re  linna- 
h itusl iku  üritusega.
Esimene: v an a linn a  ja  l innakeskuse  ü h en d a 

mine merega. E lek tr i jaam a  üm bruses t  on jub a  
palju  ladusid jms. ä ra  viidud, k ah ju k s  aga ei 
kulge tee ra jam in e  m eren i ja  m ereäärse  pargi 
loomine soovitud tempoga. T ulev ikus  a i tab  sel
lele kaasa  T all inna  e le k tr i ja am a  lam m u tam in e  
(Iru soo juse lek tr i jaam a p ro jek teer im is t  a lu s ta 
takse tu leval aastal). Sellega ra ja tak se  jub a  
üpris lai vä l japääs  merele.

Teine: uue e lam urajooni ra ja m in e  Lasnam äe 
paenõlvakule  ja T all inna  uue merefassaadi loo
mine. Lasnam ägi füüsiliselt m ereni ei ulatu, ta 
asub aga 40 m m erep inn as t  kõrgemal, sealne 
hoonestus jä ä b  näha  kogu T all inna  lahele. P ea
legi on Lasnam ägi v an a linn as t  nii kaugel, et 
võime endale  lubada tä it  loom inguvabadust,  
k a r tm a ta  r ik ku da  v an a l inn a  ü ldm uljet.

Kolmas: Õismäe hoonestuse toomine Kopli
laheni välja.

Neljas: Kopli lahe 10-kilomeetrine vaba rand  
lubab luua  suu re  hiilgava linnaehitusl iku  kom
positsiooni. Siia ku u luv ad  supelrand , puiesteed, 
s i i tkaudu  saab l inna otse füüsiliselt m erega 
siduda.»

A  «Mill ine perspekti iv  ootab vanalinna?»
«Kui linna ühend am in e  m erega on kõikide m e

re l innade  üh ine  probleem, siis vanalinn  nn 
spetsiifiliselt T all inna  probleem. Heameel on 
märk ida , et NSV Liidu Riikliku Tsiviilehituse ja  
A rh i tek tu u r i  Komitee vä ljasõiduistungil T a ll in 
nas aprilli lõpus sai meie R estaureerim ise  Va
litsuse töö kõrge tu nnus tuse .  Viis aas ta t  on v a 
na linna  teadus liku lt  uu ri tud ,  on uu r i tu d  iga 
hoonet,  koostatud iga hoone täielik b iograa
fia, selle põhjal m ä ä ra tu d  tsoonide kaupa, mida 
teha vana linnaga ,  et säiliks tema om apära , et 
panna  ta e lam a tä isvää r tu s l ik ku  elu, nii et iga 
hoone teeniks tän ap ä ev a  linna vajadusi.  Selleks 
tuleb m itm ete  ehit is te  o ts ta rv e t  m uuta . Kui pole 
võimalik hoonet k ah ju s ta m a ta  luua inimestele 
seal norm aalse id  elutingimusi, tuleb leida m a
iale uus sisu. Mõnesse praegusesse elam usse 
ra ja takse  kohvikud, mõnesse muuseum id  im. 
Kiek in de Kök on saanud  juba  elavaks, kasu 
toovaks hooneks. Neits itorn kon anda  takse koh
vikuks, «Gnoomi» kohviku t la iendatakse  kõrva l
seisva e lu m aja  arvel jne. Kui vana linnaga  seo
tud küsim used h akk avad  selguma ( lam m u tam i
sest ei räägi enam  keegi), siis v ana l in na  lähem a 
üm bruse  hoonestamise ü m ber käivad vaidlused 
edasi. K uidas eh itada  välja  Tall inna  keskust mis 
'^eab olema kaasaegne, ent ku ju nem a  selliseks, 
j t l inna kompositsiooniliseks keskuseks, tem a

ärl iks  jääks  v ana l inn?  Siin pole a rh i tek t ide l  
veel  üksmeelt.  Asi pole m itte  a inu l t  v a n a 
linna oskuslikus üm britsem ises hoonetega, vaid 
ühe probleem ina kerk ib  ka vaadete  sä i li tam ine  
vana l inn a le  ääre l innades t .  Näiteks p ro jek teer is  
a rh i tek t  A. Soans Kolde puiestee täpselt P ika 
H erm ann i suunas  ning P ikk  H erm an n  on Kopli 
lahe ääres t  näha. P ä rn u  m aan tee  siht on võetud 
Niguliste kirikule, Viru ja  ; Lomonossovi ta -  i 
nav  — Raekoja tornile, Paldiski m aan tee  — 
Toom kiriku  torni sihile. Seda traditsiooni peame 
jä tkam a ,  tu leb  jõuda selgusele, kus kohas peame 
eh itam a erilise hoolega, et vana linna  vaated  
läheda lt  ja kaugelt jääksid  k a tm a ta  ja tem a 
f i ligraanset si luetti ei hak kak s  häir im a mõni 
su u r  m a iam ürakas .»

A «Kuidas on uues  plaanis  lahendatud linna
transpordisüsteem ?»

«G eneraalp laan i a rves tus te  kohaselt on meie 
sa jandi lõpul igal v iiend a l-k uu end a l  e lan iku l 
oma auto, mis täh end ab  li ikluse to h u tu t  su u re 
nemist ning nõuab l inna  vere r ingesüs teem is  k a r 
d inaalseid uuendusi. P eam e vält im a l in nak esk u 
sest läbisõitu ja ühen dam a  üksikud  ra joonid  
kõige o tsem ate  teedega (näiteks L asn am äe  K op
liga mere  ä ä r t  mööda). Need on tak is tus te ta ,  
kiire  li iklusega teed. L inna  keskusse jääb  ras
kenda tud .  reguleeri tav , valgusfooridega liiklus. 
Ju b a  p raegu  eelis ta takse  sõita kesklinnast Nõm
mele üle Mustamäe, sest see on kõige kiirem ja 
kergem tee. Samal põhimõttel haka tak se  tu lev i
kus ee lis tam a neid teid, mis kesk linnast  läbi ei 
lähe, kui kergem ini ja k iirem ini sõidetavaid.

Lõpuks veel p aa r  sõna raskest, pä ra s t  sõda 
una russe  jäe tud  probleemist — kanalisatsioonist.  
S troomi ran d  on u jum iseks  kõlbmatu, Kopli 
laht reos ta tud  ja  puhas pole ka Tall inna laht. 
P raegu  käivad  tööd selle vea parandam iseks .  
T uula  ehitusorganisa ts ioon  ra ja b  suur t ,  võim sat 
kollektorit  R ussa lkast P a ljassaare  tipuni vä lja  
(maa alla on juba  kaeva tud  üle kilomeetri p ikk  
tunnel), mis tagab  Tall inna  lahe puhtuse.

Ka teise kollektori eh itam is t  on a lus ta tud  — 
Kopli r a n n a  ää res t  üle P a ljassaare  kaugele 
m erre .  See ko llektor teeb u jum lskõ lb l ikuks  
Stroomi ranna.»

Vestles Ene Maremäe

neist allikatest.  T em a  juures t  lahkud  
alati kuidagi te istsugusena, paremana,  
kui siia tidid. Mõtled endast ja elust, 
sellest, ku i  tihti oleme täie tervise j u u 
res raisanud asjatult kallis t aega. T ihti  
v ir isem e põhjuse tu l t .  Oleme tülpinud.  
Ei leia alati elus eesm ärki  . ..

Ongi aeg sättida jälle end m inekule ,  
sest elu on elu ja kõik  bussid käivad  
graafiku  järgi. L a h k u n  kodusest, m u r e 
likust ,  ku id  ka helgest toast. Vaikus  
jääb sinna koos peremehega. Vaikus, 
täis mõtteid , tundeid , tood ja pa ra ta m a 
tust.

Aias vuliseb  allikas. Kastan selles 
huuli , joon m õnusa  lonksu. Hea ja k o 
sutav.

*
Ootan Kassari bussi. Sõidan sinna, et 

näha tü k ik e s t  lüüril ist  H iiumaad va s
tu ka a lu k s  sellele, m ida  näen hom m e või 
ü leho m m e  — karm ide  m älestuste  Tah-  
kuna t.  Luules  peab olema kontraste. Ja 
veel  — Suislepad ku tsu s id  m in d  kunagi  
enda juurde külla. Miks m itte  m inna,  
ki^. on olemas tee ja  buss, aega ja ta h t 
mist.

Tee  on küll,  ku id  bussi veel ei ole. 
Sam as astub otse üle vä l ja ku  m u  juurde  
näitleja  Aksel Orav, tum edad  pä ikese
prillid silmadel,  suus p ikavarre line  
piip. Oleme näinud  te ine te is t  si in ja

seal, hiidlaste  m aal k o h tu m e  esimest  
korda. Teater  on jär jekordse l ringreisil . 
Tee läheb Käinasse, Kassarisse teeb 
buss väikese haagi  — m inn akse  va a 
tama Olev Eskola taret, selle p ere 
meest, kes seal puhkab .  Eskola tare lä
hedal on pood. Poest m it te  kaugel A ino  
Kalda maja. Ja peaaegu selle kõrval  
elavadki Silvia R annam aa ning Harald  
Suis lepp.

Sõit läheb lahti.
Buss keeru tab  üles valget teet-olmu, 

viies endaga suvises le itsakus rappu-  
vaid intmesi.  kes lähevad kü larahvale  
vaim uvalgus t viima.

«•K uidas selle «valgusega» lugu on?» 
pärin. <rMeelitab ik ka  rahvast ligi või 
mitte?»

«Tjaa,» ütleb A kse l  Orav, puhudes  
õhku  pika  ja sinise suitsurõnga. «V ä he
võitu.. Näe, Em m astes  tuli k o k k u  ainult  
seitse inimest.  P id ime jä tm a  etenduse  
ära. Nagu piin lik  sellisele hulgale m ä n 
gida.»

Eks ta ole. Igal asjal on ka ks  otsa. 
Tore, et on k u u m  ja päikeseline suvi. 
Halb, et selline aeg rahvast eriti te a t 
risse ei meelita. Jaanipäeva olemised on 
läbi. Tuline  heinaaeg käes. Mis süda
mega sa lähed ku l tuu r im a j ja ,  ku i  n i i 
dul alles vägev rohi lõ ikamata. Nii see 
on. Teatril  on oma plaan. In im este l  aga

oma. Võta siis k inni,  m issugune  see 
õige on!

Praeguses kiires e lurü tm is ,  ku s  n ä r 
v id on alatasa pingid, ots ivad paljud ,  
eriti vaimsel alal töötajad, va ikse t  k o 
hakest. Olla k u u  või kaks,  kas või nä- 
dalgi sellises paigas tasub end pärast 
tuhandekordselt .  Nii on saanud ka K a s 
sari m i tm e  k u n s tn iku ,  näit le ja  ja k i r 
ja n ik u  M ekaks , k u h u  tullakse o tsekui  
pa lverännakule ,  et kosutada va im u  ja 
hinge.

Laiad vahtrad, va lgetüvelised  kased,  
tum erohelised  kuused , põlised tam m ed.  
Nende vahel imelised hõbepaphd, mis  
m u u d a va d  iga tuulehoo puudutusel,  
oma värvi. K õ ik  ü h te k o k k u  põ im ub  
rahu l ikuks ,  va ikseks,  lopsakaks ja k ä 
haraks panoraam iks ,  üh inedes p i lv i tu  
taeva ja sinise-sinise merega.

Ja — need kadakad. Pole m a  selliseid 
kusagil m u ja l  näinud. Nende värv  on 
puhas-erk ,  sametroheline, nad on tu g e 
vad, m een u ta va d  oma k u ju l t  kandilisi  
k a l juka k tu s i .  N eid  on igasuguseid  — 
kõrgeid ku i  küün lad ,  laiu ja ümaraid.  
Lagedal väljal m eenu ta vad  nad la ine
tavat rohelist merd. Paljudest kasvavad  
läbi k ibuv i tsa d  heleroosade, lillade, va l
gete ja punaste  õitega. Milline v ä rv i 
küllus!

Silv ia R annam aa  ja  Harald Suislepp

on ra janud  oma va ikse  kohakese  otse 
Kassari pikavoorelise  m äese l ja nd iku  
alla. Käeulatusse jääb meri,  ukse  all 
haljendab p ik k  n iiduhein , m is  kohati  
tõuseb r innuni.  Valge ka jakas  istub  
naaberm aja  kors tna otsas. On õhtu. L ä 
hem e pä ikeseloojangut ära saatma.

Kassari värv id  on m u u tu n u d  veelgi 
kontras tsem aks ,  kadakad  kuidagi tu m e 
damaks, kaskede  valged sääred, he leda
m aks. Jasm iin  laotab tugevaid  lõhnu. 
K u k u b  kägu.

Jah, meie  M aarjam aal on tõesti k a u 
neid kohti.  S ilmale ja südamele. Ole 
ainult mees ja leia üles.

A ino  Kallas leidis selle koha. M a ja 
keses, kus  ta suvi t i  elas, töötas ja p u h 
kas, on n ü ü d  vä ike  isehakanud  m u u 
seum, m ida  sajad tur is t id  vaa tam as k ä i
vad.

Päike veereb Kassari m äe taha. K ui  
m inn a  se ljandikule ,  võib loojangut veel 
teinegi kord vaadata. Siis va ju b  päike  
merre.

Teisel homm ikul ärkam e juba õige 
vara. Kui oled Kassaris, tuleb tingimata
käia Sääre tirbil. See on seadus. Meie  
tare eest tirbile on ligemale seitse k i lo 
m eetrit .  N agu hiidlane ütleb, läheme  
vaatama, m ill ine oli m aa ilm  pärast loo
mist.

Veskimäelt avaneb tore vaade. Meri

on tum esin ine  o tseku i lõunas, ka e tu d  
säravate päikesepärlitega. Vees u ju v a d  
laiud ja im epis ikesed  rohelised saared.  
Meie paljaid selgi pleegitab k u u m  
päike.

A s tu m e  nagu uu te  m aailm ade avas
tajad. K u i  palju  on si iski leida sellel 
harilikul m uldsel ja tolmusel maal, kus  
sa iga päev  kõnnid!

Oma silm  on kuningas.
Kõrge kadakane m äese ljandik  va 'u b  

otse merre. Hallikaskollane k iv ik l ib u n e  
tee läheb edasi ja edasi. Kahel pool 
on meri. T irp  m u u tu b  üha k itsam aks ,  
tun du des  suure eelajaloolise m ere -  
maona, kelle tur ja l  m e käime.

Olemegi juba  päris tipus. A s tu m e  pal
ja ja lu  merre.

Oleme õnne likud  nagu lapsed, kes on 
le idnud  kaun i lelu. Näe, millest in im e 
sed võ ivad  õnne tunda!

Harald Suis lepp ü tleb  kuidagi mure-. 
Ukult:

«T irp  on jäänud  lü h e m a k s .»
<rKas tõesti?»
«Tõesti, tõesti. Jää ja  vesi on te inud  

oma töö. Viie aasta eest oli t irp  oma
voolteist k i lom ee tr i t  p ikem.»

Im elik .  Ka m u l  on sellect poolinisest  
kilom eetris t  kah ju .  OleKs võhmad m in n a  
ju  vee l ja  v e e l . . .

(Järg 8, lk.)
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E lu on juba  kord  selline, et sageli 
m ärk am a tu l t  avas tam e uuesti am 
mu tea tu t  ja  tun tu t .  Iga põlvkond 

on enda jaoks uuesti avas tanud  ra h v a 
luule. A la tes  Fr.  R. K reu tzw ald is t ,  C. R. 
Jakobsonist ,  J. H urdast ,  M. J. Veskest, 
J. K underis t,  A. Grenzsteinist, M. J. Ei
senist ja  te is test  t e e r a ja ja te s t  —■ kui 
pa ljud -pa l jud  noored ü liõpilased  on kä i
nud  rah v a luu le t  kogum as ja  k i r ja  p a 
nemas! R ahva luu le  arh i iv is  on ta l le ta 
tud  küm neid  tu han de id  v a r ie e ru v a id  
lau lu teks te  anonüüm seks jäänu d  luule- 
ta ja i l t- rahva lau l iku il t .  See varasa lv- 
an dev akk  on n ii r ikka lik ,  et igaüks  
meist võib sealt endale  m idag i südam e
lähedast  ja  a sendam atu t leida. Vanal 
hall il  a ja l  ei e la tud  ühesk i külas  ega 
peres  lauluta: laul saatis  m eie  es ivane
maid  tööl ja  teel, kodus ja  k iigel, rõõ
mus ja  leinas. Kui nüüdsed  statistika- 
andm ed k inn itavad ,  et eestlased  p ea 
v ad  k ir ja sõn as t  lugu  ja  ostavad- 
loevad meeleld i ra a m a tu id  (ka v ä rs ik o 
gusid),  siis kü llap  see on tä ies t i  loomu
lik, am m ugi tavaks  k u ju nen ud  mõtte- 
lennutam ise  ja  va im uter i tam ise  tah te  
jä tkam ine.  N agu ei saa e lava  puu ju u 
ri lahu tada  ladvast, rä äk im a ta  juu re  
läbira ium isest ,  mis oleks surm ahoop 
kogu  oksastikule ,  nii ei saa vanu  k a u 
ge leu la tuva id  sõnatüvesid  ja  iidset 
r a h v a ta rk u s t  lahu tada  uuest. Meie 
keel saab  m ärksa  ku jukam aks,  la ie
m aks ja  r ikkam aks ,  kui õpime seda 
süg avam alt  tundm a. R ahva lau lud  ei ole 
igan enu d  muinsus, va id  neil on tä n a 
p äeva l  m õndag i  pa ik ap id a v a t  ja  aeg u 
m a tu t  öelda, reg iv ä rss id e  k aud u  saam e 
ra h v a  pä r im us tes t  ja  s idem etest  u la tu s 
l ikum a p ild i ja  õpim e ennast  n ing  oma 
ra h v a s t  ^paremini tundm a. Ü rg v an as t  
k änn us t  p ä r in eva tes  rahv a lau lud es  põi
m uvad  kokku  eesti,  vad ja ,  inger i ,  soo
me, k a r ja la  ja  te ised  soome-ugri m u r
ded. Esimesi napp e  andm eid  eesti r a h 
va luu le  kohta  on rootsi ja  balt i-saksa 
tead lased  av a ldanud  XVI ja  XVII sa
jand il .  Ä rk am isa ja l  p and i p ii r  r a h v a 
luule  ignoreerim ise le-m ahavaik im ise le ,  
rahva luu lesse  suh tum ine  m uutus: ta
tõs te ti  ausse ja  ava lda ti  m itm eid  re g i 
v ä rss ide  kogum ikke  (J. H urt ,  M. J. 
Eisen, M. Veske, h il isem al a ja l  O. 
Kallas , A. Saares te ,  V. R idala ,  J. 
A avik).  Soome tead las tes t  kogusid  ees
t i  rah va lau le  L. K ettunen , K. K rohn  ja 
O. A. F. Mustonen. S u u rsaavu tu sek s  
oli 1934. a. i lm um a hak an u d  H. T am 
pere  to im eta tud  «V ana kannel» .

Käesolev  uus an to loogia  «E esti rah
valaulud», m ida to im etab  Ü. Tedre, 
ava ldas  1969. a. kah te  v ih ikusse  kuu
luva  esimese köite. Teos on n e ljakö ite 
line, ilmub v ih iku te  kaupa,  m ida  on 
üheksa. T änavu  ilmus t rü k is t  kolmas 
vihik. A ntoloogia  tõotab  tu l la  m ahukas 
ja  põhjalik ,  n in g  nagu  eessõnas öe ldak
se, ei dubleeri,  va id  tä iend ab  m onu
m en taa lse t  seer ia t  «V ana kanne l» .  Kee
le ja  K ir jan du se  Ins ti tuudi rah v a lu u le 
sektoris  a lus ta t i  seda suur t  tööd 1956. 
a., . ,koostajad on A. Koemets, R. Mirov, 
U. M ägi, V. P ino  ja  U. Tedre , kaasa  
a itas id  k a  prof. H. Tam pere ,  dots. E. 
L augaste  ja  dots. J. P eege l.  K ogum ik  
on koosta tud  H urda, E iseni ja  EUE-i 
ra h v a luu lek og ud e  põh ja l  tem aati lis-  
tüpoloogil ises  jä r jes tuses ,  es i tades või
m aliku lt  kõiki laulu li ike  ja  -tüüpe. See 
m ah uk as  käs ik ir i  valm is koosta ja te l  
1960. aastal,  seisis mõnda aega  k ir ja s 
tuses kuni vaekauss  vä ljaan dm ise  k a 
suks langes. Välimuse poolest on an to
loogia s i lm apa is tm atu lt  tagas iho id lik  ja 
väheü tlev .  R aam atupood ide  kü las ta jad  
võib-olla ei m ärk ag i  esimesel pilgul 
ta l le  vää r i l i s t  tähe lepanu  pööra ta  ja  
tem ast tä is tuum a ning  te ra  otsida. Mul
lu ilm unud esimese köite läbim üük 
oleks võ inud  suurem  olla, siis a rv a ta 
vast i  poleks k ä rb i tu d  tän a v u  i lm unud
II köite tiraaži .  Teadag i,  rahv a luu le  ei 
ole moekaup, torm i ta l le  ei joosta, aga  
te isest kü ljes t  on ta van anem atu  ega 
kao ta  kunag i  väärtus t ,  m istõ ttu  ostja id  
le idub alati  ja  kasvab  peale  iga  aas ta 
ga. T rü k ia rv u  vähendam ine  oleks 
peost-suhu viisil ta l i tam ine , sest mõne 
aasta  pä ra s t  annaks  rahvaluu lekogum i-  
ku puudum ine raam a tu tu ru l  end va lu 
salt tunda.

Esimene vihik  sisaldab lüroeepilisi 
laule, millest van im ad on ühised k a r ja 
laste , soomlaste ja  inger las tega .  Kõige 

' vanem aid  iseloomustab m üütil ine  sisu 
(nä i teks  «Loomine». « I lm atü ta r» ,  
«T ähem õrs ja» ,  «S u u r  h ärg»  ja  teised)

■ M itm ekülgse l t  ja  h u v itav a l t  on r a h v a 
luule  selles van im as k ih is tuses  käs i t
le tud  abielu  ja  kosja  teem at,  n im etak
sin psühholoogilise  koega värsse  «A rg  
kosilane», « L u n as ta tav  neiu», «Naise- 
ta p ja » ,  «M ehe tap ja»  <_,e. V ähestes t le
gend ides t  tõuseb esile su u rep ä rane  lu
gu «Ori taevas» , mis p raegug i  pole 
kao tanud  löövust ja  värskust .  Regi
värss ides  ju tus ta takse  palju  laulust ja 
laul ikust ,  neis ka ja s tub  ü rgn e  usk sõna-

jõusse ja loit.simisse, mida tu leb  ette 
ka soome ja k a r ja la  lauludes.

Enne lõpeb  leh te  puust, 
leh te puust ja m arja m aasta, 
kaduvad kaiad m eresta , 
lõpeb  v es i allikasta, 
enne kui lõpevad  m eie laulud.

Lauluvoli peeti ka ll iks  ja  lauluvõi- 
mu austati: «Laske, laske, las m ina  lau
lan! A rg e  k ie lge  — ma kisendan!» 
ja  samas lisati o tsekui selgituseks: 
« Ig a v  on olla iluta». L aulikud  olid ot
si tud ja  te re tu lnud ,  h a r r a s ta t i  võistu- 
laulm ist ja  üh te laulm is t.  «Ü hte  läh
v ad  meie hääled. /  meie hääled, meie 
meeled, / üh te  sünnivad  südam ed.»  
Ü lis ta ti  kodupaika , tän a t i  kandjaid-kas- 
va ta ja id ,  he lle ta t i  he inam ail  ja  põldu-

õhati t ag a  kall is t  k i ig eaega  ja kiige- 
kaaslasi.  M ängiti  ka  m itm esuguseid  lau
lumänge, nag u  «N õelam äng». «Laeva- 
mäng» , «S eam än g»  « H anem än g»  jt. 
Ei puudun ud  lõbustustel tan ts  ja  pilli- 
m ängk i sest nagu  öeldud — «põrand  
tah ab  tan ts im is t» .  Kannel, torupil l ,  
vile- ja sa rvep uh um ine  tõstsid  peo tu ju  
ja  tan ts i jad  ku lu tas id  läbi küll k ingade, 
küll v iiskude taldu.

Et las hüüda, et las hüüda h elle  p illi, 
ta sa sest siin . ta sa sest  siin  tantsib  neidu, 
v iisa k a st siin , v iisa k a st  siin  veereb

poissi.
k elle  ja las, k elle  ja las um isk ingad , 
k elle  ja las, k elle  ja ias siid isukad , 
k elle  kasuk, k elle  kasu k  kardatoim e, 
k elle  kuube, k elle  kuube kuldatoim el

Ka kõrts i  ku i r a h v a  kogunem ise  ja

künnile  kava la .»  S ahaga  hooletult üm 
berkäim ise  või aia ää rde  roostetam a 
jä tm ise  eest satu ti p ilkealuseks. Sageli 
k u rd e t i  kehva, kivise või m ä r ja  põllu- 
p inna  pärast.  E rit i  oh tras ti  on vanu  
kom beid  seotud vil ja lõ ikusega , laulud 
on osalt kaeblikud, sest v il ja  s i rb iga  
õsumine oli igav  ja  vaeval ine . V äsim u
sest a itas üle oma töö tähtsuse  tu n n e ta 
mine, sest le iba-jum alav il ja  peeti au 
sees n ing  nurm elt  ko r ja t i  iga v il japea . 
L õikuselõpikut,  ta lg u te  ja rehepeksmi- 
se lõppu püh itse t i  pidulikult.

L eikam e ja lõpetam e, 
le ik am e nüüd se lle  põllu, 
väh en d am e se lle  välja!
L õpepudru k eed etak se , 
haki-õlled  teh tan ek se,

AMMENDAMATU ANDEVAKK
del, aga  lauld i ka  m uredest  ja  le i
nas t  — suu laulab, süda muretseb . 
Laulikuile  paku ti  pa lk ag i  ja  neid  kos
ti ta t i  lahkel käel, kuid  juh tus  ka seda, 
et neid  h u r ju ta t i  oskam atu iks sõna- 
sead ja iks  ja  laideti: «S a  oled si tika
sulane, / po rikärbse  poisikene.»

Suhtum ises loodusesse ja loomadesse 
rõhu ta t i  nen dega  kokkukuuluvust,  neid 
person if i tseer it i ,  nende poole pöörduti 
küll pa lvete ,  küll tänuohvr i tega ,  aga  ka 
vas tup id i  — sa ja tus te  ja  manasõnade- 
ga. R ea lis t l ikum ates t  lau ludest  m ain ik 
sin «S uve  ran nas»  n ing  «S uve  ja  sü
gis t» ,  mis on kõrge tasem elised  luule- 
saavutused. Ilusaid laule  on p üh end a
tu d  puude le  ja metsale. Seda k in n i ta 
v ad  k u ju k a l t  «K u ld ne  mets», «Tore 
mets», «M etsad  m ett  tä is»  jne. See
ju u res  rõhu ta takse  loodust a rm as tav a l t  
ja  kaitsvalt:  « Jä tk e  ladvad  lindudele!» 
L indudest  ja loomadest lauldi sageli 
na l ja t leva l t  (« K u rg  kündm as» , «Loo
m ad  tööl»). A ga t ih ti  kordub  l indudele  
kaasa  tundev , osavõtlik  motiiv: «K uhu 
pean  mina minema, ,/ kuhu  pesa teg e 
ma?» O m apärased  on m õista tuslau lud  
otsese pöördum isega  k u u la ja  poole: 
mõistke, mõistke, noored mehed! Sel
lega  lõpeb sisukas esim ene v ih ik  ja  
jä rg n e b  te ine, mis s isaldab eeskät t  
lau le  pühadest ,  n ii-öelda tä h tp äev a lu u 
let, mis on t ihed a l t  seotud usu tavade  
ja  komm etega. Kõigil sügiseste l ja  
ta lv is te l  pühadel,  jõulud ja  nää r id  k aa 
sa a rva tud ,  peeti k inni sandikskäim ise  
kombest. V astavad  laulud saatsid  jõu- 
lu-, nääri-,  vastla-, tabani-, mihkli-, 
kadri-, mardi-  ja  isegi h ingesan te .  K e
vadis i  ja  suviseid  täh tp ä ev i  pühitse t i  
tu le tegem ise  ja  k iige lkä im isega ,  e ri ti  
p idu liku lt  ja  lõbusalt veedeti  ja a n i
ööd (« Jaan  lääb jaan ik u  tu le le  / siidi- 
ne idu  sülesse, / kall is  neidu kaendelas-  
se»). Jaan i la u le  on ohtrasti ,  enamik 
neis t  re f rään iga .  N iisam a rohkes ti  on 
k iige laule ,  n iihästi  k iige  tegem ises t  ja  
proovim isest  kui ka  k iiku ja is t ,  ja  kii- 
gu ta ja is t .  «S iin  pole k u r j i  k iikumas- 
sa /, / õelaid  ei õõtsumassa, /  v ihase id  
ei veerem assa  — / siin on ku llad  kii- 
kum assa, / hõbedased õõtsumassa, / vas- 
k iv i rv ed  vee rem assa .»  K iike ja  kiigel- 
k ä i ja id  k iide takse , k iig u ta ja i le  töö ta tak 
se pa lg aks  kindaid , ko ju jää ja id  pilga- 
takse  unim üts ideks. Nali ja  p ilge  käis id  
lus ti lu gu deg a  käsikäes. «Tulge  m aha 
k iige  p ea l ta , /  maha, här jad ,  häilu  peal- 
ta, /  v i inav aad id  v aa ru  pealta ,  / tuha- 
kotid  tuulam asta!»  K iige lkä im is tes t  jä t 
kus e lua jaks  häid  mälestusi, ko rd uv a l t
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m eele lahutuse  pa ig a  kohta  leidub kü l
lalt  värsse.  Ölu ja  õ lle tegem ine  olid 
au sees n ing  sellest lauld i palju .  V iina
joomisele aga  v aad a t i  v il tu  ja  enam ik  
selle teemalisi lau le  on hu rju tavad-hä-  
b is tavad: «Ui-ui, hukka  lähm e», «Viin 
lükkab  kum m uli» , «K opik  kõrts i»  või 
nalja tlevad : «H omme toobid  upakil le» , 
« õ lu t  jõin ja  õndsaks sain». K ü laskä i
gud  sugulas te  ja  sõprade  ju u rd e  olid 
kom bekad, lahkele  vas tuvõ tu le  ja  kü la 
kostile  vas ta t i  tän u g a ,  m ida  tu n n is ta 
v ad  sellised laulud, nag u  « H ak kan  
tänu  tegem a» , «E i ku tsu tud  koera  
kombel» , «E i tu lnud  söögi tõ t tu» . K ü
lalis i võõrus ta ti  he ldel käel: «Tuli
mulle  tu tu  võeras ,  / mis ma võera l 
süüa  annan? / Sealiha, si iakala ,  / hane 
liha, haugikala! / K a laroodu, rõõska 
piima!»

Tänavu  ilmunud II köite  esimene v i
hik esitab laule tööst ja töö teg ijast ,  
peege ldab  ta lupoegade  ja ka lu r i te  elu 
n ing  ta luna is te  tunde- ja  mõttem aailm a. 
Tööga koos käis id  loitsud, sest tööle 
sooviti õnnestumist.  Köide a lgab  k a r j a 
sepõlvega: k a r jap õ li  kad akane ,  orjapõ li  
ohakane, öe ldakse laulus. K ar ja sed  
olid suured  kaas i ta jad -he l le ta jad ,  k a r 
jase  käek ä iku  k a ja s tav a id  värs se  on 
rohkesti:  neis k iide takse  hä id  karjasööt-  
ja id , laisku ja  hooletu id  ag a  la ide
takse. Ka keerles id  laulud t ih t i  p a lga  
või k a r ja  k aa saan tav a  võile iva ümber. 
H oia ta t i  hund i kui peam ise  vaen lase  
eest, lausuti m anas id  hun tide  vas tu  ja 
loitse k a r ja  kaitseks. K ar jap õ lv eg a  
seos tuvad õitsi laulud. «L ähm e õitsele, 
õeksed! / Õitsel on ilus elada , / õitsel 
on kall is  kasuda, /  õitsel m ängid , õit
sel sängid, / õitsel ilusad õiged poisid.» 
ö ö se l  õitsil, päeva l k ar jas ,  peale  selle 
ootasid  kodused to im e tused ,’ aga  ega  
seepä ras t  i lu tsem ata  oldud.

Heinatööl helisesid  n iidud  leelotus- 
tes t  —  polegi meist l i iga  k auge l  ajad. 
mil ema viis  häll i  he inam aale ,  kandis  
k iigu  kesa peale. P a leh ig is t  hoolimata  
kaasnes id  heina/teoga he ledad  ja rõõm 
sad rõkatused.

Laulud  kü tisest  ja  k ünn is t  on m ä rk 
sa m ure likum ad , m u re tseva l t  kõlab 
«K öe küpseks, kü tism aake» .  Siiski 
pa is tab  kõ ig is t  värss ides t ,  kui suure 
a rm as tu seg a  suh tu ti  m aasse ja põllus- 
se-toitjasse. K ündm ine oli tõsine ja 
v as tu tu s r ikas  töö, künd ja i le  jag a t i  he l
delt hä id  sõnu n ing  u h k u seg a  tun n is ta 
ti: « T a lupoeg  oli tööle ta rka ,  hä rg  oli

m ulle sü ü a  an n etak se,
hum ala udu toassa ,
lin n akse  m agu m ajassa ,
õ llepõhud põrm andule.

P ea le  põllutööde tege ld i puutöö ja  
koduse m ajap idam isega .  Kõik ta rb eese 
med tehti käsitsi,  see juures  ilu ja  käe- 
p ä rasust  silmas pidades. Hoonedki ehi
ta ti  omal jõul, mida. ka laul k ir je ldab: 
« Ju ba  sest on amm u aega ,/  ammu aega. 
tük i teeda , /  kui seda tub ada  teh t i , /  
a idav ii luda  aeti;/ tu gev as t  ma tõstsin  
palki,./ v ä g ev as t  ma vään in  v itsa ./  Soost 
olin sam m alde  veda ja , /  nõmm elt pa lg i 
nõ tku ta ja .»

N aiste  kodusest tööst r ä äg iv ad  lüp 
si- ja  võitegem ise , to idukeetm ise  ja k ü 
last tule toomise laulud, v iim ane neist 
on er i t i  huvitav . Laul saatis  ke tram is t  
ja  kudum ist ,  n ae rd i  neid, kes ei saa 
särk i sääselegi, ei kositud la iska ku du 
jat.  K õrge lt  h inna t i  kaun is t  näputööd, 
head m aitse t n ing  värv im eelt .  Värvita i- 
mede otsimisest ju tus tavad  reg ivärs id  
jä rgm is t:  «Võti ma kõndi kõlla teele ,/  
võti m arssi  m aran e le , /  võti li iku lilli- 
teele, kõndi ku lla  kopelesse,/  marssi 
m aran am äe le , /  l i iku lilli lepikusse.» 
N ägusate le  r i ie te le  ja  puhtuse le  pandi 
pa l ju  rõhku.

Mehed olid uhked  sepisele, sellega 
koguni suurustati:  «M ina see meesi 
m ä r ja l ta  m aalta , /  sü teküsija  kü las ta ,/  
ra u a ta g u ja  ta lu s ta . /  Suus ma sulatan  
rauda ,/  keele  peal ma keedan  rauda ,/  
ham m ad mu a la s ip aku d , /  lõualuud mu 
lõõtsalauad.»  M ehelikud on samuti lau 
lud kala- ja  m erem eestest .  Iidsest a ja s t  
on p ä r i t  ü tlemine, et m eri teeb  meheks. 
L aevnikud  pid id  tundm a mitte a inu l t  
m erete id , va id  ka tuu l te te id  ja  ilma. 
J a g a t i  tu n n u s tu s t  ta rk ad e le  laeva- ja  
paad im eis tr i te le ,  oldi k anged  ka lam e
hed, hoobeldi suure  saag iga  ja töötati  
p i ig ade le -ab isõud jaüe  tu ua  sõlgi ja 
helmeid. Meeste  laulude hulka  k uu lu 
v ad  ka  jahilood. T eekonna lau ludest  on 
fan ta a s ia r ik k a d  «K uld  jä l je  peal» , 
«K ulla  põlem ine» ja «R iia  r ikkum ine» ,  
hum oris t l ikud  «Im em aa»  ja  «Imed». 
Teekäim ise  ju u rd e  kuulus id  k ind laks
ku ju nen ud  kombed, te re tam a ta  möödu
mist k aris ta t i  sa ja tam isega .

Teem al «T alupoeg  linnas» on 
rah va lau le  napil t ,  siiski to rkab  silma 
ta lum ehe  uljuse toonitam ine, eri ti  i lme
kas on lugu «P oed  pu h taks  ostetud», 
milles maam ees ava ldab  oma üleolevat 
iseteadvust.  Teise l i ig i m oodustavad

na ljak ad  linnalood, nagu  «Mis imet 
mina linnas näg in»  või «L innast  põge
nemas». Vihiku lõppu on kogutud  lau
lud hoolest ja  murest. P ea tük i  sisseju
hatuses öeldakse: eriti  suges tiivsed  on 
värsid, milles kõneldakse  nurjun ud  
elust ja  rõhuvas t  murest. K aasaelam is t  
ä ra tab  tunde intensiivsus, mis avaldub  
e redates  ku jundites ,  vali tud  n ing  lihvi
tud sõnastuses. Mille üle siis kurdet i ,  
mis tegi elu kibedaks? K aeva ti  väs i
must ja  kasinat uneaega, aga  veel enam 
õhati tüh jas t  tekk inud  tüli ja laimu pä
rast, nä iteks «N aised r i id lem as», «Lõ
peta  tüli  toast», « T üh ja  ju tu  tee» jt . 
Tõsist häda  põhjus tasid  nä l ja a ja d  ja  õn< 
netused. A inu laadne  ja li igu tav  on ru b 
r i ik  «K asva tus  as ja tu» ,  selle nimetuse 
a lla on koondatud  psühholoogilise  laa
d iga  laulud («P õ la tud  laps», «K urv aks  
kasva ta tu d» ,  «Sünd inud  madalaks» , 
«H a lva l  a ja l sündinud», «K asvas üks 
ja k angekae lne») .  Viimasena jäävad  v i
hiku lõppu m urelaulud, millest enam i
ku tundeeh tsu s  on v õ r ra tu l t  tugev: 
«K elle le  ku rdan» ,  « K u rva  kodu», «Jõin 
m urek a r ika» ,  « P isa ra te  veerem ine»  jt .  
(kõiki ei jõua üles lugeda). M ure lau lu 
dega  li ituvad surm alaulud, mis ä ra ta 
vad au kar tu s t  oma m õtte tiheduse  ja  
sügavusega ,  — «S urm a sõitis sooda 
m ööda», « K atku  maale  k arganeks i» ,  
«T äna peiu — homme surma kaenlas»  
ja  muud.

K ogum ikus le iduvates t  lauludest on 
üsna pa ljud  ammu tuntud, aga  uuesti 
lugem ine ja  meeldetu le tam ine  ei vähen 
da, va id  suurendab  nende mõju  ja h aa 
ravust. Mida enam rahv a lu u le t  tundm a 
õppida, seda arm sam aks ja  pa l juü tleva 
maks ta  saab. M uutub a ru saadavaks  
see, miks rahva luu le  v ana l a ja l  nii 
v a ldav a lt  suust suhu, peres t  p e rre  le
vis: ta  oli va im utoiduks, va lgusa ll i
kaks, e lavaks  sõnaks, sest mida enam 
laule tun t i  ja osati, seda laiem oli rah 
va s i lm aring  ja teadm ised. Omal kom 
bel võiks seda ka hariduseks  n im eta
da, kui a rves tada , et puudusid  k ir jakee l 
ja  kooiiõppus.

N üüd isa ja lg i  poleks ü learune ,  vaid 
kuluks m ar jaks  ära, kui igas  peres  sei
saks rahva lu u leko gu m ik  k äep äras t  r i iu 
lil, et sobivatel puhkude l reg ivärss ide  
vahenduse l mälu ja  vaim u värsk end ada  
n ing  tä iendada ,  ilumeelt ja  e lu ta rkust  
suurendada..

Külalised Bulgaariast
Eile saabus lastekoori «Ellerhein» kü

lalisena Tallinna Sofia P ioneeride Palee 
rahvakunst iansam bel.  See ansambel,  
mille koosse isu  kuulub tütarlastekoor,  
rahvapil l iorkester ja rahvatantsijate  
qrupp, võttis osa äsja Moskvas toimu
nud IX ISME konverentsist .  Sealt Tal
linna sõidet iqi.

Noorte rahvakunst iansam bel loodi 
1962. a, ja on es im estest  es inem istes t  
võitnud suure  poolehoiu, On külastatud  
mitmeid välisrii.ke — Jugoslaaviat, Un
garit, Itaaliat, Saksa Föderatiivset  Va
bariiki.  Ansambli kontserd ikoosse isu  
kuulub 120 iast Ja noort,  koos etteval-  
m istusqruppideqa  ulatub li ikmete arv  
300-ni (vanus 6 — 16 aastat). Iqa kooli
noor, kes soovib  an sam blisse  astuda,  
peab sooritama vastavad katsed, mille  
põhjal tehakse  se lqeks ,  kas tal on ee l
dusi saada lauljaks, tantsijaks või rah- 
vapil l im änqijaks. Et kuuluda kontser
d ikoosseisu ,  tuleb läbi teha õppused  
e tteva lm istusqrupis2 kust  valitakse väl
ja paremad. Lapsi õpetavad vastava ala 
spets ialis tid  ansambli juurde loodud 
koolis. Koor, kus laulavad ainult tütar
lapsed, esitab vanu bulqaaria rahva
laule traditsioonilise, ainult bulqaaria  
rahvalaulule ise loomuliku maneeriqa.  
Seda juhatab ansambli kunstiline juht 
M, Bukorežilijev. Tantsijate qrupis on 
nii poisid kui ka tütarlapsed Esitatak
se tem peram entse id  buiqaaria rahva
tantse koos koori ja orkestriqa,  kuid  
ka iseseisvalt .  Gruppi juhatab koreo
graaf  F. Griqorov, Rahvapilliorkester,  
mida juhatab M. Jordanov, es itab bul
qaaria rahvam uusikat  ja saadab koori 
ninq tantsuqruppi. Aastas antakse  ligi 
60 kontserti,  e s ine takse  raadios Ja te le
visioonis .  Ansambli esinemisi on ka 
heliplaadistatud.

Eile andis ansambel kontserdi Kadri
oru kontserdiväljakul, täna kl. 13 kuu- 
leme-näeme teda «Estonia» kontserdi
saalis.

Ansambel esineb ka Pärnu kõlakojas  
(21. juulil kl. 17). Taqasisõitu koju 
alustatakse 22. juulil.

Kabli koduste rannamändide sõõris  peeti tänavugi loo
m ingulise  noorsoo suvelaaqrit ,  järjekorras juba viiendat.  
Sedakorda kaldus vestluste-vaid luste  raskuspunkt ühis- 
kondlik-poliit il istele ja teaduse k ü s im is t e le ,  kirjanduse  
ninq kunsti p äevaprob leem e puudutati uõgusamalt,

F o t o l :  EKP Keskkomitee esindajad I. Nuut ja A. Saar, 
bioloogiadoktor H. Trass, bioloogid J. Tenson ninq R, Sa- 
luri, astronoom ja lõunanabarändur Enn Kreem, kir
janikud 0 .  Tuulik ja H. Kiik, näitleja K. Kilvet jt, 
bioloogide ja f ilosoofide vestlusr ing is .  Viimaseid esindasid  
fi losoofiakandidaadid K, Rebane ja L, Vait. j .  Kivi foto

VABARIIKLIK NÄITERING I - 
■JUHTIDE KURSUS

Kolm n äd a la t  kestis N a rv a -Jõ e -  
suus Rahvaloom ingu  M aja  algatusel 
k o r ra ld a tu d  v ab a r i ik l ik  n ä ite r ing i-  
juh t id e  kursus. K o lm kü m m end  k u r 
suslast kuulas lek to ri te  K a r l  A d ra  
ja Bernhard Lülle loenguid  ning sai 
lavapraktikat. N u k u lav as tu s te  e t te 
valm is tam isega  seotud küsim usi ise- 
tegevuslaval käsitles r a h v a te a tr i  
«K ehra  Nukk» lav as ta ja  Lea S ibul-  
Poola. K ursuse  lõpuks va lm is ta t i  
e tte  kava, millega esineti kolhoosi
devahelises sana toorium is  ja  N arv a  
G erassimovi-nim . K ultuur ihoones.
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aar sõna sissejuhatuseks

N ende rid ad e  a u to ril oli õnnelik  võ i
m alus v iib ida  k aks a a s ta t stažöörina  
M oskva te a tr is  «Sovrem ennik». E ellugu 
sellele oli loom uliku lt p ikk  ja  lugeja le  
ebah u v itav . A ga k u i a s jad  ju b a  n iik a u 
gel olid, siis jä i ü le  a in u lt pö ia lt hoida, 
e t m a tõesti «Sovrem ennikusse»  p ä ä 
seksin. M iks siis?

Igal in im esel on  om a ideaa lid  ja  e tte 
k u ju tu sed . K üm m e aa s ta t tagasi, ku i 
olin T a llin n a  F ilm istuud io  õppestuud io  
esim esel ku rsu se l, õpetasid  m eid põh i
liselt noored, v ä rsk e lt M oskvast tu l 
n u d  režissöörid  (K äsper, M üür, A n- 
derson, Laius). N em ad siis ju tu s ta 
sid lau sa  im elugusid  sellest, k u i
das sünd is (või õigem ini loodi) te a te r  
«Sovrem ennik». L isaks sellele tu li te a 
te r  ise jä rg m ise l kevadel T a llin n a  k ü 
la lise tenduste le . S iis sai n äh a  om a sil
m aga ja  veenduda, e t ju tu d  ei o lnud 
a lu se tud . See te a te r  oli tões ti «Sovre
m ennik»  («K aasaegne» — m itte  kõige 
p arem as tõlkes). K õik see ja  loom uli
k u lt ka h iljem  n ä h tu  tek ita s id  sügava 
h u v i n im e ta tu d  te a tr i  vastu . J a  ku i 
n ü ü d  avanes võ im alus m in n a  stažeeri- 
m a M oskvasse, siis . . .  k u h u  ikka  m u 
jale?! O ligi õnn tu tv u d a  selle te a tr i  
n .-ö. te lg itagustega . S iin  k ir ja p a n d u  ei 
ole m ingi ü levaade te a tr i tööst, m a ei 
tu tv u s ta  ka m ingeid  erilis i tööm eeto
deid. Need on lih tsa lt m õned m õtted , 
m is on n ä h tu -k u u ld u  m õ ju l tekk inud .

mis on mõeldud M oskva  linnas 
ja üles kirjutatud Eestimaal

TOOM AS K ALM ET

nii,

P isut teatrist

«Sovrem ennik» on üks p a lju d est 
M oskva te a tr ite s t, a sub  M ajakovski 
v ä ljak u l ää rm ise lt v an as ja  ebasobivas 
hoones (m issugune k o n tra s t nim ega!). 
K äesoleva aa s ta  ap rillis  sai te a te r  
14 a a s ta t vanaks, olles seega m inu  te a 
da M oskva noorim . «Sovrem ennik» 
loodi sõna tä ies  m õttes tü h ja le  
kohale. «Sovrem ennik» otse p id i te k k i
ma! S itua ts ioon  selleks oli sobiv, aeg 
õige ja  leidus ka noori, kes a s ja s t k inn i 
hakkasid . See oli 1956. aasta l.

In its iaa to rik s  oli rü h m  noori režis- 
sööre (O. Jefrem ov , A. Efros, E. L vov- 
A nohhin  jt.), ke llest kü ll v a id  Oleg 
Je frem o v  tän ase  päevan i seal töötab. 
T ru p i põ h itu u m ik u  m oodustasid  k u n s
ti te a tr i  s tuud io  ühe  lennu  lõpeta jad  
(nende õpe ta ja  oli ka Jefrem ov), kellest 
enam ik  on siiani te a tris . E t aga 
tookord  te a t r i t  ei eksis tee rinud , p idid 
noored töö tam a m u ja l. Koos käid i p ä 
ra s t põhitööd, p roove te h ti öösiti kas 
m õne te a tr i  ko rido ris  või kusk il toa- 
uberikus. A sjaosalis te le  end ileg i on 
p raeg u  lausa  u sk u m atu , ku idas nad 
tookord  töötasid: hom m iku l proov
tea tris , siis e tendus, siis «oma» p roov i
le, m is kestis sageli hom m ikuni, siis 
jä lle  tea trisse  . . .  M agam iseks aega pea
aegu ei jä tk u n u d ! E n t noorte  jonn  ja 
en tu siasm  viisid  eesm ärgile. Mis siis 
neid ühendas?  L epp im atus vana, is ik u 
k u ltu se  aegse dogm aatilise  te a tr ig a  ja  
m õ t t e k a a s l u s !

A vaetenduseks oli Rozovi «Igavesti 
elavad» (selle jä rg i on te h tu d  film  «K u
red  lendavad»), mis leidis ase t 15. ap 
rilli] 1956. aasta l. K uigi m äng ida  tu li 
ju h u slik es koh tades (klubides, võõ ras te 
m a jad e  saalides jm.), saav u ta ti kohe 
popu laarsu s, m is on sä ilinud  tänase  
päevan i, m il «S ovrem ennik» k u u lu b  
tä ieõ igusliku  liikm ena  M oskva te a tr i te  
perre . Ka m a ja  on nüüd  olem as — eh k 
ki v ilets, aga siisk i oma.

K oosseisult ei ole te a te r  e riti suur: 
kolm  la v a s ta ja t ja  keskeltläb i 50 n ä it
le ja t. H ooajal 1968/69 toodi v ä lja  neli 
lav as tu s t, hooaja l lQGfKTO kolm  ja  re s 
ta u re e riti  üks (kunag ine  av ae tendus 
«Igavesti elavad»). J ä r je k in d la lt  käib  
k ü la lis lav as ta ja id . T e a tr i popu laarsu s

koos v a a d a ta  (seda m ang itakseg i m i, 
kolm  õ h tu t jä r je s t) , et m õju  oleks tä ie 
lik. M illes d ek ab ris tid  ja  ra h v a v a lg u s
ta ja d  eksisid, m ida ei m õ istnud  ja  m is
p ä ra s t kao tasid , m ida m õistsid  bolševi- 
kud  ja  võ itsid  — kõik see tu leb  ü la l
m ärgitud. su u rep ä rases  lavalises kom 
positsioonis’ esile.

Triloogia tugevaim  osa on kahtlem ats: 
viim an e — M. ša tro v i «B olševlkud» (m eie  
D raam ateatris «K olm eküm nes- august»). 
See on tõep oolest eten d u s L enin ist, kuigi 
L eninit en n ast laval ei' ole. Laval v a litse 
vad tem a ideed , m õtted, ideaalid  ja m is 
k õige tähtsam  — tem a hum anism . Rahva
k om issarid e  N õukogu võtab  vastu  raske  
otsu se  punase terrori kohta (pärast seda  
kui n a isterrorist Kaplan tu listas Leninit). 
Ometi kõlab se e  sü n g e  o tsu s lavalt hu
m aansena, revo lu tsioon ilise  para tam atu se
na. Laval tegu tsevad  in im esed , k es p ea
vad tegem a se lle  raske o tsu se , Ja sam al 
aial on laval töö lisk lassi ja revo iu tsioon i-  
lühid. Otsus on ränk, kuid ükski sa a lis 
v iib ija  ei kahtle Bel le  õ ig su ses . Ja lõpus, 
kui saabub teade, et L eninil on kriis 
m öödunud, kui kõik väärikad  ra h vak om is
sarid  ü k ste ist k aelu stavad , nagu p o isik e
sed  Lenini toa ette torm avad ja seal so s i
nal «In ternatsionaali»  lau lavad, tõuseb  te r 
v e  saa! sp on taan selt püsti ja lõpp lau l
dakse juba ü h esk oos täiel häälel. Siin ei 
saa enam  olla kaksip id i m õtlem ist! Sõna
d es on seda võim atu ed asi anda, se st  kõi
ke peab ise  kaasa elam a. Tükk on pikk, 
seal on vähe teg ev u st ja sündm usi, palju 
räägitak se, kuid kogu saal jä lg ib  seda  
raugem atu  tähelepanuga . Sest iaVa! v a lit
seb  e m o t s i o n a a l n e  p i n g e  ia see

kandub edasi saaü . Tüki m enu on tohutu, 
m ida kah ju k s ei saa  öelda m eie Dra-i na- 
teatri lava stu se  kohta.

J a  s iit k e rk ib  küsim us, m illes on siis 
asi. P ro fessionaalse id  ja  andekaid  in i
m esi le idub  ju  igal pool. J a  tek ibk i 
m õte (võetagu seda ja  ka kõike ee lne- 
v a t n ing  jä rg n e v a t p u h ta lt is ik liku  a r 
vam usena) — on v a ja  em otsionaalsust! 
L u g e ja  v is t kü ll v an g u tab  nü ü d  pead ja  
ü tleb: kas see siis on uus m õte? K u id . . .  
em otsionaalsus on kadum as, kad u n u d  
või seda k ao ta tak se . J a  selle asem el ei 
su u d e ta  p ak k u d a  ka  head  m õ tte tea tr it , 
v a id  sageli m in g it kü lm aks jä tv a t surro» 
gaati.

M a v is t k o rd an  ju b a  m itm en d a t k o r
da: in im ene, kes tu leb  tän ap ä ev a l teat» 
risse, on ta rk , h a ritu d , igal ju h u l k ir ja 
oskaja . Selline in im ene võib (kui ta  ta 
hab) n ä item än g u  enne läb i lugeda, selle 
m õ tte s t a ru  saad a  ja  se llest ka om a 
jä re ld u se d  teha . K ui ta  tu leb  aga te a t
risse , siis ta h a b  ta  veel m idagi. J a . . .  
äkk i tah ab k i ta  em otsionaalse t n au d in 
gut?! K ui lava l seisavad  v a lg u sp u n k ti-  
des ilu sad  noorm ehed  ja  neiud , v isa tes  
saa li in tr ig ee riv a id  n ing  võim said  m õ t
te id  — ik k a  lops! ja  lops! —, siis m eie 
v a a ta ja  a lgu l ku u lab , veid i h iljem  
m uigab  ja  lõpuks küsib : «Aga m is siis? 
M a ju  tean!»  T a ju  teab k i seda, e t . . .  
te a te r  on tea te r!

N äide on m uidug i d ras tilin e , aga n ä i
de peabk i selline olem a. J a  üldse — see 
küsim us peaks v is t jä ä m a  te a tr i te a d 
las te  va ldkonda. T äiesti õ igusta tu lt.

V aa tasin  M ajakovsk i-n im . te a tr is  
B. B rech ti «Em a C ourage’i». Uks tü k i 
lõpustseene: tu m m  K a tr in  an n ab  m ee
leh e itlik u  tru m m ip õ rin ag a  lin n a le  m ä r
ku  lä h en e v ast ohust, kun i pü ss ik u u lis t 
su rn u n a  m ah a  langeb. N äitle ja  v iis  
stseen i läb i h iilgava professionaalse  
m eisterlikkusega . Selle lõpus to h u tu  
ap laus, hü ü d ed  «braavo!», «biis!», kun i 
K a trin i o sa tä itja  su rn u s t üles tõusis, 
m itu  ko rda  kum m ard am as käis, ja  
e tendus võis jä tk u d a . P ais tab , e t tolles 
te a tr is  olid n ä itle ja d  sellega h a r ju n u d  
ja  ootasid  n iisu g u st re ag ee rin g u t või 
isegi p rovo tseerisid  seda. Ja  pub lik  v as
tas neile. S iin  oli te a tr ik u n s t ta a n d a tu d  
te h n ilise lt kõrgetasem elise  vaa tem än g u  
nivoole.

«Sovrem ennikus»  oleks selline võ i
m alus m õeldam atu . K a siin  h indab  
pub lik  m e iste rlik k u st, ka  siin  on ap 
lause  kese t e ten d u st, ku id  kõige selle 
ju u re s  va litsev ad  n ä it le ja te  ja  v a a ta ja 
te  vahe l su u re p ä ra n e  ükste isem õ is tm i
ne ja  ü kste ises t lugupidam ine.

(Järgneb)

j a  eK3 xanapaeva v a a ta ja  oie .luoa 
n ii h a r i tu d  ja  ta rk  (tea trisse  läheb  ju  
ikka  h a ritu d  ja  ta rk  v aa ta ja !) , e t ta  
m õistab , m is on õige, m is võlts, kus 
p ü ü tak se  ta lle  m idagi anda, kus lih t
sa lt d em o n s tree ritak se  p ro fessionaalse t 
m eiste rlik k u st, kus p ü ü tak se  tu n g id a  
in im ese sügavusse, kus tah e tak se  ra b a 
da  välise  h iilguse  ja  lavas tu slike  n ing 
lav ak u ju n d u s lik e  efek tidega .

A ga nagu  ju b a  öeldud — kaasaegne 
v a a ta ja  on nii ta rk , e t ta  teab: te a te r  
on te a te r, ku ig i selle lih tsa  tõe on k a h 
ju k s  p a lju d  te a tr i te g ija d  u n u stan u d . 
T änapäeva  v a a ta ja t  (ja  e riti noori) 
saab  ra b a d a  (kui see ü ldse  on kohane 
sõna) üksnes siis, ku i suudam e avada 
in im ese sügavust oo tam atu s t v a a te n u r
gast, sest eks in im ene ole kogu om a 
keeru k u seg a  üks p õ h ja tu  kaev.

Loodus on igas om a vorm is lõpm atu . 
T eadlased  võivad tu n g id a  ik k a  sü g av a
m ale ja  kaugem ale  loodusesse, k u n s tn i
kud  (eriti te a tr ik u n s tn ik u d ) ik k a  sü g a
vam ale  inim esesse . . .  K es lepib  sellega, 
mis on, ja  n ä ita b  üksnes seda, m ida ta 
teab  või oskab, see on su rn u d  teadusele  
ja  kunstile .

V äga ta b a v a lt ü tles  selle k o h ta  Oleg 
Jefrem ov: tän ap ä ev a  k u n stn ik  peab
olem a u u rija , m itte  aga p ro s titu u t!

J u t t  ka ldus nüüd  p isu t teo reetilise le  
p innale . Aga k ah ju k s  on nii, et tä n a 
päeva  teaduses tehakse  p a lju d  a v a s tu 
sed enne teo ree tilise lt ja  alles h iljem  
le iavad  need k in n itu s t p rak tik as . K u n s
tis on lugu p isu t te istsugune. Sageli on 
p ra k tik a s  kõik ju b a  olem as ja alles siis 
h ak a ta k se  sellele otsim a teo ree tilis t 
alust. Oige sageli ju h tu b  ka nii, et m õ
nele kunstiteo se le  lih tsa lt o t s i t a k s e  
teo ree tiline  põh jendus, m õnele aga seda 
«ei leita». Selles suh tes on teadus õnne
likum as o luko rras, sest teaduses v a li t
seb rau d n e  fak t (see on m uidugi jäm e
da lt öeldud, andku  tead lased  m ulle an 
deks!). K unstis  on raskem  — üksik teost 
pee takse  sageli ju h u s lik k u se  v ä lje n d u 
seks.

Nii, n ü ü d  m õni sõna te a tr i  s t ru k tu u 
rist, o rgan isa ts ioon ist ja  ko llek tiiv ist.

V äliselt on kõik nii nagu te a tr is  ikka: 
ku n stilin e  kollek tiiv , adm in istra tsioon , 
teen in d av  personal, k ä sk k irjad , pa lga
päevad , p u h k u s jne.

P isu t lähem alt. T ea tri ü ld ju h t on 
Oleg Jefrem ov, Vene NFSV ra h v a 
k u n stn ik , r iik lik u  preem ia  lau reaa t 
(m õlem ad tiitlid  sai sellel hooajal). T e i
ne režissöör on G alina  Voltšek, sam uti 
riik lik u  p reem ia  lau reaa t. (V ah em ärk u 
sena: «Sovrem ennik» on a in u k e  te a te r  
kellele kolm e aasta jooksul on kaks 
ko rda  m ä ä ra tu d  riik lik  preem ia. Lisaks 
G. V oltšekile said selle veel O. T abakov 
ja  M. K ozakov R ozovi-G ontšarovi «T a
valise  loo» eest, O. Jefrem o v  aga v ii
m aste  lavas tu ste , e esk ä tt aja loo lise  t r i 
loogia eest.)

T ea tri m a jan d u s- ja  a d m in is tra tiiv 
seid asju  a ja b  d ire k to r-k o rra ld a ja . 5C 
n ä itle ja s t on teenelisi üksnes neli. E ten 
duste  kvaliteed ile  ja  te a tri p o p u laa r
susele see e rilis t m õju pole avaldanud . 
Üle 40 aas ta  vanuseid  on kunstilises 
ko llek tiiv is 3—4 in im est (üle 45 m itte 
kedagi).

P eale  ü ld ju h i-p e a n ä ite ju h i on jä rg 
m ine in s tan ts  kunstinõukogu , kes v a li
tak se  tru p i salajase! hääle tuse l. R eper
tu a a r i valim ine  to im ub  nõnda: kõige
pealt o tsib  teose v ä lja  k ir ja n d u s 
ala ju h a ta ja , siis ioeb seda p ean ä i
te ju h t, režissööride nõukogu esitab  tük: 
kunstinõukogu le . K ui v iim ane selle
l i s a l i c  V i i r t a h  In o + ak cp s  tp>ns k n c* r

rel, voi ku i m õni uus osaline on sisse 
õppinud , on te rv e  tru p p  k o h u sta tu d  
tü k k i v aa tam a , p ä ra s t to im uvad  a ru t lu 
sed, h in n an g u  andm ised.

Ü hesõnaga — sel m oel on te rv e  k u n s
tilin e  ko llek tiiv  te a tri ellu ak tiiv se lt 
k aasa  h a a ra tu d . J a  näib , e t ju s t nõnda 
ongi loodud tõeline m õ ttek aas la ste  ko l
lek tiiv .

M uuseas: «Sovrem ennikus»  ei keh ti 
an a rh ia , sealne d em o k raa tia  on sisuline.

J ^ e p ' s r t u a g i r  ja suund

Nagu ju b a  öeldud, oli «S ovrem enn i- 
ku» esim eseks e tenduseks Rozovi «Iga
vesti elavad». Sellele jä rg n esid  teised 
Rozovi tü k id , nagu «Õnn kaasa», «Rõõ
m u otsinguil» . Rozovile on te a te r  
tru u k s  jä ä n u d  tän asen i, tem a u u te  n ä i
dend ite  esie tendused  le iavad  ase t ikka 
«Sovrem ennikus» . N eist v iim ased  on 
«T rad itsioon iline kokku tu lek»  (D raa
m a te a tr is  «V ilistlased») ja  «Õ htust 
keskpäevani» .

Kuid. pa is tab , et rohkem  «oma» au to 
rik s  «S ovrem enniku le»  on Volodin. 
M eenutagem  su u re p ä ra s t «M inu v a n e 
m at õde» või «M ääram ist» , m illega 
au to r täh is ta s  om a 50. sünn ipäeva.

J a  ikka, ku i va lm ib  uus näidend , too
vad  au to rid  selle kõigepealt lugeda 
«Sovrem ennikusse» . A astaid  on «Sov
rem enn ik»  m äng inud  kaasaegsete  au to 
r i te  kaasaegseid  näidende id . Ikka o ts i
tak se  tükke , kus oleks tõ s ta ta tu d  v a lu 
sam aid  päevaprobleem e, kus võ im ali
ku lt sü g av am alt oleks tu n g itu d  k a a sa ja  
in im ese sisem usse. Ju b a  m ain isin  Rozo- 
v it ja  V olodinit. Siis S im onovi «Neljas», 
Svartsi «A lasti kuningas», A ksjonovi 
«Alati m üügil»  jt., lääne  d ra m a tu rg ia s t 
«K ahekesi kiigel», «V aata raev u s  ta g a 
si», «K urva  kohv iku  ballaad» jt. M ui
dugi, lih tn e  loetelu  ei ü tle  m idagi. N eid
sam u tü k k e  on m äng itud  p a lju d es  te a t
rites. Aga m is e ra ld ab  «Sovrem enniku»  
e tendusi pa lju d e  te iste  te a tr i te  om a
dest, see on püüd  tu n g id a  kõige m itm e- 
sugusem ate  k aa sa ja  in im este  olem usse. 
Ju s t in im este  olem usse, m itte  aga ü k s
nes tõ s ta tad a  ja  osu tada probleem idele, 
m illega m õned te a trid  p ü ü av ad  k u u l
saks saada.

Siit jä re ld u sk i: «Sovrem ennikule»  on 
täh tsam ad  inim esed, sest lõppude lõ
puks k an n av ad  probleem e ju  inim esed. 
S e llepäras t o tsibk i «Sovrem ennik»  au 
to reid , kes k ir ju ta v a d  in im esest kõigi 
tem a vastuo ludega. K ü llap  se llep ä rast 
pöörduski te a te r  nüüd  T šehhovi poole.

Võib küsida: kuhu  edasi? Mis suunas? 
K au a  on «Sovrem ennik» so v rem en 
nik? Ö eldakse: re p e r tu a a r  on te a tr i
nägu. «Sovrem ennikus»  on p idevalt 
m äng itud  tän ap äev a  au to r ite  teoseid. 
K õik need ei ole kaasaegsed  sõna o tse
ses m õttes ja  see on ka  loom ulik. Aga 
kõik see on o lnud v a ja lik  te a tr i  k as
vuks ja  arenguks . M ille n a ja l te a te r  
aga püsib  igavesti kaasaegsena, see on 
k lassika, mis on e lanud  läbi aegade tä 
nase päevani.

Mul oli õnn v iib ida seal ju s t sel a ja l, 
m illal te a te r  leidis endas k ü lla lt jõudu , 
e t a su d a k lassika ju u rd e . Tõsi, ka va
rem teh ti üks katse  — R ostand ’i «Cy- 
ran o  de B ergerac», kuid see ebaõnnes
tus, m ida nad ka ise tu n n is ta s id . Möö
dus m õni aasta  — ja uuesti võeti päe
v ak o rra le  k lassika (seekord ju b a  ed u 
kalt): G orki «Põhjas» ja  Tšehhovi «Ka 
jakas» . L isaks veel bu lgaaria  k lassikast 
«M eistrid» (lavastas b u lg aaria  režissöör 
Villi T sankov), m ille kohta enam ik  
«Sovrem enn iku»  a u s ta ja id  ütles, et

Esperanto
15. Juulil a lgab Tallinnas, ETKVL-i 

Kooperatiivkooli ruumes esperanto  
keele  kursu s  pedagoogidele ,  mille kor
raldavad Eesti NSV Vabariiklik õp eta ja 
te Täiendusinsfituut ja Tallinna Võõr
keelte  Klubi esperanto  sektsioon. Kur
su se  eesm ärk  on anda pedagoogidele
esperanto  keele  põhialused ja ühtlusta
da koolides e speranto  õpetamise prog
rammi. Teatavasti  õpetati möödunud
õppeaastal  Eesti NSV 11 kooli kahek
sandates  k lass ides esperantot  fakulta
t i ivse  a inena. Tuleval õppeaastal on 
se l leks  antud kaks nädalaturrdi senise  
ühe asemel.

NSV Liida rahvakunstn iku  Evald 
Okase graaf i l ised  tööd Leninist anti
v^fis  R. Looduse eessõn a  esperanto 
kee lse  tõlkega. Ilmumas on värvitrükis  
«Nõukogude Eesti» esperantokee lne  
väiiar ne oarallee lse lt  juba ilmunud  

-jli? . soome- ja sak sak ee lse te  välja
annetega .

.Cli Viinis auqusti aiqul peetavale  üle
m aailm sele esperanto  kongress i le  sõi
dab ka Nõukogude esperantist ide  de le 
gatsioon Välismaadega Sõpruse ja Kul
tuuris idemete  Arendam ise  Öhinqute  
Liidu esperantokomisjoni poolt,

Neil päevil  leidis uue suurhotell i  «Viru» ehitusplats il  aset  Tallinna  
kunst inõukogu ja «Eesti Projekti» arhitektuuri- ja tehnikanõukogu ühi
ne istung. Tutvuti eh itustöödega , hinnati valminud toorehituse jä^qi 
siseruum ide  proportsioone ja su u ru s t  ning arutati läbi äsja valmis saa
nud s isekujunduse  projekt.

Rahvusvaheliste le  nõuete le  vastav  es indushote ll ,  mida lepingu alusel  
ehitavad Soome firmad, projekteeriti  «Eesti Projektis»  (autorid arhitek
tid Henno Sepmann ja Mart Port, s i sekujunduse  peaautor Väino Tamm, 
kes juhib sisearhitektide  rühma, kuhu kuuluvad Vello Asi, Loomet  
Raudsepp, Mait Summatavet, Kirsti Laanemaa ja Toivo Gans). Ohe- ja 
kahekohalis i numbritube tuleb sea! ühtekokku 329 in imesele .  Hoteüioa  
liitub üle 1000 kohaga teen induskom pleks  restoranide,  kohvikute,  kon
verentsisaalide ,  banketiruum ide,  baaride, varletee-öölokaali ,  tornkohvi-  
kute-veinibaaride ja lahtiste ga leriideqa, kust avaneb  kaunis vaade  va
bariigi pealinnale , merele  ja Ülemiste järvele.  Üsna mahukad on ka tee
nindavad abiettevõtted (basse in idega leilisaunad, juuksurisalongid ,  m üü
gipunktid ,  teen indusbüroo , administrati ivruumid, töökojad jne.).

Ekspertidest  arhitektid Bruno Toroberg ja Peeter Tarvas ning sõna
võtnud nõukoguli ikmed D. Bruns, T. Kallas, S. Jõe, V. Meigas jt. andsid  
tehtud tööle kõrge hinnangu. Märgiti ära pro iek t lahenduse  suurt  >nan- 
fu, orig inaalsust,  üksikasjalikust . Heakskiitu päivis  autorite taotlus va 
lis- ja s iseruum ide  st i i l iühtsuse  suunas ,  kusjuures  igas üksikruum is  op  
suudetud luua se lle  funktsioonidele  vastav meeleoiu .  Individuaalne *ii»? 
jöö. Rõhku on pandud va lgustus-  ja värv i lahenduste le .

Pärnu Pioneeride Maja kunstiringi li ikme, VIII klassi  
õpilase Sirje Kautsi kiaasmosaiik  «Sinilind» (juhendaja  
M. Lekstein),

Püssi keskkooli VI klassi õpilase Hans Merioja val
mistatud meta il se inaplaat.

VABARIIKLIK
ÕPILASTÖÖDE

NÄITUS
Eesti NSV Haridusministee

riumi eestvõttel avati 15. juu
lil Tallinna 22,  keskkoolis  
(Kevade t, 8) V, j. Lenini 100. 
sünni-aastapäevale  ja Eesti 
NSV 30, aastapäevale  pühen
datud vabariiklik  õpilas
tööde näitus. Koolimaja kõigi
le neljale korruse le  on paiqu- 
tatud ligi 3000 metallist,  pui
dust,  keraamilis t ja tekstiII- 
eset, joonistust  jne. Näi
tus on avatud 23, juulini.

Tartu rajooni Aru 8-kl, Tallinna 24, keskkooli IV klas-
kooli VIII klassi õpilase Mar- si õpilase, 10-aastase Virve Vaik- 
je Loide valmistatud rüiuvaip re linoollõige «Näärisokk».

seda vaad a tes  on kü ll rask e  te a t r i t  ä ra  
tu n d a . Seda m itte  ha lvas m õttes. S iin 
tu li ilm siks «Sovrem enniku le»  uus, 
om ap äran e  ro m an tilin e  lähenem islaad , 
m is tä iesti tu n d m a tu s t k ü lje s t n ä ita s  
te a tr i  p o ten tsiaa lse id  võim eid. J a  m u i
dugi u sk u m a tu lt kaasaegsed  G orki ja  
Tšehhov. .

E ra ld i tah ak s in  veel rä ä k id a  a ja loo 
lisest tr iloog iast — L. Z orin i «D ekabris
tid», A. Svobodini «R ahvavabasta jad»  
ja  M. S a trov i «Bolševikud».

K ui seni rä äk is  «Sovrem ennik» tä n a 
päeva noortega  lav a lt sam asuguste  
noorte  in im este  suu läbi, siis seekord  
pöördus ta  ko n k ree tse te  a ja loo liste  isi
ku te  poole. V alik  oli õnnestunud : kolm  
etapp i V enem aa revo lu tsioon ilisest m i
nev ikust. Seda tr ilo o g ia t tu leb  tõesti

tru p ile . H ää le ta takse . K ui tru p p  on 
vastu , tü k k i k av v a  ei võeta!

Iga a a s ta -p a a ri ta g a n t tru p p i n.-ö. 
uu en d a tak se . N äitle ja , kes ei ole en n ast 
õ igustanud  või ei ole su lan u d  ko llek tii
vi, p an n ak se  k o n k u rs i alla. Selle o tsu s
ta b  kunstinõukogu , esitades om a otsuse 
tru p ile . S a la jan e  h ää le tu s  nä itab , kas 
an tu d  n ä itle ja  töö tab  te a tr is  edasi või 
m itte . K ui tru p p  o tsu stab  e itava lt, on 
n ä itle ja l õigus jä ä d a  üheks hooajaks 
katse le  (loom ulikult, kui ta  seda soo
vib). T alle  an tak se  n iisugused  osad, et 
ta  saaks end m itm ekü lgse lt n ä ida ta . 
A asta  p ä ra s t o tsu s ta tak se  a s ja  uuesti. 
Peab  m ärk im a, et nii m õnigi on end sel 
moel te a trisse  «tagasi m änginud» , olles 
p raegu  h in n a tu d  n ä itle ja .

Siis veel. T ea tu d  a rv u  e ten d u ste  jä -

on väga  su u r, e riti no o rte  h u lg as (pile
t i t  saada  on peaaegu  võ im atu!). Eks see 
n ä ita , e t te a te r  tõesti õ igustab  om a n i
me. Pealeg i töö tab  seal h u lk  su u re p ä 
rase id  n ä itle ja id , kes peaksid  olem a 
tu t ta v a d  ka  p a lju d e  film ide kau d u  
(p ean ä ite ju h t O. Je frem o v  ise, te ine  
la v a s ta ja  G. V oltšek, n ä it le ja d  O. T a 
bakov, M. K ozakov, J . Jev stig n e jev , 
T. L av rova, O. D al, V. N iku iin , A. M jag- 
kov, N. D orošina, O. K vaša, A, P ok ro v - 
sk a ja , A. V e rtin sk a ja  jt,). E t «Sovre
m enn iku»  n ä itle ja id  n ii ro h k es ti film i
des k asu ta tak se , v iita b  selgesti nende 
m ängum aneerile , m ida  iseloom ustavad  
lih tsus, e lu lähedus, realism . Sellele 
te a tr i le  ei ole om ased võ ltspaatos, ü le 
p a isu ta tu d  tunded , ha lb  te a traa lsu s , 
m aitse tu s, m ida  näeb  m õn iko rd  m ujal.'
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K U L T U U R I -  

A R E E N I L T

Augustis  koguneb  M oskvasse  XII! 
rahvusvahel ise le  a ja lookongress i le  ligi 
3000 teadlast  54 maalt, et arutada teis
te probleem ide hulgas ka Aasia ja Aaf
rika rahvaste  vabastusl i ikum ist  ja k las
sivõitlust .

*
Juunis e s ine s  Moskvas rohkesti  ker

gete  žanrite kunstn ikke välismaalt.  
Peale kuubalaste andsid  pealinnas e ten 
dusi  Jugoslaav ia  Ja Jaapani varietee-  
kunstnikud ning pop lauljad Tšehhoslo-  
vakkiast .  Suve jooksul lisandub neile  
veel arvukalt  rajataguseld  külalis i,  na
gu Sofia raadio ja te levisiooni kerge  
muusika ork es ter  ning solistid, lauljad  
ia tantsijad Boliiviast, Kanadast,  Saksa  
DV-st. Saksa FV-st. Uus-Meremaalt.  Pa- 
raguaist  ja Poolast.

*
On ilmunud arm eenia  kunstniku, Le

nini preemia laureaadi Martiros Sarja
ni m älestusteraam at,  milles 90-aastane  
autor jutustab oma elust  ja kunstn* ?u- 
teest. Sarian astus es im esed  kunstniku-  
sammud Moskvas, kuhu ta saabus 16- 
aastaselt, a lustades õpinguid to l leaeg
sete väljapaistvate v en e  kunstn ike juu
res. Pikemalt  kõneleb kunstnik  oma vä
l ism aareis idest  Konstantinoopolisse,  
Iraani. Egiptusse, Itaaliasse ja P rant
susmaale .

*
NSV Liidu Kultuuriministeeriumi  

NSV Liidu Ministrite Nõukogu Välistu
rismi Valitsuse korraldusel  toimub juu- 
l{ teisel poolel ia augusti?  seeria  van a
vene kirikumuusika kontserte  Moskva  
Andrei Rubljovi n im elises Vana-ve-ie  
Kunsti M uuseumis (end. Andronnikovi  
klooster). Kontsertidel on k aastesevad  
Akadeemiline Vene Koor ja ansambel  
«Madrigal».

*
Ulan-Ude kodu loom uuseum is  leidub  

rikkalik kocu  buriaadi kunstimeistri-  
te kujundatud rituaalseid maske,  mille 
valm istam iseks on kasutatud pärleid,  
sarvi , hõbedat,  va^ke, paberm assl  la 
muid materjale. Maskid peavad kuiu- 
tama tundeid, naeru valu, viha. rõõmu,  
mörlikku<=t jne. või kehastama halbu  
ia häid vaime. Neid kasutati  muistsetel  
burjaadi ritua&ltantsudel m uusika sa a 
tel. Sedalaadi ^antse harrastatakse  bur- 
jafedi ta igaasulates tänapäevalgi ,

*
Leipzigi  saksa raam atukogus säil ita

takse maailma suurim a raamatu a inu
kest eksemplari .  See — »'¡uure kuur
vürsti atlas» — sisaldab 38 m aakaar
ti. Raamatu mõõdud on ‘¿20X170 sm,  
kaal — 250 ka. Atlas trükiti 1665. a. 
Tuleva &asta algul toimuval r a h vu sva
helisel raamatunäituse!  Leipzigis kavat
se takse  atlas eksponeer ida  uusvälfaan-  
dena vähendatud m õõdetega (100X79  
sm).

*
Poolas ilmus pro fessor  Wytold Do- 

ro«zewski toimetusel fundam entaalne  
«Poola keele  sõnastik». See on kogu  
poola leksikograafia  ajaloo vältel i lmu
nud suurim ja mahukaim sõnaraamat.  
Teose- 11 köidet s isa ldavad 124 300 s õ 
naseletust ,  25 000 sõna on v i im ase  25 
aasta jooksul keelde  ilmunud neo log is
mid.

*
Ligi kaks kuud viibis m ere l  papüü-  

roslaev <tRa-2» Thor Heverdahli.  »Kon- 
Tiki» ja «Aku-Aku» autori juhtimisel.  
NSV Liidus on <Kon-Tikl eksped its ioo 
ni» välja antud 23 korda üldtiraažiga  
üle 1,1 miljoni. <rAku-Aku% on ilm mud  
11 korda (tiraažiga üle 530 000). Välja 
arvatud üksikud lühemad ajakirjandu
ses  ilmunud teated, on meil seni Thor 
Heverdahli e lukäigust  ü k s ik as ia i‘k ui
malt väh e  kirjutatud. Hiliuti ilmus kir
jastuse «Mõsl» väljaandel Thor Hey?r- 
dahli biograafia  «Senjoor Kon-Tikiv  
mille on kirjutanud norralane Arnold 
Jakobv. kes tunneb Heyerdahli juba  
koolipõlvest.

*
Neli päeva kest is  Rootsi pealinnas  

põhjamaade rahvatantsu,  la -muusika-  
Didu. Osavõtjaid oli kaks ja pool tuhat. 
Peo k esk sek s  sü n d m u sek s  ku iunes  ar 
vukate  ise tegevu s l ike  rahvakunstn ike  
es inem ine Skanseni rahvapargis .

*
N õukogude Liitu saabus P unase  Rist! 

R ahvusvahelise  Komitee de legatsioon  
eeso tsas  se l le  pres idendi Marcel Navil- 
l e ‘iga. et saada ülevaadet Nõukoeude  
Punase Risti 78-miljonil ise l i ikm eskon
naga organisatsiooni tööst.  Külalised  
tutvuvad medits i in iasutuste  ja -insti
tuutidega ning sõidavad Leningradi ja 
Riiga.

*
Moskvas annavad külalisetendusi  

Permi Akadeem ilise  Tšaikovski-nimeli-  
ne Ooperi- ja Balletiteater. Omski Draa
mateater. Kiievi Akadeemiline Ivan 
Franko n imeline Draamateater. Sverd
lovski Muusikalise  Komöödia Teater jt.

Pealinna nä itusesaa lides on avatud  
ukraina graafika, arm eenia  maalide la 
trraafika ning Araabia OV m aali
kunstniku Inji Efflatouni tööde näitus.

*
Hiiglakääpa arheoloogil istel  k a e v a 

mistel Lõuna-lnglismaal S ilburv Hiilis, 
mida juhatab professor  Atklnson, cn  
päralt  vastavate  proovide teg em ^ t  
pelgunud, et kääpa keskus pärineb  
umb. aastast 2145 e. m. a. See ületab  
es ia lgsed  kalkulatsioonid ligi 500 aasta  
võrra.

Mõtisklusi lõppenud
balleti-

VELLO KOLLU

(Algus «Sirbis Ja Vasaras» nr 28)

Telg, m ille ümber keerles RAT «Va
nemuise» balle t t  m öödunud hooajal, 
oli Ülo Vilimaa lav a s ta tud  p rogram m  
«Maalid*. Koos «Kontrastidega» (ala
pealkirja all «K ontras tid  11») m oodus
tasid nad hooaja peam ise rep e r tu a a r i .

Huvi «Maalide» vas tu  oli suur. K o r
duvad etendused tä issaal idele  Tallin
nas, kiidusõnad a jak ir jand uses .  Ei tu 
legi m eelde, missugusel ba lle t ie ten du 
sel on viimastel aasta te l o lnud selline 
järelkaja. Kuigi a l la k ir ju ta n u  ei jag a  
«Maalidele» osakssaanud  üld is t  v a i
mustust, mis ei välista  s i irast huvi selle 
etenduse vastu , peab tu nn is tam a ,  et 
neis peitub mõndagi, mille üle jä re le  
mõelda.

Milles on Ülo Vilimaa edu saladus? 
Kas selles, et ta, töö tades väikese, oma 
tasem elt  poolprofessionaalse trup iga , 
on su u tn u d  luua  midagi omanäolis t,  
vä h e m a lt  meie m as taap ides?  A rv a ta 
vasti ka see. Tem a e tendus tes  pole sea 
tu d  ülesanded  oinud  vastuo lus t rup i  
võimetega. K asu tades  jääg i tu l t  2—3 
tan ts i ja  tu n d u v a l t  üldist tase t  ü le ta 
vaid  võimeid või indiv iduaalsust ,  o sa 
va lt  ja  k a a lu tu l t  organiseerides ü le 
jä ä n u te  liikumist, on (J. Vilimaa s u u t 
nud  luua  om a e tendus tes t  te rv iku .

K ah tlem ata  peitus osa V ilimaa edu 
sa ladustes t  ka tem a isiku võlus, n a 
ka tav a s  sarmis .  Ta tan ts ib  peaaegu 
kõigis oma lavas tustes  keskseid osi, 
k u s ju u res  üm br i tsevad  moodustavad  
t ih ti  an tu raaž i .

Kuid j u t t  Vilimaa ja «Maalide» p u 
hul käib  ju  lav a s ta ja l iku s t  ja  lavas tu s
likust edust  suures plaanis, ilma iga
suguste  m öönduste ta .  K ah tlem ata  on 
«Maalid» m õ juv  program m . E ba tava l i
suse, kontras tiderikkuse ,  muusikal ise  
m a te r ja l i  va liku  iseseisvuse poolest. 
E hkki m inu  a rva tes  jä i siin puudu  
«Kontrastide» te rv ik l ikkuses t ,  selle 
«Kontserdi mustas»  plastilisest v ä l je n 
dusr ikkuses t  ja  «H ispaania  rapsoodia* 
mõttelisest a renda tuses t ,  avaldasid  m u l
le m õju  Debussy «Impressiooni» pä ike 
sest soojade pooltoonide värelus,  S a in t-  
Saensi «S u rm atan tsu»  k ü ün a ld e  külm 
ja  kalk  protsessioon, «Chicago» oma r a 
bava te  rü tm ide ,  koomiliste m askide  ja 
vä rv ide  p il le rkaariga . P a l ju  on selles 
m uljes  k u n s tn ik  Meeri Säre  tööst, mis 
nüüd, e ten du s t  ta g a n t jä r e le  m eenutades, 
ongi jä ä n u d  kõige tugevam in i kõlama. 
E tenduse  koreograafi l ine  külg  m õjus  t a 
gasiho id l ikum ana. «Impressiooni» üle on 
rask e  o tsustada , sest Debussy eeldab 
tu n d l ik u m a t  ja  p a in d l ik u m a t plastilist 
in te rp re teer im is t ,  kui seda suutsid  a n 
da «Vanemuise» tan ts i jad .  « S u rm a
tan tsu »  m õtte l ine  tä h e n d u s r ik k u s  oli 
vas tuo lus  S a in t -S aens i  mõneti p r im i
ti ivsevõitu «saatusliku» valsiga, ehkki 
l i ikum ise lt oli «S urm atan ts»  kõige

hooajast
nü an s i r ik k a m  ja  a re n d a tu m . Ei julge 
o tsus tada  «P ärl ipü üd ja te»  eh tsuse  üle 
k abuk i  tea tr i  seisukohalt ,  en t  m ind  kui 
m i t t e a s ja tu n d ja t  veenis ta  küll ning 
m oodustas  õh tu  ühe  h u v i ta v a m a  osa. 
E rineva te l  e tendus te l  va lm is tas  «Chi
cago» m ulle  nii s u u r t  rõõm u kui ka 
s u u r t  pe ttum ust.  Esimesel k o rra l  rab a b  
ta oma rü tm ide ,  to rm akuse ,  k a r a k te 
r i te  kirevuse, lusti ja  rõõm uga. Hiljem 
h ak k ad  m ärk a m a ,  et koomilised võtted 
korduvad , et mõned  na l jad  on üle p in 
gu ta tud ,  ja  mis  peam ine — p ä ra s t  esi
mest ko lm an d ikk u  pole m ä rg a ta  enam  
edasili ikumist:  ei tegevuses ega k a ra k 
ter i te  arengus , koreograafil iselt  m u u 
tub  lavateos täiesti tü h jaks .  Pub liku le  
jä ä b  see ehk m ä rk a m a ta ,  r-est t av a l i 
selt ei m inda  sam a tü k k i  te is tkordse l t  
vaa tam a , ja  nõnda  a n n ab  «Chicago» 
ikkagi to reda  elamuse.

Nii see peabki olema. K uid  k r i i t iku s  
paneb  ta  li ikum a hu lk  mõtteid.

. . . J a a ,  Vilimaa oskab a rves tad a  
oma tea tr i  v a a ta ja t ,  oskab teha  löövat, 
mällusööbivat e tendust,  toe tudes p i i ra 
tu d  a rvu le  võtetele  (ere kunstn iku töö ,  
isiklik lava l ine  sarm , v a l i tu d  r e p e r 
tu a a r i  oo tam atus)  . . .

. . .  ta l on maitset, tug ev a t  m u s ik aa l
sust.  ta  pole p r im it i ivne  . . .

. . . o l l e s  v a ja l ik u l  m ää ra l  julge ja 
k ü lla l t  enesekindel, on ta  üh tlasi  m u l
je te  suh tes  ahn e lt  vas tuvõ tl ik  . . .

. . .  en t  kui pa l ju s  ei jä tk u  ta l  veel 
m eister l ikkust ,  kui pa l ju  tööd on tal 
ees keele om andam isel!  Vilimaa p ra e 
gused tööd on alles e tüüdid , ühed 
enam, teised v ähem  k in d lam a  k o n tu u 
riga. K ah tlem ata ,  neid kõiki m ä rg is 
tab  ande pitser, kuid nad on lõpe ta 
tud töödest siiski veel kaugel.

K inn itu s t  neile m õtetele  andis  ka 
ü .  Vilimaa te ine  lav as tu s  sellel hoo
ajal — L. A uste r i  m uus ika le  teh tu d  
ühevaa tuse l ine  ba lle tt  «Romeo, Ju l ia  
ja  pimedus». E tenduses  kahe le  (Ü. Vi
lim aa ja  J.  Poznjak) oli tugeva id  d r a 
maatil is i  m om ente , p ingsa t m õ t te a re n 
dust, e ru tav a id  m ono- ja  dialooge, 
kuid  ka  see oli oma keele kam m itsa is .  

*
«Vanemuise» balle ti le  oli m öödunud  

hooaeg üks  töö rohkem aid  pa l ju d e  aa s 
ta te  jooksul. Veel k aks  esie tendust 
hooajal — H erte l i  «A sja tu  e ttevaa tus»  
ja  A d a m i . «Giselle» — pöörasid T a r tu  
balleti äkk i meile o o tam a tu s  suunas  — 
range, akadeem ilise  k lassika poole. 
S ä ä ra n e  pööre oli t ing i tu d  a rv a ta v a s 
ti- tea tr is ises tes t  kaa lu t lu s te s t ,  v a ja -

duses t  tõsta  t rup i  professionaalset 
kvalifikatsiooni.

Väga te r a v a l t  on tu n d a  seda «A sja
tu  e ttevaa tuse»  etendusel, mille lavas
tas  tea t r i  repet i i to r,  Leningrad i ko n 
serva toor ium i d ip lom and V. Zaitseva 
oma diplomitööna. «A sja tu  e t t e v a a tu 
se» puhul täh e ldam e  «Vanemuise» 
balleti  se isukohalt  m õndagi positiiv
set. O ma k a ra k te rk u ju d e ,  s i tua ts iooni-  
koomika n ing a re n d a tu d  tegevuslikku* 
sega on see vah es t  kõige lähedasem  
tea t r i  maneerile .  V ähene tegelaste arv, 
klassikalise soolo su u rv o rm ide  n ing 
an sam bli tan tsu  tagas ihoidlik  o sa tä h t
sus on siin ligikaudses vastavuses t r u 
pi potentsiaaliga.

V. Zaitseva oli oma töös läh tu nu d  
p üüdest  sä ili tada  akadeem iliseks k u j u 
nenud  lavas tus l iku  v ariand i  skeemi 
tegevus tiku  a rengus  ja m isanstseen i
des (pantomiimis) n ing on e tenduse  
koreograafia le  p üü d n u d  leida oma l a 
hendust ,  mis aga k ah ju k s  ei u la tu n u d  
palju  kaugem ale  algelistest klassikom- 
positsioonidest.  A rv a tav as t i  oleks p i
d an u d  kõik olema vastupidi.  K lass ika
lise balle ti teose ü m ber lavas tam ise l  
oleks tu ln u d  režissööril ju lgem alt  te 
gu tseda  ning n im m e sä i l i tada  seda osa 
puhtkoreograafi l ises t  lahendusest,  mis 
tä n u  oma täiusl ikkusele  on jõud nu d  
kunstil ise  iseseisvuseni.  L õ p p tu lem u 
sena ei s aav u ta tu d  ei u u t  e tend us t  
ega ka te a tava  stiili taasloomist.

Hooaja lõpul to im unud  «Giselle’i» 
esie tendus jäi nägem ata . Kuid see, et 
e tenduse  v a lm is tas  e tte  Alla Selest, on 
tagatiseks, et te a te r  võis saada m ak s i
m um i tööst niisuguse pähkliga  a k a 
deemilise klassika varasa lvest .  A rv a 
tavas ti  oli meeletu ju lgus võ tta  «Va
nemuise» praeguse  ba l le t i rüh m a  ta se 
me juu res  r ep e r tu aa r i  «Giselle’i». Aga 
võib-olla ka et, v iim ane aeg! Ka selle 
sa m m u  p roduk ti ivsus t  nä i tab  tu levan e  
hooaeg. *

Oma saav u tu s te  poolest ei o lnud 
hooaeg eriti  tu lem usrikas .  Ja  s i i s k i . . .  
ja  siiski näib. et ka sellel hooajal lii
kus midagi. Esialgu küll rohkem  v ih 
je tena  uu te  võ im alus te  ots ingutele 
tä ism etraaž i l is te  balle tie tendus te  loo
misel («Gajane»), n õud likum a su h tu 
mise poole professionaalsesse kva l i f i 
katsiooni («Asjatu e ttevaatus» , «Gi
selle»). Hooaeg v ih jas  ka sellele, et 
mõned põhim õtted  klassikalise pärand i  
tõ lgendam isel on jub a  am m en d a tu d  
(«Uinuv k aun ita r» )  ja  et v a a ta ja  j a 
n un eb  endiselt  lavas tus l iku l t  löövaid, 
e reda id  ja  uudseid  e tendusi, an d e s ta 
des selle nimel ka päris  olulisi am e t i-  
eksimusi («Maalid»). Missuguseid j ä 
reldusi tehakse  tea t r i te s  — ei tea; a r 
v a ta  e tte  tulevasi hooaegu — ei julge! 
Aeg on õ pe tanud  ennus tu s tega  e t te 
vaatl ikuks .

(3. lk. järg)
K u i oleme tu lnud  tagasi Veskim äele ,  

ü tleb  Suislepp:
«Läh em e  Lepa A nn a  juurde.»
Lepa A nna . M iks m a  teda ei tu n n e ! 

Pärast Panso raam atu  i lm um is t  sai ta 
lähedaseks paljudele  suure maa k i r ja n 
dussõpradele.

Pöördum e õue, kus  on kaev, saun ja 
ait, aga ei ühtegi elavat hinge.

Uks on lahti. L ä h e m e  tuppa. Ka siin  
ei kedagi.

Alles siis, ku i  a s tu m e  teise k a m b 
risse, kargab nurgas olevast sängist  
üles naine ja hüüab:

«Tohoh peletised, ku idas m a  e h m a ta 
sin!»

Lepa  A n n a  on k ä inud  heinal ja t u l 
n u d  ju s t  tuppa, et ve id ike  tukastada.

Ja siis ha kka b  tu lem a too ju t t ,  m ida  
Panso raam atus t  võib lugeda ja m ida  
siinkohal pole m õ te t  korrata. Iga sõna 
on lus takas h uum or,  nali, hüperbool.

Vaatlen  ta nägu. Kõrge laup. Sirge  
nina. Palgetel m it te  ju s t  väga sügavad  
kurrud .  Elavad, erksad naera tavad  sil
mad. Tem aga rääkides h a k ka d  ka ise 
ta h tm a tu l t  naerma. Nali tu leb  o tsekui  
iseenesest su juurde .

Lepa A n n a  läheb kööki ja tuleb ta 
gasi hapupiim akausiga . «Jooge, lapsed, 
kus tu tag e  janu . V õiks in  teile ka  napsi  
v iina  anda, aga m is  sest tü h ja s t  k u u 
maga juua. V iina võib  võ tta  siis, ku i

8. — 11. Juulini toimusid Tallinna Riikliku Kunstimuuseumi skulptuuride  a 'as RAT 
«•Estonia» bal letiõhtud. Esitati «Barokkvariatsioonid» )a teine vaatus  P. TSaikovski 
balletist ♦Luikede Jkrv*. P i l d i l :  stseen  balletist- ♦Luikede J^rv*
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oled haige või te ineko rd  r is t luud  v a lu 
tavad. Aga  hapupiim , see on te r v i 
seks!»

M aitsem e siis piima, m is  on kollaka  
koorega segi. P arem at jook i ei ole. T u n 
nem e, ku idas vä s im us  kaob. K äed-ja lad

Poeemi otsinguil 
Kassarist Tahkunani

lähevad re ipam aks . T än u  kost i tam ise  
eest!

T änu  na ljade ja  m õnusa  tu j u  eest!
*

K ärdla  kesk l inn as  on m ä les tu sm ärk  
H iium aa  lahingu kangelastele, kes k a i t 
sesid v i im as t  ja la tä it Eestimaa pinda  
1941. a. oktoobris. M äles tu sm ärk  pole  
ju s t  suur. Punasesse graniit i  ra iu tud  
kiivr is  sõduripea. Sõduri  ilme on morn.  
H uuled  jo n n aka l t  k o k k u  suru tud .  K ogu  
näost hõõgub tu g evu s t  ja  k ind lust .

See on m ä le s tu sm ä rk  m ehisusele  ja  
aususele, in imestele ,  kes võts id  vas tu  
viimase, raske lahingu, teades, et taga
neda pole kuhugi.

Jus t  siit a lgabki tee T ah kuna le .  K a s 
sari oli hele  ja lüüril ine, T a h k u n a  on 
aga m äles tus te  k a r m  maa. K a  loodus on  
siin ku idagi hall im , v ä r v i tu m  ja tõs i
sem, lihtsam. P ruun id  m änn id .  Mets.  
K anarb iku vä l jad .  Ü k s ikud  hallid rä n d 
rahnud. S iin-seal soostunud  alad, n u k 
rad vaevakased.

S irge asfa lt tee  v iib  T a h k u n a  poole. 
T ulin  siia selleks, et koguda  m a te r 

jali poeem iks.  N ü ü d  a s tubk i  see poeem  
m in u  ees. Jah. Ta on m in u  kõrval, seal 
tee ääres, kus  on suur graniid i lahm akas  
ja  k u h u  on ra iu tud  sõnad, et ju s t  siin  
algas v i im a ne  lahing. T a h k u n a  m a ja 
kani on siit  u m b k a u d u  k ü m m e  k i lo 
m eetrit .

Luulega on k u m m a l in e  asi. Ta võib  
aastaid v in du da  su ajudes. Siis aga äkk i  
plahvatab. Selleks  on va ja  tõuget. M u l
jel. Ma tunnen ,  kuidas midagi h akkab  
ajudes l i ikum a, m oodustab piirjooni.  
Võtab ku ju .

P oeem  läheb edasi ja  m in a  koos t e 
maga.

Ristimägi. L iivase l k ü n k a l  seisavad  
ristid, suured  ja väikesed. Läbisegi.  
Neid on k o k k u  seotud jä nd r ikes t  m än-  
n itüvedest ,  p isem ates t  kuuseokstest ,  
kaseraagudest. Suuri ja imetillukesi .  
L u i tu n u d  ja värskeid . Iga mööduja  
peab ko m bekohase l t  asetama siia risti,  
vana legendi m älestuseks.

K um m alin e ,  ku ida s  legendid elavad  
ja saarmad tõelisuseks! R ist ikese  m e is te r 
das  minagi, asetades selle teiste hu lka  
See juures  h e i e t a n  mõtte id , et jus t  n e l 
ja k ü m n e  esimesel aastal sai see vana

legend tege l ikkuseks .  Milline tõeline  
venn a tap p  siin toimus!

Ja veel. Räägitakse, et T a h k u n a  tu le 
tornist olevat hüpa nu d  alla m adrus  siis, 
ku i  tulerõngas oli ü m b er  m a ja ka  sul- 
gunud. H iium aa kaits ja l ei o lnud enam  
ku h u g i  m inna . Ta oli p ilvede  ja m aa  
vahel n e l ja k ü m n e  m e e t r i  kõrgusel.  Ja 
siis ta olevat hüp an ud k i .  Keegi ei tea  
sellest ju h tu m is t  konkree tse id  fak te .  
Aga rahvas räägib ja usub. Usun ka  
inina.

M alvaste  koolimaja. Siit algab õige 
T ahkuna . N e ljakand il ine  m aalapp, k o l
m es t  k ü l je s t  m erega üm bri tse tud .  Fee 
ääres on rasked  betoonist dzotid, k a e 
tu d  aegade hall itusega. Rõskus. Tu lis-  
tu savad  vaatavad maanteele .

K an d lem änd .  See p u u  ku ju ta b  endast  
tõesti nagu h iig las likku  kannelt .  I s tun  
p u u  alla. P anen suitsu ette. Ja m u  k u 
ju t lu s te s  h a k ka b  helisem a selle kandle  
m u usika .

N üü d  olen L e h tm a  teeotsas. Ees tõ u 
seb T a h k u n a  valge m ajakas .  Sii t  on  
m eren i a inult 300 m eetrit .  K u i  H iium aa  
kaits jad  olid su ru tu d  sellele väikesele  
m aa-ala le , ku i  taganeda po lnud  enam  
kusagile, otsustati teha v i im an e  katse  
— ha juda  salkadena tagasi T a h ku n a  
metsadesse. Sakslased aga olid L e h tm a  
tee va llu tanud .  Elutee. V iimase lootuse.  
Võitle ja tel ei õnn es tu nu d  seda enam  
ületada. Ei õ nn es tun ud  ka  Paul Soe-  
sool, kes pani lõhkem a  v iimase  granaa
di enda käes, et m it te  jääda elusalt  
vaenlase kätte.

Siin on ta hauakiv i .  K a h ek sa te is t 
kü m nea as ta ne  V õrum aa  poiss. Noor.  
Julge. S u rm a n i  aus. Ta e lupoeem  lõp
pes jus t  siin. Kõlas v i im n e  värss. V i im 
ne sõna — kodum aa.

L ä hen  T a h k u n a  m a ja ka  alla. Ü m b er 
ringi hele, hele meri. P i lv i tu  taevas  
üh tib  kauge silmapiiriga.

M a jaka vah t  ütleb:
«Soovite m in n a  üles? S inna  on ne l i

k ü m m e n d  meetrit.»
Jah. Seda m a teen. Seal on ju  poee

mi v iim ane  värss. P unk t .  I lm a igasugu- 
se all teksti ta .

K õm isevad  raudsed trepiastmed. Ülal 
t ipus toe tun  raudsele võrele. V aatan  
alla.

A ll  on näha lai tee,  m is  tuleb m e t 
sast ja läheb otse m a ja ka  suunas. S e l 
lel teel taganes legendaarne kangelane.  
Oli siin tipus. Ü m berr ing i p ilved  ja  
tuul ,  avarus, m ille taha oleks ta h tnu d  
lennata, ku i  oleks o lnud  ti ibu. Polnud  
pääsemist. Ja ta k u k k u s  tagasi mullale,  
mida oli ka itsnud  kogu oma jõu ja  
südametulega.

Ma usun, et see oli jus t nii.

K assari-Tahku na. 
juuli 1870
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Nii oli m ärg itud  plakatitel,  r in n a -  

m ärk ide l ja  a ja lehev in je tt ide l .  Päris  
am e t l iku l t  n im eta t i  e t tevõ tm is t  IV 
üleliiduliseks noorte lu u le ta ja te  fes
tivaliks. Kišinjovi, Nikolajevi ja  
A lm a-A ta  jä re l  oli kogunem ispai-  
gaks sedapu hk u  G orki linn. Nagu 
va rasem ate lg i  kordadel, esindasid iga 
li iduvabar iik i  kaks ku tsu tu t ,  kellele  
aga seekord lisandus rõõm ustav a l t  
ka v äh em u s rah v u s te s t  poeete.

Festivali mõte seisnes luule t r a 
ditsioonipärases p ropageerim ises  
n ing  e r ineva tes t  rah v us te s t  noorte  
au to r i te  lähendamises.  Vastav oli ka 
p rogram m . K ü m m ekond  päeva esi
nemisi Gorki, Tškalovski, Balahno, 
Arzamassi, Semjonovi tehastes, e t te 
võtetes, ins ti tuutides,  k u l tu u r ip a lee 
des ja  parkides, vahepeal p len aa r 
is tungid  e t tekan ne tega  noorte  
luule  a renguprob leem idest  (Vladi
m ir  F irsov jt.), sam ateem aline  m õ t
tev ahe tu s  festivalis t o savõtja te  v a 
hel, ekskursioonid  m a in i tud  pa ik a 
desse ja Boldinosse, koh tu m ine  
«nižegorodskaja  zemlja» k ir ja n ik e 
ga, loominguline sem inar  V ladim ir 
Sokolovi, V alentin  Sorokini, Vadim 
Kuznetsovi, Nikolai Palk in i  ja  teiste 
juhendam ise l,  omavahelised  im pro
viseeritud  luuleõhtud, esinemine te 
levisioonis — kõik see moodustas 
k ireva  sündm ustevoolu , mille r u t a -  
kus k ippus ü le tam a vas tuv õ tuv õ i
met.

Siiski oli v a n a -v e n e  a rh i te k tu u r i -  
šedöövritel,  Volga-lähedastel hiiglas
likel li lleväljadel ja õrnadel kase
saludel mõndagi tu n n e tu ssü g av a t  
pakkuda ,  mis põgususse ei kadunud. 
K üllap  on niisama e rgu tav ad  mäles
tused ka mõnest luule ta ja is iksusest,  
keda me Toomas Vindiga festivalil 
tu n d m a  õppisime. Nende seas oli 
s i in -k i r ju ta ja le  ju b a  va ra sem as t  
festivalis t tu t tav a id ,  nagu  g rus i in 
lane Vano Tšhikvadze või nü üd  fes
tivali üheks  organ isaa to riks  saanu d  
tu rk m een lan e  A nnaberdõ  Agabajev . 
Mõni ko kk up uu de  aga av a rd a s  lu u 
lem aailm a ju s t  oma uudsusega. Issa 
Ismailzade A serbaidžaanist ,  Anatoli 
Berežnoi Kirgiisiast, Mzija H et^guri  
ja  Tedo Bekišvili G ruus ia s t  ilmselt 
vääriks id  meie luu le tõ lk ija te  tähe le 
panu. Sam as oli ü l la tav  kogeda ka 
su u r i  kokku langevus i e r in eva tes t  
rahvus tes t ,  e rinevas laadis ja  e r in e 
v a t  te m a a t ik a t  ee lis tavate  au to r i te  
vaade tes  noorem a põ lvkonna osale 
k ir janduses .  Eneseleidmise ja  enese
teostuse, k i r ja n ik u  üh iskondliku  po
sitsiooni teem a läbis paljusid  kõne
lusi. Räägiti poeedi väärikuses t ,  a u 
susest ja  nõudlikkusest  enese vastu , 
sellest, milline mõju  võiks olla kord 
k ä tteõp itud  k ir jand us l ik u l  m aneeril  
au tor i  edasisele arengule,  räägiti  v a 
jaduses t  end pidevalt ü letada, vä l
tida  rolle ja  poose. Räägiti,  et ko- 
da n ik u lu u le t  ja  is ikuluule t ei või 
vas tandada ,  et parem ate l  poeetidel 
k asvab  esimene teisest vä lja  ning et 
selliseid poeete tuleb pidada eesku
juks. Räägiti,  et noorema põ lvkonna 
eneseteostuse loom ulikuks osaks on 
sotsiaalkriit i l ine. v a s tu tu s tu n d e
luule  ja  selle puhul rõh u ta t i  ikka ja  
jälle  is ikliku läb i tu n n e ta tu se  p rob 
leemi. N ikolajevi festivali m ee n u ta 
des tu ndub ,  et k ir jan ik u  o lem ust ja  
olemist h aa rav  probleem istik  on 
veel paa r i -k o lm e  aas ta  eest ü l i tä h t 
sana  tu n d u n u d  vo rm ia las tes t  v ä i t 
lus test  olulisemaks tõusnud.

Teiseks e ru ta v a m a k s  juh t teem aks,  
m ida  küll am et l iku l t  tem aa tik as  pol
nudki,  k u ju n es  kon tak t id e  küsimus. 
N äh tavas t i  polnud see juhuslik ,  va id  
v a jad u s  sidemete tugevdam iseks  
no o rk ir jan ik e  hulgas on üldine. Leiti, 
e t  ha lbade  juhu tõ lg e te  hu lk  on h ä i
r iv a l t  suur ,  et hoolimata üksiku tes t  
sissevaatevõim alustest  pole m itm e-  
tegi rah vas te  u u em as t  k i r ja n d u s 
elust p iisavat ü levaade t — ja see 
p u u d u ta b  esm ajoones noorem a põlv
konna  loomingut. E rineva id  seisu
kohti sum m eerides jäi mulje, et ül
diselt on kõikjal häda  organisa ts ioo
nil ist laadi: p u u d u b  sedasugust  a s ja 
a jam is t  koordineeriv  organ. Vaidlus
tes näis se lguvat kaks  leeri: ühed  
arvas id  no orsooa jak ir jade  s ih ik ind
lam a tegutsem isega p ii rduda  võivat, 
teised väits id  to im etuste  senist tööd 
kri t iseerides kohasem ad olevat spe t
siaalsed bürood või komiteed k i r j a 
nike liidu või noortekoondise juures ,  
kes peaksid sidet tõ lk ija tega , o rg a 
niseeriks id  n o o rk ir jan ik e  kü laskä ike  
er ineva tesse  li iduvabariik idesse,
koguksid m a te r ja l i  e r inev a te  l i idu
v abari ik ide  a jak i r jad e le  saatmiseks, 
sekkuksid  ra h v u s k ir ja n d u s te  a n to 
loogiate koostamisse jne. Tõlketöö 
ja  is iklikud k on tak tid  a rva t ig i  ole
v a t  kõige tän uv ää rsem ad .

L uulefestiva l 70, Nižegorodski 
kreml, Volga ja  Okaa, G o r k i . . .  Nii 
on k ir ja s  k aa saan tu d  brošüürides ,  
kavadel ja  bülle täänidel.  P är ise l t  t ä 
h end ab  see e r ineva te  poeetide ü h te -  
tundm ise, üh is joonte  o ts imise festi
vali.

Kalle K u rg

OSVALD KIVI — 50
Ustavat raamatusõpra, v ä s im a tu t  

bibliograafi te rv i tava d  sü d a m liku l t  
juubel i  puhul tem a

kolleegid ja tuttavad,
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KINOLEKTOORIUMIDE ÜLEVAATUSE 
TULEMUSED

Vabariigi 30. aastapäeva «?p| tehti 
Kinematograafia Komitee ia Kultuuri
ala Töötajate Ametiühinau Vabari ikliku  
Komitee Presi idiumi ühisel  istungil  
kokkuvõte V, I. Lenini 100. sün-ii-aas-  
tapäeva tähistam iseks toimunud kino- 
lektooriumide ü levaatusest .

Rajooniklnodest anti es im ene p ree
mia (400 rubla) Paide, teine preemia  
(300 rubla) Kohtla-Järve ja kolmandad  
preemiad (ä 200 rubla) Haapsalu ja 
Valqa rajooni kinovõrgule.

Linna kinodest  said te ise  preemia  
(150 rubla) Tallinna kino «Oktoobe1'» ja 
kolmanda preemia (100 rubla) Kohtla- 
Järve kino «Kosmos».

Rahalised preemiad määrati järgmis
tele kinovõrgu ja f i lmilaenutustööta-  
jatele ning aktivistidele ,  kes si lm apaist
valt hästi on aidanud kinolektooriumide  
tööd organiseerida: Filmilaenutuse ja 
Reklaami Valitsuse toimetajale  Leili Ka- 
levikule, Kohtla-Järve Filmilaenutuse  
Baasi toimetajale  Milvi Viidasele.  Pär
nu Linna Haigla arsti le Toomas Alja- 
sele, Jõgeva rajooni kinovõrgu d irekto
rile Vambola Sperile, Viljandi rajooni-  
kultuurimaja instruktorile Nella Kau
bale, Harju rajooni Kuusalu kino me- 
haan ikule-auto juhile Eha Kirrisele,  
Kingissepa raiooni kinovõrau d irekto
rile Herman Männile, EKP Võru Rajoo
nikomitee lektorile -konsultandile And
res Ojasoole, Rapla rajoonikultuur:ma- 
ja d irektorile  Helve Sokule. Kärdla 
keskkooli õppealajuhatajale Evald Te
rasele, Rakvere rajooni «Õitsengu»  
kolhoosi klubi juhatajale  Hartvig Toom
puule ja Põlva raiooni kinovõrgu direk
torile Herbert Uprusele .

Kõik premeeritud kollektiivid ja ük
sikisikud said Kinematograafia Komitee  
aukirja.

Kinolektooriumide organ iseer im isest  
aktiivse osavõtu eest anti Kinemato
graafia Komitee aukiri . veel ühin
gu «Teadus» Paide rajooniorga-  
nisatsiooni lektori le pensionär Ruu
du Aimlale, Harju rajooni Saue
näid issovhoosi  d irektorile  Eduard Al- 
bale. Paide rajooni Järva-Jaani kesk 
kooli õpetajale  Viima Annukile,  ühingu  
«Teadus» Kohtla-Järve rajooniorganisat-  
siooni vastutavale  sekretär ile  Maie
Auväärtile,  EKP Kingissepa Rajooniko
mitee H sekretär ile  Bernhard Holmile, 
Haapsalu rajooni Vatla 8-kl. kooli õpe
tajale Sirje Jõgisalule , ühingu «Teadus»  
Paide rajooniorganisatsiooni vastu tava
le sekretär ile  Niina Järvele. Põlva ra
jooni Veski kino mehaanikule  Julius Kär- 
genberg i le ,  ühingu «Teadus» Kingisse
pa rajooniorganisatsiooni sekretär ile  
Ester Kaldile, Paide I keskkooli õp p e
alajuhatajale Aime Kesvaterale, EKP 
Kohtla-Järve Rajoonikomitee lektorile-  
konsultandile  Paul Kiviseljale, Hiiumaa 
Rajooni Keskhaigla sanitaar-epidemio-  
loogia osakonna töötajale Lehte Mikule, 
Võru rajooni Mõniste kino mehaanikule  
Jaan Piiglile,  Haapsalu rajooni Lihula 
kino vanem m ehaan iku le  Laine Poomi
le, ühingu «Teadus» Valga rajooniorga
nisatsiooni sekretär ile  Leida Puustile,  
Jõgeva rajooni Kuremaa sovh oos tehn i
kumi klubi juhatajale  Vello Püttsepale,  
Jõgeva rajooni Tabivere kultuurimaja  
direktorile  Helene Rajale, EKP Valcja 
Rajoonikomitee sekretär ile  Aino Reidla- 
le, Rapla kino vanem m ehaan iku le  Herta 
Saarele, EKP Võru Rajoonikomitee se k 
retärile Enn Saarikule. Valga rajooni  
Puka sovhoos i  d irektorile  Hans Tuule
le, Põlva rajooni «Sõpruse» kolhoosi  
esimeheje  Heiki Tähemaale,  Viljandi ra
jooni Võhma kultuurimaja m etoodikule  
Minna Treile ja Kohtla-Järve Tudulinna  
kultuurimaja direktorile  Viivi Tõnisele.

41 Täna ke ll  15 a v a ta k s e  Eesti  N S V  K t fH u u r im in is tee r iu m i  o rg a n isee r i 
m ise l  Tallinna. K u n s t ih o o n e s  v a l ik n ä i tu s  « N õu kogude  E est i  m a a l  1965— 
1969», kus  on e k sp o n e e r i tu d  ligi 30 a u to r i l t  üle  s e i t s m e k ü m n e  maali .  N ä i 
tu s  jä ä b  a v a tu k s  10. augustin i .

£  T ee n e te  ees t  v a b a r i ig i  r a h v a m a ja n d u se  a r e n d a m is e s , a k t i i v s e  o sa võ tu  
ees t  V. T. L en in i  100. sü n n i-a a s ta p ä e v a le  p ü h e n d a tu d  so ts ia l is t l ik u s t  
võ is t lu se s t  ja  seoses Eesti  N S V  30. a a s ta p ä e va g a  p a ig u ta t i  Eesti  N S V  M i 
n is t r i te  N õ u k o g u  P re s i id iu m i  ja  Eesti  N S V  A m e t iü h in g u te  N õ u k o g u  o t 
susega. v a b a r i ik l ik u le  a u ta h v l i le  49 e e s r in d l ik u  töö ta ja ,  nend e  seas ka  
Tall inna t r ü k ik o ja  «Ühiselu» m a s in a l la d u ja  S a lm e  Tali  ja  P õ rva ra jooni  
K a n e p i  m a a k in o  m e h a a n ik u -a u to ju h i  Einar K a l ju v e e  fo tod .  K õ ig i le  a n 
ta k se  Eesti  N S V  M in is tr i te  N õ u k o g u  ja  Eesti  N S V  A m e t iü h in g u te  N õ u 
k ogu  a u k ir i  ja  m ä le s tu sm e d a l .

£  K a r l o v y  V a ry  f i lm i fe s t i v a l i l e  sõ i t is  ü le l i idu l ise  k in e a s t id e  gru p i  k o o s 
se isus k a r ik a tu r is t  ja  m u l t i f i lm i  «A u k e va d e le »  a u to r  H einr ich  Valk.
£  Tšehhi tše l l i s t  Iv a n  M erk a ,  ke lle  r e p e r tu a a r i s  on ka  E ugen K a p i  
sonaat tše l lo le  ja  k la ver i le ,  on seda  k o r d u v a l t  k o n tse r t id e l  e s i tanud.  
H il ju t i  tu t v u s t a t i  E. K a p i  son aa ti  T še h h o s lo v a k k ia  raadios.

£  M u u seu m id e  ü le l i idu l ises  V. 1. L en in i  ju u b e l ia a s ta le  p ü h e n d a tu d  s o t 
s ia l is t l ik u s  v õ is t lu se s  h in na t i  Fr. R. K r e u t z w a ld i  M e m o r ia a lm u u se u m i  ja  
t e m a  filiaali  — V õ ru  K o d u lo o m u u se u m i  — töö  tu lem u s i  II jä rg u  d ip lo m i  
vä ä r i l isek s .  A u h in n a l is te le  k o h ta d e le  tu l id  v e e l  E est i  N S V  R i ik l ik  A j a 
lo o m u u seu m  ja  Tall inna  R i ik l ik  K u n s t im u u s e u m  (III jä rg u  d ip lom ).  D ip 
lo m id  an t i  p id u l ik u l t  ü le  L e n in i  sü n n il in n a s  U l ja n o vsk is .

(0$ V õ r ts jä r v e  ääres,  Ju h a n  S im m i  k o d u k a n d is  Su is lepas  p e e t i  5. ju u li l  
ü k s  o m a n ä o l is em a id  la u lu p id u s id  ra jo o n is  — J. S im m i  m ä le s tu s la u lu -  
pidu.  Se l le s t  v õ t t i s  osa e n a m ik  V i l ja n d i  ja  ra jo o n i  koore ,  sa m u t i  J. S i m 
m i  nim . m ee sk o o r  T a r tu s t .  K ü la l is en a  v i ib i s id  m ä le s tu s la u lu p e o l  ka  J. 
S im m i  tü ta r  ja  p oeg  n ing  h e l i loo ja  ja  k o o r i ju h i  eluloo uuri ja ,  E. V i lde  
nim . Tall inna  Pedagoog i l ise  In s t i tu u d i  õ p p e jõ u d  M ati  M ärtin .  M ä le s tu s-  
lau lupeo  m õ t t e  a lg a ta ja te k s  ja  o rg a n isee r i ja te k s  o lid  Su is lep a  kooli  õ p e 
ta ja  E lm a M älk  ja  K a l ju  L iiv .

^  R a h v u sva h e l i se  M u u s e u m id e  N õ u k o g u  K o m i t e e  (ICOM) k o n v e r e n t 
si le W e im a r is se  (SDV) sõ i t is  T a ll inna  R i ik l ik u  K u n s t im u u s e u m i  d i r e k to r  
Inge T eder .  K o n v e r e n ts i l  tu l e v a d  a ru tu se le  m u u se u m id e  k a sv a tu s l ik u  
töö küs im u sed .  I. T ed e r  es ineb  seal. e t te k a n d e g a ,  m is  p u u d u ta b  rä n d n ä i-  
tu s te  o rg a n iseer im is t  ja  k o rra ld a m is t .

Q  S ü v e n e v a d  ise te g ev u s la s te  v a s ta s t ik u s e d  s id em ed .  M azsa laca  lau lu-  ja  
ta n tsu p eo l  v i ib is id  m e e sk o o r  « N õm m ela»  ja  P ä rn u  K a la k o m b in a a d i  k ü -  
lakapell .  L e e d u  N S V  30. a a s ta p ä e v a  p id u s tu s te l  T ra k a is  kä is id  V õru  
segakoor  «T erv is»  ja  k u l tu u r im a ja  «K a n n e l » r a h v a ta n ts u rü h m .

Eesti N S V  H a r id u sm in is te e r iu m  k o r r a ld a b  20.—22. ju u l in i  T a ll inna  
P olü tehn il ises  In s t i tu u d is  (E h ita ja te  tee  5) Eesti  N S V  k u ju ta v a  ja  t a r b e 
kun s t i  õ p e ta ja te  II k o n v e re n ts i  teem a l  «V. I. L en in i  k u n s t i  p a r te i l i su se  
ja  ra h v a l ik k u se  p r in ts i ib i  ra k e n d a m in e  ü ld h a r id u s l ik e s  koo l ides  k u j u 
ta va  ja  t a rb e k u n s t i  õpe tam ise l» .  S a m a a e g se l t  on seal  a v a tu d  õp i la s te  
jo o n is tu s te  ja. k u n s t iõ p e ta ja te  m e to o d i l in e  v in g  õ p p e v a h e n d i te  näitus .
£  J. K r e u k s i  n im el i se s  N oorsoo  K u l tu u r ip a le e s  T a ll innas  le id is  ase t  
Eesti,  Lä ti  ja  L eed u  p e o ta n ts u õ p e ta ja te  sem in a r .  L e k to r in a  v õ t t i s  se l lest  
osa V ä l ism aaga  Sõpruse  ja  K u l tu u r i s id e m e te  A r e n d a m is e  E esti  Ü h in 
gu k u tse l  T all innas  v i ib in u d  H a n n o ve r i  ta n tsu p ed a g o o g  H ans H a g e - 
m eis te r .
£  M ädara  m ä g ed e s  oli L. K o id u la  n im el ise  ko lhoosi  la u lu p ä ev ,  m i l le s t  
v õ ts id  osa ka ü m b ru sk o n n a  te i s te  ü h ism a ja n d i te  ise te g ev u s la sed .  Ü r ituse  
e e s tv e d a ja k s  oli  L. K o id u la  nim . kolhoosi  k lu b i  ju h a ta ja  H. J u h k en ta l .
0  T a rtu  ra jooni  Uula  sovhoos i  k lu b i  noore  ju h a ta ja  M ih k e l  C u s e v i  
e e s tv õ t te l  on k u l tu u r ie lu  Uulas m ä r g a ta v a l t  e la vn en u d .  Ä s j a  tõ id  m a 
ja n d i  ise te g ev u s la sed  v ä l ja  d ra a m a  «Uus kodu».  A u to r ik s  j a  la v a s ta ja k s  
on Uula sovhoos is  e la v  õ p e ta ja s t  p e n s io n ä r  S a lm e  P e t tä i .  «U ues  kodus»  
v a e ta k se  äs ja  m a a le  tööle  a su n u d  v a s tse  p e re k o n n a  elu m i t m e i d  ta h k e .

Koidu-uurijad Tartu rajoonis

7 —10. ju u lin i olid kodu-uurijad  
— üh tekokku  üle  k ah esa ja  — koos 
jä r jek o rd se l sem in ar-k o k k u tu lek u l, 
sedapuhku  T a rtu  ra joon is. Tööpäe
vad  algasid  p len aa ris tu n g ig a  E lva 
keskkooli aulas. A vasõna ü tle s  TA  
K odu-uu rim ise  K om isjoni ju h a tu se  
Inge J. E ilart.

E sinesid  T a rtu  R ajooni TSN  T ä i
tevkom itee  esim ehe a se tä itja  J. Jo
hanson  ja E lva L inna TSN T ä itev 
kom itee esim ees I. Röös, TRÜ fü ü s i
lise geograafia  k a tee d ri ju h a ta ja  
dots. E. V arep, E esti NSV TA  A ja
loo In s titu u d i tead u s lik  tö ö ta ja  S. 
L aul, E esti P õ llu m ajan d u se  A ka
deem ia do tsen t J . K uum , TRÜ fü ü 
silise geograafia  k a tee d ri õppejõud 
L .-P . K ullus, V õ rts jä rv e  lim noloo- 
g ia jaam a  ju h a ta ja  N. M ikelsaar, Tõ- 
ra v e re  o b serva too rium i tead u s lik  
tö ö ta ja  M. Jõeveer, TRÜ m ajan d u s
geog raafia  k a tee d ri tead u s lik  tö ö ta 
ja  E. Tsopp, sam a k a tee d ri do tsen t 
A. M arksoo jt. T a r tu  ra jo o n i ü k s i
k u id  paiku  tu tv u s ta s id  veel m itm ed  
ko h a likud  u u rija d  n ing  e ttevõ te te  
esindajad. Ekskursioone ju h tis id  K»

M U U S IKA KA SV A TU SE  ÜHINGU 
IX KONVERENTSIST O S A 

VÕTJATE AUKS

Seitse päeva  kestis M oskvas R ah 
vusvahelise  L aste  ja  N oorte M uusi
kak asv a tu se  Ü hingu  IX  konveren ts. 
Selle rah v u sv ah e lise  koh tum ise  lõp 
pem ise p u h u l olid k o n v eren tsis t osa
võ tjad , enam  ku i 40 riig i esindajad , 
k u tsu tu d  K rem li K ongresside P a 
leesse p idu liku le  v as tuvõ tu le .

NSV L iidu  k u ltu u rim in is te r  J. 
F u rtsev a  õnn itles kooso lija id  eduka 
töö lõppem ise p u h u l südam est. Ta 
soovis m aailm a m uusikapedagoogide 
esindaja ile , e t nad  k a  edasp id i te e 
niksid  ra h u  ja  ra h v a s te  sõpruse ü r i 
tu s t.

M uu sik ak asv a tu se  Ü hingu  p re s i
d en t F ra n k  C allaw ay  (A ustraa lia) 
avaldas N õukogude v a litsu se le  su u r t 
tä n u  k aasab i eest M oskva konve
ren ts i läbiv iim isel.

V astuvõ tu l kõnelesid  veel Saksa 
DV, Poola, T šenhoslovakkia , Itaa lia , 
P ran tsu sm aa , J a a p a n i ja  te is te  m a a 
de esindajad .

ESTICA
^  Vilniuse nädalalehes «Literatura  

ir Menas» nr. 26 avaldati Birute Balt- 
rušaityte iühiretsensioon «Šabloonitu  
lugu» Lilli Prometi h iljaaegu leedu  
keeles  ilmunud teosele  «Tütarlaps m u s
tas» (tõlkinud Aldona Kalm), Paar vä l
javõtet sellest:  «L. Prometi jutustuse  
loed läbi ühe h ingetõm bega . See on 
kirjutatud lakooniliselt,  tagasihoitu lt,  
kuid öeldud on palju. Toredad, lüh;«e- 
sed, pooleldi humoristl ike pea lkirjade
ga peatükid äratavad o tsekohe huvi . .  . 
Jutustuses on om alaadselt  poetiseeritud  
argiolustikku. Ilma pikemate kirjeldus
teta, m õne detaili abil loob autor kuju
kaid, elavaid stseene .  Need olust iku-  
pildid on teose lahutamatu osa. Nad 
annavad edasi  mitte üksn es  kaluriküla  
mahlakat koloriiti, vaid toovad õ n n es 
tunult  esile  kangelaste  ühe või  teise  
i se loomujoone, väljendavad kirjaniku  
positsiooni ühiskondlike  probleem ide  
s u h t e s . . .  Hakkasin raamatut lugema  
arvam usega ,  et  leian eest  šabloonil ise  
loo se llest , kuidas jumala juurest  jõu
takse ateismini.  Ilmnes, et  see  siiski  
nõnda ei ole. Tõsi küll, lugu on ehk  
m õnevõrra  lihtsustatud, kuid see  on 
Jutustatud kunstipäraselt , köitvalt ja 
m õ t l e v a l t . . . *  Lõpuks mainib retsen
sent, et «Tütarlaps m ustas» on L. Pro
meti te ine raamat leedu keeles («Mees
teta küla» tõlge ilmus 1964. a.).

^  Tselinogradi ajaleht «Freund
schaft» avaldas 13. juuni numbris A. 
Hasselbachi arvu stu se  Egon Ranneti 
näidendi «Kadunud poeg» kohta Pavlo- 
dari Tšehhovi-nimelise  draamateatri  
es ituses  (külalisetendus Tselinogradis) .  
Autor annab hea h innangu nii draa
male kui ka se l le  lavastusele  ja näitle
jate mängule.

±  Ajalehes «Literaturna Ukraina»  
nägi 19. juunil trükimusta Lilli Prometi  
novell  «Lamav ti iger» 0. Zavgorodni  
tõlkes ja autorit tutvustava e e s sõ n a g a ,

X Ukrainas ilmus kirjastuse  «Ves- 
selka» väljaandel Heljo Männi lasteraa
mat «Koer taskus» H. Laretei illu f- 
ratsioonidega. Tõlke on teinud N. 
Mištšenko ja A. Nevolnötšenko, raam a
tu tiraaž on 115 000.

AUTASUSTAM ISI
£  Seitsm eküm nenda sünnipäeva  
puhul ja  kauaaegse viljaka töö eest 
Eesti NSV R iiklikus Vene Draam a
teatris autasustati Eesti NSV teen e
list kunstnikku Maria B r u n s - 
Z a h h a r o v a t  Eesti NSV K ultuu
rim inisteerium i aukirjaga.

UUSI RAAMATUID

NOTA BENES

r a t  « e s t o n i a »
Laupäeval,  18. VII kl. 20, Kadriorus  

skulptuuride aias balletiõhtu.
£

~  LAEVASTIKU OHVITSERIDE 
MAJAS

21., 22., 23 juulil kl. 20 Tšehhoslo
vakkia estraadi vokaal-instrumentaal-  
ansambli «GONDOLAN kontserdid ,

J* ^ * « K A L E V I »  SPORDIHALLIS

23., 24., 25. Juulil kl. 20 Uus-Mere- 
maa maoori laulu* ja tantsuansambli  
külaliskontserdid.

NÄITUSESAALIDES

TALLINNA RIIKLIKUS KUNSTIMUU
SEUMIS võib  külastada Järgmisi näitu
si: «Eesti kunst», «Vanad meistrid»,
«Lääne-Euroopa maal» ning P. Ülase  
ja H. Eelma loom ingu eksposits iooni.  
Avatud kl. 12— 19, laupäeval ja püha
päeval kl. 11 — 19. Teisipäeval suletud,

TARTU RIIKLIKUS KUNSTIMUUSEU
MIS on Tartu kunsti  näitus. Avatud kl. 
12— 19. Esmaspäeval suletud,

TALLINNA LAULULAVA ruum ides  
avatud rahvakunst im eistr ite  koondise
«Uku» näitus. Ekspositsioon Jfiäb ava
tuks kuni 2. august in i  k. a. (iga päev  
kl. 12 — 19).

Avaldam e kaastunnet Eesti 
NSV rahvakirjanikule Friedebert 
T upíasele  abikaasa

ELO TUGLASE
surma puhul.

«Sirbi ja Vasara» toim etus

RAHUTU MÕTE. Eesti luule 
valimik keskkoolile.

Sarjas «Kooli kirjavara»  
väljaantud luulevalim ik si
sa ldab l igem ale  kolmsada  
luuletust  üm m arguselt  90 
autorilt.  Tsüklites «Igav on 
olla iluta», «Mullused m u
red». «Jüriöö tuled», «Pööri
öö hingus»,  «Laul maast , mi
da nimetan omaks», «Kodu
ne kotus», «Arm», «Suurest  
haardest», «Ma laulan in im e
sest», «Rahu rahvastele»,
«Jälle k u u sed  kumisevad»,
«Mõtisklus» ja «Muiged» an
nab valimik läbilõike kogu  
eesti  luulest. Koostanud N.
Remmel. Kunstiliselt  kujunda
nud Asta Vender. Kirjastus  
«Eesti Raamat». Trükitud  
10 000 eks. 432 lk. Hind 1 
rbl.

Hando Runnel. AVALIKUD LAULUD.
««Loomingu» Raamatukogu» nr,  27 (659).

Hando Runnel on oma uue Euroopa», «Kevad, kevad,  
luuleraamatu pealkirjastanud halleluuja» ja «Perekondlik».  
«Avalikud laulud» ja võtnud Puhuti  eleegil ine, puhuti sal- 
motoks E. Verhaereni värsi-  v a v a k  irooniline, epigram-  
read «Ma olen ilus nagu mitsev ,  sea lsam as aga  ütleb  
surm  ja sam a avalik  kui te- autor helli sõnu maale,  mis  
ma». Karm o tsekohesus ise- on «üks vä ike  sõsar  su ures  
loomustab autori e luvaatlust  maade-peres»  ja «väike sõ- 
ning poeetilis i  h innanguid  m er  su ures  m aade-meres».  
raamatu kõikides tsüklites: Kirjastus «Perioodika». Trü- 
«Metamorfoosid», «Tsivilisat- kitud 20 000 eks.  80 lk. Hind 
sioon», «Hingede aeg», «Vana 10 kop.

A. Peterson. EESTI NSV RIIKLIK 
MUUSEUM.

Rahvusvahel ise  fennougris-  
tide kongress i  eel i lmunud  
raamatus antakse ü levaade  
meie vabariig i  ühe vanem a  
kultuuril is-teadusliku asutuse  
ning eesti  e tnograafia  aja
loost  ja tänapäevast,' samuti  
m uu seu m is  säil itatavatest  
rikkustest .  Teose leh ek ü lg e 
del heidetakse  pilk ka rahva  
elu-olu kajastavate m aterja
lide kogum isele ,  muuseumi-  
fondide popular iseerim ise le  
ja rahvale kättesaadavaks te
gem isele .  Teksti tä iendavad  
140 fotot. Vene- ja ing l is 
keelse  resüm eega . Kujunda
nud D. Paalamäe. Kirjastus  
«Valgus». Trükitud 8000 eks.
160 lk. Hind 79 kop.

ETNOGRAAFIA-

EESTI KOOLI JA PEDAGOOGILISE 
KÜSIMUSI I.

MÕTTE AJALOO

Kogumikku on võetud  ena
mik 1968, a. lõpul toimunud  
vabariiklikul teaduslikul kon
verents i l  «Eesti kooli ja pe
d agoogi l ise  mõtte areng» e s i 
tatud töid. Ettekanded on 
jaotatud nelja ossa: «Eesti
kool ja pedagoogi l ine  mõte  
19. saj. lõpuni», «Eesti kool  
ja pedagoogi l ine  mõte 20. 
saj.», «Eesti rahvapedagoo-  
gika küsimusi»  ja «Üldista
vaid tagasivaateid».  Neis on  
toodud E. Einasto «L. Suburg  
pedagoogina» ,  H. Rannapi  
«Ado Grenzstein laulmise  
õpiku autorina» ja «Vaimu-

liku ja ilmaliku m uusika  
suhe eesti  rahvakoolis  enne  
Suurt Sots ialistlikku ok to o b 
rirevolutsiooni» ,  E. Tomas-  
soni «Õpetajaskonna csa st  
kultuurirevo luts ioonis  Eesti 
NSV-s 1940. — 1950. a.». M. Jõe  
«Eesti rahvap idustuste  osa  
noorsoo kasvatam isel»  jt., 
kokku 13 tööd. Autorid: L.
A ndresen . K. Kotsar, H. 
Saal, E. Laul, Ö. Elango, H. 
Palam ets,  G. Kaljuvee . TRÜ 
p ed agoog ik a  kateedri vä lja 
anne. Trükitud 500 eks.  176 
lk. Hind 65 kop.

KOOL JA LOODUSKAITSE.
Küsimus looduskaitse  ja 

kooli vahekorrast  muutub  
iga  päevaga  aktuaalsem aks.  
Neil teem adel võtab  Drošüü- 
ris kõ igepealt  sõn a  A. Valsi- 
ner. Looduskaitsea lasest  k a s 
va tus tööst  Rapla rajooni koo
l ides annab ü levaate  H. Jõgi
salu, looduse  m õistmise  a ren 
dam isest  k irjanduse õpetami
se l kirjutab A. Kriisa, õpilas-

M El E
K õnesoleva v ih ikuga  a lus

tatakse pildiseeria avalda
mist aedade, põldude, n iitu
de ja v eek o g u d e  lev inum a
test ta imedest  n ing looma
dest . Pildid on m õeldud kasu
tamiseks aplikats ioonidena  
nii koolis kui ka lasteaias. 
Taimede ja loomade tutvus
tam iseks  nende elukesKkon-

te kasvatam isest  looduse  ja 
kunst i  kaudu — A. Ridali, 
keskkooliõpetajate  loodus
k aitsea lasest  etteva lm istu
se s t  — J. Eilart. Vene- ja 
sa k sa k ee lse  resü m eega .  Eesti  
NSV Teaduste A kadeem ia  
Looduskaitse  Komisjoni v ä l 
jaanne. Trükitud 1000 eks.  
68 lk. Hind 12 kop.

AED.
na järgi saavad  pilte m itm e
ti kasutada ka koolieelikute  
vanem ad. Iga värv itrük is  pil
di kõrval on vastav  kontuur-  
joonis . mida lapsed võ ivad  
värvida.  Koostanud I. Riisalo.  
Joonistanud M. Fuks. Kirjas
tus «Valgus». Trükitud 20 000 
eks.  48 lk. Hind 40 kop.

«NOORUS» nr. 7.
Toob järje  M. Volksnšte in i

art ikli le « in imeste  teadus»,  
milles le iame peatükid: «Tea
dus ja kõlblus», «Teadlase  
vastutus»,  «Ebateadus»,
«Kunsti tähtsus teadlasele».  
«Teadus ja ühiskond» ia
«Teaduse kartus».  Teistel le 
hekü lgede l  on antud fenno- 
ugrist ide  ko n g ress i  eel
Mati Hindi sõnavõtt  «Liiv
lased — vee l  mitte in me-  
moriam», teatr ik ihermeid. Enn 
Soosaarelt  ü levaade, milles  
heidetakse  pilk v iim aste  aas-

« HORISONT» nr. 7.
Teemal «Täppisteadused — 

tehnika — progress»  kirjutab  
tehnikadoktor Ilmar õpik,  
hüpnopeediast  — une ajal 
informatsiooni mällutalleta-  
mist käsit levast  teadusharust  
— Jaan Hiiemets . Numbrist  
leiame veel  Hillar Randalult  
kuuenda ves t lu se  in formaati
kast, intervjuu akad. A lek
sandr A leksandroviga ,  k irju
tise loomade sidevahendeis t ,  
veeru d  «Miks m e just  nõnda

«NÕUKOGU DE
Avaldab E. Tomassoni kir

jutise «Hariduspoliitikast
Eest is Saksa okupats iooni  
aastail  (1941 — 1944)». A. Rem- 
meli «Mõningaid jooni e s tee 
tilise kasvatu se  ajaloost*,  
mitmete instituutide teadusli-  , 
ke töötajate  H. Põllum aa,'  
H. Jänese  ja E. Striži kõn e
luse sünteet i l is test  põranda-

«KOSIMUSED JA VASTUSED» nr. 7 (130).
Annab vastu sed  k ü s im u ste 

le: «Kuidas toimub tänapäe
val ü lem inek kapitalismilt  
sotsialismile?». «Missugused  
rahvad ja hõimud kuuluvad  
soome-ugri keelkonda?». «Mil
lised on nüüdisaja  psühholoo
gia põhisuunad?», «Mis on 
kaasaegne  arhitekiuur?»,
«Kuidas m ajandatakse  USA 
televisiooni?», «Kuidas m eie  
vabari ig is  on organiseeritud  
loomastiku kaitse?»- ja «Mis 
on argoo?». Lühivastustes  
saam e teada üht-teist Aasia  
riikide Bhutani. Sikkimi ja

tate am eerika  proosale . Mart 
Ellerilt kõnelus neljast  noorest  
kujurist  (Ants Mölder, Matti 
Varik, Ülo Oun, Jaak Soans)  
jne. Proosa ja luule v e e r g u 
d e l ’ loeme Jüri Tuuliku küla
juttu «Timmu Lakaiuul,  triiv- 
m eister»,  Rein Salurilt kahte  
lugu («Ise sööd heer ingat  
ja mulle  ei anna» ja «K asvu
hoone»),  v ä r s se  Mats Traa
dilt, A ndres Ehinilt, Väino  
Vesipapilt  jm. 76 lk. -+- 
m õistatuste leht  «P ähklipure
ja». Hind 30 kop.

ütleme?» («Tuleb nagu oa
varrest»  ja «Sarvi tegema»),  
mille autoriks on füüsika-  
matem aatikakandidaat  Ain  
Ainsaar jm. L ehekülgedel
«Mägi sünnitab hiire» antak
se  ü levaade to imetuse  v e s t 
lusringist ,  kus seekord  oli 
vaat luse  all ajakirjas i lmu
nud m aterjalis  «Külalised  
kosm osest»  esitatud hüpotee
sid . 76 lk. Hind 30 kop.

KOOL» nr.  7.
kate test  koolides ja la s te 
aed ad es  jm. Ungaris i lmus  
koondteos  «Muusikaline k a s 
va tus  Ungaris». Numbris tut
vu sta takse  m uusikaõpetajate
le se l le st  üht artiklit, m is k ä 
sit leb m uu s ik a  õpetamist  
lasteaedades ,  lasteaednike-  
lauluõpetajate etteva lm ista
mist jm. 80 lk. Hind 30 kop.

Shani kohta, millal hakati  
Tallinnas rakendam a elektri-  
ravi, mis on linnupiim, kes on 
Roland Clarke, mida annab  
i lukirjanduse lugem ine  jm. 
Poliit informaatoreile  mõeldud  
lehekülgedel  on toodud arve  
ja fakte m eie sise-  n ing  v ä 
l iskaubandusest  ja ves t lu s  
«Kas suuline in form eer im ine  
on kaasaegne?». Alates k õn es
o levast  hakkab num bris  ilmu
ma informatsiooninurk  uudis
teoste kohta «Soovitame lu g e 
da». 64 lk. Hind 8 kop.

Oiter Ilo^eTaeB. KOMAH^liP  
KPACHUX OPJIOB.

Raamat «Punaste  kotkaste  
komandör» Jutustab ühest  
Kodusõja vähetuntud  k a n g e
lasest ,  Tartust  pärinevast  
Roman Sokust . Kaanekujun
dus: J. Nikkarinen. Kirjastus  
«Eesti Raamat». Trükitud 2000 
eks. 118 lk. Hind 23 kop.

COOB1UEHMH IIPMEAJI- 
TMMCKOH KOMMCCMH n o  
M3yHEHMK) MJirPAIJMM 
nTHIl, Bbll l . 6. Veelin
dude talvituse ja rände küsi
musi käsit lev  kogum ik  s isa l
dab 13 tööd Järgmistelt  auto
ritelt: E. Kumari,  A. Jõgi, V. 
Paakspuu, S‘. Onno, V. Dolnik,
J. Keskpaik, V. Gavrilov jt. 
Eesti  NSV Teaduste A kadee
mia väljaanne.  Trükitud 800 
eks. 160 lk. Hind 77 kop.

B o n p o c b i  n i n i E H M  T p y -  
flA M nPO«t>ECCMOHAJIbHOH 
ITATOJIOrMIl B 3CTOHCKOI1
CCP. BnnycK 2. Kogumik s - 
saldab 26 k utsehaigusi  käsit 
levat  tööd. Ing liskeelsete  re 
süm eedega .  Eesti NSV Tervis
hoiu Ministeeriumi Eksperi
mentaalse  ja Kliinilise Medit
siini Instituudi väljaanne. III 
köide.  Kirjastus «Valgus».  
Trükitud 6000 eks.  204 lk. 
Hind 1.35 rbl.

V. Muhel. VENE-EESTI 
SÕNARAAMAT.

Neljandasse ,  parandatud ja 
tä iendatud trükki on s isse  
toodud uusimat populaarset  
sõnavara  kõigist  t eadusharu
dest  ja kõnekeelest .  Sisaldab  
ligi 40 000 sõna. Kirjas
tus «Valgus». Trükitud 40 000 
eks. 832 lk. Hind 1.71 rbl.

L. Treiman. PÕLLUMA
JANDUSLIKKE OSKUSSÕNU 
SAKSA. EESTI JA VENE 
KEELES.

Väike (ca 4000 märksõna)  
saksa-eest i-vene põllumajan
duse sõnastik  on mõeldud  
m aavilje luse  ja se l lega  s e o 
tud alade sak sak ee lse  kir
janduse lugem iseks.  Sõnas
tikku on võetud  sõnu maavil
jeluse. põllumajanduse m eh 
haniseer im ise ,  m aaparandu
se , m etsanduse,  Dujviljah-  
duse (ka mesinduse) ,  sordi,  
aretuse  ning põ l lum ajandus
ettevõtete o rg an iseer im ise  ja 
ökonoomika alalt. Kaas: T.
Aru. Kirjastus «Valgus». Trü
kitud 6000 eks.  112 lk. Hind 
97 kop.

V. Všervjakov. MATEMAA
TILISE STATISTIKA ALUSED.
Õppevahend geograafidele .  
Tartu Riikliku Ülikooli  vä lja 
anne. Tõlk. U. Pragi.  Trüki
tud 400 e k s /  76 lk. Hind 20 
kop.

V. Saarma. RAVI KEHAKUL
TUURI RAKENDAMINE SISE- 
MEDITS1INIS. TRÜ hospitaal-  
s i seh a ig u ste  kateedri v ä l ja 
anne. Trükitud 1500 eks.  44  
lk. Hind 10 kop.

A. Pae, 0 .  Haldre. FÜÜ
SIKAOSAKONNA KURSUSE
TÖÖDE JUHEND. TRÜ
eksper im entaa lfüüsika  ka
teedri  väljaanne.  Trükitud  
500 eks.  10 lk. Hind 10 kop.

H. Jalasto.  MAJANDUSLI
KE NÄHTUSTE AJALISE 
MUUTUMISE UURIMISE PÕ
HIMEETODID. Tallinna Polü-  
tehnil ise  Instituudi vä ljaan
ne. Trükitud 500 eks.  44 ik. 
Hind 10 kop,

V. Heinrichsen. RAADIO- 
TEHNILISED AHELAD I. Tal
l inna P olütehnil ise  Instituudi  
väljaanne.  Trükitud 1000 eks.  
136 lk. Hind 24 kop.

TALLINNA KALATÖÖSTUS- 
LIK MEREKOOL. 1945 — 1970.
Ü levaade kooli teg ev u ses t  
veera n d sa ja  aasta  jooksul.  
Eesti- ja v e n e k e e ls e  tekst iga.  
Il lustreeritud fotodega. Koos
tanud A. Randmäe. Kaas: P. 
Mudist. Kirjastus «Eesti Raa
mat». Trükitud 1000 eks,  40 
lk. Hind 8 kop.

RAAMATUKOGUNDUSE 
BIBLIOGRAAFIA 1966, Nimes
tik reg is treer ib  1966. a. e e s 
ti, v en e  ja teiste Nõukogude  
Liidu rahvaste kee ltes  i lmu
nud kirjandust Eesti NSV 
raam atukogunduse  kohta.  
Koostanud V. Ennosaar. Fr. 
R. Kreutzwaldi nim. Eesti 
NSV Riikliku Raamatukogu  
väljaanne.  Trükitud 1200 eks.  
80 lk. Tasuta.

R. Päts, H. Kaljuste. LAU
LIK. III k lassile. Kunstiliselt  
kujundanud ja il lustreerinud  
H. Sampu. Kirjastus «Valgus».  
Trükitud 45 000 eks. 122 lk. 
Hind 28 kop.

«PIONEER» nr. 7.
Tänavusi  Lenini preem ia  

laureaate  tutvustavatel  leh e
kü lgede l  m eenutab  Harri
Kõrvits kohtumisi  Gustav Er- 
nesa k sa g a  sõjapäevadel
(«Laulutaadiga kooskäidud  
teedelt»). Lapsed leiavad
num bris t  vee l  e s im ese  pea
tüki Heino Väli p ikem ast  ju
tustusest  «Silver Ükssilm.
Felslandi h irm us m ereröö
vel». 32 lk. Hind 20 kop.

«SOTSIALISTLIK PÕLLU
MAJANDUS» nr. 13. Juuli  
1970. 48 lk. Hind 25 kop.  

«EKRAAN». Juuni 1970.  
Avaldab intervjuu  K reeka  

vastu p an u li ik u m ise  ühe ak
ti ivse abistaja Melina Mer- 
couriga  («Melina Mercouri  
fi lmivõtete! N õukogude Lii
dus»),  v e e r g e  prantsuse  filmi-  
elust  — «Suurte bulvarite  
ekraanid» ning teeb juttu  
tšehhi m ängufilm ist  «Kevadi
sed  veed», mis on ek ra n ise e 
ritud I. Turgenevi sam an im e
lise  jutustuse  järgi, F. Dosto-  
jevsk i romaani «Kuritöö  
karistus»  ainetel loodud fil
m ist  (M. Gorki nim. Filmi 
stuudio), V. Beekmani la s te 
raamatu motiividel vändatud  
nukufilmist  «Aatomik» jt. 16 
lk. Hind 10 kop.

M õne
P eter  Brook, Inglise tuntud rež lssöör  

la endine Kuningliku S h a k e sp e a r e !  
Ühingu direktor, avab  sü g ise l  Pariis is  
eksperimentaaiteatrt .  Esialgu on  plaa
nis katsetada 3 aastat. Teatris hakkavad  
tööle 15 näitlejat. P eter  Brookl sõnade  
järgi püütakse  luua teemadelt  ja v o r 
midelt  or ig inaalne teater, m is samal  
ajal on lihtne ja ^üldarusaadav.

Sidney uus ooperihoone pidi vainus

reaga
sa am a 1963. aasta jaanuaris .  Nagu tea
tab APA, läheb  rohkest i  va id lusi  teki
tanud ehit ise  va lm im iseni  ikka  v e e l  v ä 
hem alt  3 aastat.  Hoone m aksu m u s kas*! 
vab aga  iga p äevaga . Rahalistest  ra s 
k u stest  püütakse  pääseda  üleriig i l ise  lo
terii abil. Ooperimaja pidulik avam ine  
on ette  nähtud 1973. aasta m ärts is ,  
avaetenduse l  es ineb  ka Austraalia  kuu-_ 
lu s  sopran Joan Sutherland,

<

•turi ja  v a rep . l^opupaevai suiue- 
ti  laevaga «V anem uine» E m ajõel 
ja  Peipsil. N ende veekogudega seo
tu d  lah in g u tes t rä ä k is  T a r tu  jõ e sa 
dam a ülem  E. R aendi.

K o k k u tu lek u  läb iv iim isele  aitasid  
k aasa  p a lju d  asu tu sed  ja  e tte v õ t
ted. E esti NSV TA K odu-uu rim ise  
K om isjon i kõ rv a l olid ü ritu se  
k aaso rg an isee rija ik s  E esti G eog raa
fia  Selts, V ab ariik lik  õ p e ta ja te  
T ä ien d u sin s titu u t, T a rtu  R ajooni 
TSN T äitevkom itee  ja  E lva R ajoo- 
n idevahe line  K oduloom uuseum .

Märgitud ürituse puhul anti välja  
kogum ik  «T artu  rajoonis»  (240 lk.), 
m is sisa ldab  a rtik le id  v a s ta v a lt 
ko k k u tu lek u  p rogram m ile . R ota 
p rin d iv ä lja a n d e n a  ilm us p e rfo k aa r 
tid e  m app  «P erfo k aa rte  T a r tu  ra
jooni ajaloost» (koostanud H. Palli). 
Elva R ajoon idevaheline  K oduloo 
m uuseum  eksponeeris om a ru u m i
des ka kohalike  k o d u -u u r ija te  tö id

E. Maaring
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«Spikerdate?»
«M is te nüüd . Ssk on uu s iTioodne 

k leit'»  j / ’

(«Perets» , U kraina NSV)

«Vanaema, sa oled jälle minu robo^ 
tit kruttinud?»

(«K rokodill)

(«D adzis», Läti NSV) («Dadzis*, Läti NSV)

(«L iteratura un M aksla», Läti NSV)

(«Sluota», Leed u NSV) 

— B B W ^ —

«Ma käin ko rra ks  ära  . . !»
(«D adzis», Läti NSV)

ASSOTSIATäiUClMlD

Perspekti iv  . , .
(«Šluotas». Leedu NSV)

V E N N A S V A B A R I I K I D E
HUUMORI T

MmmmmmmmmtammmmmaMBmmmn

S e l t s im e h e d ! Mis p u u tu b  a lkoholisse  
v õ i  ka  — n i i -ö e ld a  — jo o v a s ta v a te s se  
jo o k id esse ,  si is m in a  po le  se l les  s e k to 
r is  k ü l l  sp e ts ia l is t ,  aga m a  k õ n e len  as-  
j a t  l ih tsa l t  p r in ts ip ia a lsu se  v in k l i s t .

A s i  on selles,  e t  ü k s ik u d  in im e se d  
on v i im a se l  a ja l  a v a ld a n u d  t e in e k o rd  
•nurinat se l les  suhtes ,  e t  m e i l  tõ s te t i  
m õ n e l  m ä ä ra l  k o n ja k i  h inda ,  š a m p a n - 
j e r i s t  rä ä k im a ta .

M u id u g i  on n e e d  ü k s ik u d  m a h a jä ä 
n u d  hä ä led  ja  e ra n d n ä h tu s .  N eil  po le  
lo o m u lik u l t  v ä h e m a tk i  üh is t  m e ie  t o r 
m a k a  elu võ i  a k t i i v s e l t  k u lg e v a  ü ld ise  
p u lb i t s e v a  k a sv u p r o ts e s s i  ja  m u u  p o s i 
t i i v s e  võ i  se l le sarnasega ,  v a id  teg e m is t  
on  ü k sn e s  t a g a s i tõ m b a v a te  m e e leo lu d e  
ja  e b a te r v e t e  n ä i ta ja te g a .

Edasi!
M a  küsin:  m ik s  tõ s te t i  k o n ja k i  h in 

da? Ja  va s ta n :  aga se l lepäras t ,  e t  m e i l  
v e e l  ei o sa ta  k o n ja k i t  ju u a  nagu  k o rd  
ja  kohus.

Konjakiraiskajatest, 
hapukapsast ja muudest 
ebatervetest näitajatest

õ i g e s t i  m ä rk i s  se l les  osas T a r tu  s e l t 
sim ees ,  e t  « k o n ja k i t  oli  h a r ju tu d  m ei l  
jo o m a  a ru tu l t  ja  isegi h a p u k a p sa  
ju u rd e» ,  m u u s t  rä ä k im a ta .

K a  ü l e jä ä n u d  s õ n a v õ t ja d  kohapea l  
on k in n i ta n u d  u m b e s  se d a sa m a  p u u 
d u s t  ja  edasi  to o n u d  asja  tõ e s ta m ise l  
nä i ten a  ü ld is t  h u k k a m õ is tu  le idnu d  
sa u n a õ h tu d  ja  m u u d  säärased  tõ u s ik 
l ik u d  igand id ,  kus  «joodi  tosin  p u d e l i t  
ju m a la te  j o o k i » v o r s t i  v õ i  ka la  k õ r 
va le .

J ä t te s  k u i  a te is t  k õ rv a le  ju m a la  m ä s-  
s im ise  se l lesse  loosse tu leb  o m e t i  t u n 
n u s tada ,  k u id a s  edasi  a ja k ir ja n d u s e  
e s in d a ja  o m a lt  p o o l t  tä ie  re so lu t i iv su -  
sega lisab:

n i i -ö e ld a  — es tee t i l in e  külg .  E dasi  s e l t 
s im ee s  leh em e es  õ p e ta b  m e id  se l leks  
su ure  h ingel ise  k a asae lam isega:

«K u i  aga k laasi  k a l la ta k se  m a rg ik o n -  
ja k i t ,  si is on so b iv a m  ju u a  p ea le  teed .  
See  tõ s ta b  p a r e m in i  esile  h õ r g u ta va  
joog i  m aitse .»

M a i tse  a re n d a m in e ,  se l ts im e h e d ,  on  
ju  m e ie  — n i i -ö e ld a  ■— e s tee t i l is e  k a s -  
i)atu.se l a h u ta m a tu  koost isosa ,  m id a  
tu le b  h a k a ta  ju u r u ta m a  ju b a  m a a s t  ja  
m a d a la s t .  K u i d  p a r a k u  le idub  m e i l  v ee l  
ü k s ik u id  m i t t e k ü l la ld a s e  v a s t u t u s tu n 
dega k a u b a n d u s v õ r g u  alal tö ö ta v a id  
in im esi ,  k e s  on v a h e l  m ü ü n u d  — n i i 
öe lda  — v ä g i jo o k e  ka  a laea lis te le .  S e a l 
hu lgas v õ ib -o l la  ko g un i  k o n ja k i t!

N iisugu se le  ebaped a g o o g i l ise le  r a i s 
k a m ise le  tu le b  m e i l  n ü ü d  ja  ed a sp id i  
o tsu s ta v a l t  p a n n a  pi ir .  Sed a  nii ö k o 
no o m ik a ,  p e d a g o o g ik a  ku i  ka  e s te e t ik a  
h u vid es .

Jääb  a in u lt  ü le  loota, e t  a n tu d  s a m 
m u d e g a  ongi ju b a  p a n d u d  p u n k t  a la ea 
l is te  m ü rg i ta m is e le  ja  kõ ik  a s ja s th u v i 
ta tu d  lä h e v a d  ü ld se  p ik a p ea le  üle o d a 
v a m a te le  m a rk id e le .

L õ p p u d e  lõ p u k s  tu le b  k õ ig ep ea l t  i k k a 
gi o m a d a  — n i i -ö e ld a  — k v a l i fk a t s io o -  
ni, enne ku i  a su ta k se  h in n a l is em a te  
m a r k id e  kallale .

E ra ld i  tu le k s  m õ n e  sõnaga p e a tu d a  
sidruni l .

M is  s id ru n isse  k u i  n i isu gusse  p u u 
tub ,  si is on  see  m e i l  p a ra k u  ik k a g i  
h o o a ja k a u p .  S e e tõ t tu  v õ ib  s id ru n i t  t e a 
tu d  ju h u l  a sen d a d a  üsnag i  e d u k a l t  ka  
m oosiga .  K u id  m i t t e  m in g i l  ju h u l  ei  
toh i  s id ru n i t  a sen d a d a  h a p u kapsaga ,  
nagu  sen ised  a ru tu d  ja  m a d a la  k v a l i 
f ik a ts io o n ig a  k o n ja k i r a i s k a ja d  p ü ü d s id  
a n tu d  k i t s a sk o h a s t  üle  saada.

M a a rv a n ,  e t  h a p u k a p sa s te  v a le s t i -  
k a s u ta ja d  ongi ju b a  o m a  ra sk es t  v ea s t  
aru  sa a n ud  ja  t e e v a d  se l le s t  tõs ised  j ä 
re ld u sed ,  sa u n a s k ä i ja te s t  rä ä k im a ta .

K i ts a s k o h t i  on m u id u g i  pea le  sa u 
na d e  te is ig i  vee l .  K a s  võ i  a in u lt  r e s 
to ra n id e  su v ise  lä b i la sk e v õ im e  osas, 
aga see ei k u u lu  a n tu d  t e e m a  r a a m is 
t ik k u ,  m is  p i i r d u b  e e s k ä t t  e s te e t ik a g a

S e l le p ä ra s t  k u t su n  se l ts im eh i  üles  
t e r v e t e  e lu v i i s id e  eest,  o lgu siis ka lja ,  
k e e f ir i  võ i  m in era a ls e  v e e  näol, m e r e 
v e e s t  ja  m u u s t  se l le sa rna ses t  r ä ä k i 
m a ta .

P o le  k a h t lu s t ,  e t  m e  n ii  la h e n d a m e  
ü h eskoos  a ru tu  ra isk a m ise ,  k o k k u 
hoiu, e s tee t i l i s e  k a sv a tu se ,  k v a l i f i k a t s i 
ooni ja  m u u d  v e e l  e s in e va d  e b a te r v e d  
nä i ta ja d .

M a  lõpe tas in .

«See on k o n ja k i  ra iskam ine .»
F a k t  m is  fakt!
Ja m e ie  kõ ik  v õ ta m e  tä n u g a  v a s tu  

edasi  j ä r g n e v a d  sõnad:
«K o n ja k i s t  tu n n e d  m õnu  alles  siis, 

ku i  a inu lt  m a i t s e d  ted a  ja  rü ü p a d  peale  
sid ru n ig a  t e e d  võ i  kohvi .»

M u id u g i  v õ ib  k o h v  olla  ka  i lm a  s id 
runi ta ,  k u id  see on  — nii -ö e ld a  — pis i -  
p u u d u jä ä k ,  m il le  p ä ra s t  m u l  po le  soovi  
a lu s ta d a  ju u k s e k a r v a  lõ h k ia ja m is t .

Sed a  enam , e t  ka  edasi  se l ts im ees  
a ja k i r ja n ik  p e a k ü s im u s e s  se isab p õ h i 
lise l t  õigel p la tv o r m i l  ja  tõ en d a b  m e i le  
p ik e m a l t  m õ t le m a ta :  k o n ja k i  h inda
tõ s te t i  s e l lep ä ra s t ,  e t  l ih tsa lt  hoida ära  
k o n ja k i  ra iskam is t!

Igasuguse  ra isk a m ise  k u i  n i isuguse  
si ih tes  o len  m in a  i s ik l ik u l t  a la ti  o lnu d  
tä ie s t i  l e p i t a ta v a m a tu l t  p r in ts ip ia a ln e  
ja  loodan, e t  seda  on ka  kõ ik  te ised ,  
kaasa  a r v a tu d  ka  üldsus.  M a te r ja l i  
k o k k u h o id  on ju  igasuguse  ö k o noom ia  
alus!

N i ip a l ju  ö k o n o o m ia  osas.
A g a  v ee lg i  enam : as ja l  on  ka  o m a  —

Mõtteid 1969. aasta parimatest
tek k is  p a rim a tek s  tu n n is ta tu d  tr ü k i
seid veel ko rd  üle vaadates. Võib k in d 
la lt v ä ita , e t a la tes  1957. a a s ta s t to im u 
nud  13 võ is tlu st 25 p a rim a  raam a tu  
vä lja se lg itam isek s  on e ten d a n u d  posi
tiiv se t osa eesti ra a m a tu  k u ju n em ise l 
kaasaegseks kunstiteo seks. J u s t  n im elt 
kunstiteo seks. Sel p u h u l ta h a k s in  veel 
k o rd  tõsta  k ilb ile  k ir ja n ik  V. B eekm a- 
n : m õtte id  «S irb is ja  V asaras» , m is k u t
suvad  nii ra a m a tu  lu g e ja id  k u i k a  k a 
su ta ja id  n ägem a ra a m a tu s  k u n stiteo s t 
n ing  sellesse v a s ta v a lt suh tum a. K uid  
ra a m a t peab  sel ju h u l tõepoolest k u ju 
tam a  en d ast ku n stilise  ja  teh n ilise  to i
m etam ise, p o lüg raafilise  teo stu se  n ing 
sisu h a rm o o n ilis t te rv ik u t. E n t 1969. a. 
võ is tlu s  n ä ita s  te a tu d  s ta a ti lis t ü ld 
p il ti — p u u d u b  ü ld in e  edasim inek  ra a 
m a tu te  k u i k u n stiteo s te  loom isel, kuigi 
ü k sik u d  teosed on k u ju n d a tu d  ja  teo s
ta tu d  v äg a  m aitsek a lt. Seda m u lje t sü 
v e n d av ad  k a  V. I. L en in i 100. sü n n i
aa s tap äev a le  p ü h e n d a tu d  L eedu, L ä ti ja  
E esti k u n stilise lt k u ju n d u se lt ja  po lü 
g ra a f ilise lt teo s tu se lt p a rim a te  ra a m a 
tu te , p o s tk aa rtid e  ja  p la k a tite  k o n k u rs i 
tu lem used , m is v iisid  E esti NSV M in ist
r i te  N õukogu rä n d a u h in n a  «B alti E ks- 
lü b ris»  1969. aa s ta l R iiga, L ä ti NSV M i
n is tr i te  N õukogu K irjastu sk o m itee le .

N iisiis — võ is tlu se  põhim õte iseene
sest on  p rogressi a lu seks n ing  seda  ei 
ta k is ta  k a  asjao lu , e t k o n k u rs i n im e tu s 
on «25 parim at» ; ju h en d is  on n im e lt 
Öeldud, e t e s ita tu d  trü k is te s t v a lib  žü - 
r i j  p a re m a te n a  v ä lja  m i t t e  ü l e  25

ra a m a tu , 3 a ja k ir ja , 3 p lak a ti ja  15 p o st
k a a rd i või 3 p ostkaard ikom plek ti. See 
aga ei täh en d a , e t v ä lja v a li tu te  hu lka  
peaksid  pääsem a ka keskpärased  või 
lih tsa lt tava lised  raam a tu d , m is p a r i
m ate  tasem est tu n d u v a lt e rinevad .

K irja s tu s te l ja  trü k ik o d ad e l nä iv ad  
ra a m a tu  kui te rv ik u  h indam isel o levat 
eri k ritee r iu m id . H arm oonilise  k u n s ti
teose puhu l see nii olla ei saaks, sest 
h in n a ta k se  ju  kõiki kom ponen te  — nii 
ku n stilis t, teh n ilis t kui ka po lü g raa fi- 
lis t külge. N im elt tekk is  žüriil m itm el 
pu hu l küsim us: «Aga m iks see ra a m a t 
on esita tud?»  O ldi su n n itu d  tagasi lü k 
k am a  28—65 p ro tsen ti k ir ja s tu s te  ja  
66,7—73,7 p ro tsen ti trü k ik o d ad e  e s ita 
tu d  n im etu stest. N iisugune optim ism  
teoste  võ is tlusele  esitam ise l oleks õ igus
ta tu d  vaid  väga rohke  hea toodangu  
k o rra l, ku id  nagu  öeldud — eesti r a a 
m a tu  ku i harm oonilise  kunstiteo se  ü 1 d- 
p i 11 oli 196a. aasta l tagasiho id lik .

S eda enam  tõusevad  esile tõesti igati 
hästi k u ju n d a tu d  raam a tu d . Ilm se hoo
likuse, hea  m aitse  ja  kaasaegsuse  ta ju g a  
on k u ju n d a tu d  V. I. L en in i 100. sü n n i
aas tap äev a le  p ü h e n d a tu d  raam a tu d , 
m illest o m akorda  tõ s te ti esile V. B on tš- 
B ru jev itš i «M älestusi L enin ist» , k aa s
aegselt m o n u m en taa ln e  «V ladim ir I ljitš  
L en in ist»  ja  k o rrek tse  ra h v a ra a m a tu n a  
«V. I. L enin . L üh ike  ü levaade  e lu s t ja  
tegevusest» .

K u nstilise  k u ju n d u se  poolest ä r a ta 
vad  e r ilis t täh e lep an u  E esti NSV R iik 

liku  K u n s tiin s titu u d i d ip lom andide 
tööd. Seoses sellega tek ib  küsim us, kas 
saaks edasp id ig i k ir ja s tu s te  v ä lja a n n e te  
ku ju n d am ise l sagedam in i rak en d ad a  
K u n s tiin s titu u d i d ip lom ande, nende en 
tu s iasm i ja  loom ulikku  pü ü d u  uue  
poole.

V õistlusele e s ita tu d  töid võib  te a tu d  
se isukoha lt liig itada  k ah te  ossa. Esi
tek s — u n ikaa lsed , vä ikese  tiraaž ig a  ja  
kõrgetasem elise  k u ju n d u seg a  ra a m a 
tud , nagu K u n s tiin s titu u d i v ä lja an d ed  
ja  «K unsti»  k ir ja s tu se l ilm unud  «Kolm 
lu u le tu s t L enin ist»  (k u ju n d an u d  O. E l- 
landi), m is lisaks ä ra ta b  täh e lep an u  ka 
eb ah a rilik u  fo rm aad iga  (4X 3 sm). T e i
selt poolt k ir ja s tu s te  toodangust se lli
sed raam a tu d , nagu  N. K ru p sk a ja  «Va
lim ik  pedagoogilisi töid», « Ikka L iivist 
m õteldes», F. T uglase «M uutlik  v ik e r
kaar» , «Ma ise ilu teg ija» , A. H einsalu 
ja  E. S aa re  «V ana T allinn»  n ing  «Eesti 
a rh ite k tu u r» , m is igaüks on om aette  
õ n n estu n u d  ja  m ille tasem el tah ak s  
edasp id i n äh a  m itte  a in u lt kõiki 25 
p a rim a t, va id  ka p a lju sid  teisi ra a m a 
tu id , n ii e t 25 v ä lja v a li tu t oleksid tõ e 
poolest p a re m a te s t parem ad .

K aaneüm brise id  on ro h k esti ja  m eel
d ivaid . Ik k a  sagedam ini k a su ta tak se  la 
k itu d  üm brist, (V. B o n tš-B ru jev itš i «M ä
lestusi L enin ist» ) ja  k ile s tam is t nagu  
osal «Ma ise ilu teg ija»  tiraaž is t. Seni 
lõp lik u lt lah en d a m a ta  k itsaskohaks on 
ra a m a tu te  k v a lite e tn e  kö itm ine. S eepä
ra s t  ä ra ta v a d  ra h u lo lu  n iisugused  b ro -

še e ritu d  ra a m a tu d , nagu  «Ma ise ilu 
teg ija» , «V. I. L enin . L ü h ike  ü levaade 
e lu s t ja  tegevusest»  ja  P. E lu a rd ’i «Veel 
enne  kostm a peab». H ea b ro šü ü r on p a 
rem  ku i kehv  köide.

M ärk im isv ää rn e  on 1969. a. p a r i
m ate  ra a m a tu te  il lu s tre e r im is teh n ik a  
m itm ekesisus. K õrgel k unstilise l ta se 
m el te h tu d  illu s tra ts io o n id  m oodustavad  
hea ra a m a tu  ühe  o lu lisem a osa. T a v a 
liste  sü g av trü k i fo to illu stra ts ioon ide  
(«Loodus ku tsub» , «T allinna  aja lugu» , 
«V ana T allinn») kõ rval le iam e 1969. a. 
p a rim a te  hu lgas k u n stn ik  H. A rrak u  
o fse tt- teh n ik a s  p liia tsijoon ised  M. P r i-  
leža jeva  ra a m a tu s  « P õ h ja täh e  all 
I—11». K o rrek tse lt illu s tre e r iv ad  on 
k ah ev ärv ilised  o fse tt-iõm m ised  a u to 
ri k ä s ik irja d e s t L. K oidula  «L uule
tustes» . V õistlustööde hu lgas a in u la a d 
sena esinevad  k lišeeritu d  o fo rttõm m is- 
te s t illu s tra ts io o n id  P. 6 lu a rd ’i lu u le 
ra a m a tu s  «Veel enne kostm a peab». 
L inoollõ igetega rõõm ustab  A. K eerend. 
T em a k u ju n d a tu d  «Ikka L iiv ist m õte l
des» on teose sisu ja  illu s tra ts io o n id e  
h arm oon ia  se isukoha lt pa rem aid  ees
k u ju s id . Sam as m õ ttes to rk av ad  silm a 
V. Tolli illu s tra ts io o n id  F. T uglase r a a 
m a tu le  «M uutlik  v ik e rk aa r» , m ille sü - 
g a v trü k ite h n ik a s  o rig inaa lid  on n a u d i
ta v a d  ka  isese isvate  k u n stiteo stena . 
P uu lõ ige t on v ilje ln u d  vaid  Eesti NSV 
R iik liku  K u n stiin s titu u d i d ip lom and  
M ai E isen : ja  su u rep ä ra s te  tu lem ustega .

P a rim a te  hu lg as t le iam e kaks eesku 
ju lik k u  v ä rv ilis te  kõ rg trü k ik leeb is teg a  
ra a m a tu t — «Ma ise ilu teg ija»  n ing 
M. P e te rso n i ja  A. P asopa « K o k araa

m atu» . U udseid  ja  kõ ig iti m eeld ivaid  
illu s tra ts io o n e  p ak u b  k u n s tn ik  I. S am - 
pu -R au d sep p  R. K ip ling i o fs e tt- trü k is  
la s te ra a m a tu s  «Kass, kes kõndis om a
pead». L astep ä rasu se  poolest pä lv isid  
täh e lep an u  H. Sam pu pild id  R. P a rv e  
ra a m a tu le  « õ u  . ja  m än gu tuba»  n ing
H. M änni ra a m a tu le  «M ere taga, m etsa  
ta g a . . .» .  U udselt m õ juvad  k a  M. G ard - 
n e ri «R ela tiiv susteooria  m iljon ite le»  
o rig in aa lv ä lja an d est ü levõetud  illu s t
ra tsioon id  (A. Ravielli).

P a rim a te  h u lk a  k u u lu v ad  a ja k ir ja d  
«Eesti Loodus», «K unst» n ing  «N õuko
gude N aine» ja  M. F uksi p o stk aa rd id
s tilisee r itu d  rah v arõ iv asteg a .

K onkursile  e s ita tu d  p lak a tid  olid en a 
m asti seo tud  V. I. L en in i 100. sü n n i
aastapäevaga . P a rim a tes , m is on e ra n 
d itu lt  p ü h en d a tu d  V. I. L enin ile , k a ja s 
tu b  v ab a riig i p lak a tik u n s ti tõ usupe- 
riood uu d se te  loom ingu lis te  o ts in g u 
tega  — uudse  kom positsiooni, la h e n 
duse, em otsionaalsuse  ja  m aitsekuse  
tao tlu s . Seda k in n itab  I jä rg u  diplom , 
m is m ä ä ra ti V. I. L en in i 100. sü n n i
aastap äev a le  p ü h en d a tu d  B alti v a b a r ii
k ide k onku rs il E. P alm iste le  ja  tr ü k i
ko ja le  «O ktoober». T ähe lepanu  ä ra ta s  
ka A. S a ld re  e s ita tu d  «L enin 1870— 
1970» om a süm boolsuse ja  d e k o ra tiiv 
suse poolest n ing  A. M esikäpa uudse 
kom positsiooniga p lak a t «Sädem est 
tõusis leek».

K okkuvõ tteks — k u n stilise lt k ü lla ltk i 
rõõ m u stav a t, kuid  ka  n ii m õndagi m õt
lem apaneva t.

Endel P illan

«C E P U  W M ÖtfO Ti  
MHJEKC 69ÍS6

T O IM E T A J A  A S E T Ä I T J A  A .  E O O L A H T .
TOIMETUSE KOLLEEGIUM: f. MOSS, M. PORT, 
A. PAIEL, L. REMMELGAS. J. RÄÄTS, A. SAAR, 
A. TAMM. L. TIGANE, I. TORN, P. UUSMAN JA 
D. VAARANDI.

Toim etus! Tallinn, P ikk t, 54, p ostk ast 388. T oim etuse telefon id; toim etaja —* 489-09. to iin eta le  asetSItla  w  
499-24, kunstioeakond  — 414-16, vastu tav  sekretär  )a m uusikaosakond  — 487-03, k lr lan d os-, teatri- la  
k u ltu u ritöö  osak on d  — 432-46. «Sirp )a Vasar» ilm ob kord nädalas. Tellim lshfnd k olm eks kuuks 60 koo. 
C ksiknum brl hind 6 kop. Väljaandja k lr |a stu s «P eriood ik a» . Tallinn, Pikk t 37. «Cwpn *t Ba3ap»
J* M o j t o t * | ,  M w H H e T e D C T B a  Rvjrferypw  9 c t o h c k o ü  C CP. C ojoaa r m c a T P J i e f t  S p t o w p w o Ui C C P . C o io sa
sxaojKHWKOB S c t o h c k o ü  C C P  h  C oioaa  ¡coM noawropoB S c i o e c r o ü  C C P . M saareJrtcT B o « n e D H o n u K a » . -

T a ü J i u H .  v j i . n t i K K .  S l-
MB-07413 TrOklkoda «P unane Täht». Tallinn, P ik k  t. 54/58. T ellim use nr, 1262


